
SR
 

N
em

ač
ka

 
3,5

 
DM

, 
Fr

an
cu

sk
a 

10 
FF

, 
SA

D 
2 

US
 

Šv
aj

ca
rs

ka
 

3 
Sf

r, 
Au

st
rij

a 
25 

As
ch

, 
Šv

ed
sk

a«
 1

0 
Sk

r





D erek F inegan

SENKE NA VODI



SE R IJA
Borilačke veštine

NINĐA

Naslov romana: 
SEN K E NA VODI

Autor:
Derek F inegan

Recenzent: 
Slobodan Lukić

L ektura : 
M irjana  Šterijevski

K orektura:
N ada Maksimović

Slog i š tam pa 
»Litopapir«, ča čak

© 1986. DEN PR E SS

BORILAČKE VEŠTINE -  NINĐA BR. 34 -  MART 1986.
godine. Cena 150 dinara. Izdaje NIRO Dečje novine, 32300 
G ornji Milanovac, T ihom ira  M atijevića 4. G lavni i odgovorni 
u redn ik  M irjana Šterijevski. Urednik: Borivoje Lošić. Izda­
vački savet: A nđelka Milojković (predsednik), Milica Bogo- 
jević, L ji l jana  Jerem ić, V era  Smrekić, Anđelko Vidosavlje- 
vić, Dragica Mićović, M iroslav Joković, Miladin Marković, 
N ada Maksimović, Ružica Vukašinović, Vesna Jelesijević, Go- 
jko Štulović, Svetlana  Mijatović. Telefoni: (032) 712-247 lo­
kal 28, uredništvo, i 714-250 prodaja. Telex: 13731. Š tampa 
»Litopapir«, čačak.



D erek F inegan

SENKE 
NA VODI

M EĐUNARODNI AERODROM 
SAN FRA N C ISK O

SREDA, 14. sep tem bar

03.42

Mejdens zevnu, spuštajući 
ilustrovani časopis n a  sto isp­
red  sebe, p re trp an  p raznim  pla­
stičnim  šoljama za kafu  i go­
milom d rug ih  časopisa sličnih 
onom koji je upravo  odložio. 
Bez žurbe pređe pogledom pre­
ko niza osvetljenih ek rana  po­
redan ih  ispod njegove male ga 
lerije, eliminišući istovremeno 
prigušeno m rm ljan je  i tihe zvu 
čne signale koji su neprestano 
dopirali iz gomile elektronskih  
u ređa ja  u uglu.

Sve je bilo u na jbo ljem  re ­
du, kao i uvek  u ovo vreme, 
između ponoći i osam sati u ju- 
tru. kada kontro la  le ta  ima n a j ­
m anje  posla. Geografski polo­
žaj San Franc iska  dik tirao  je

da avionske kom panije, rad i u- 
dobnosti svojih pu tn ika, izbe- 
gava ju  letove koji će se zav r­
šiti ovako rano u ju tru .

To je M ejdensu potpuno od 
govaralo. Osam godina prove­
denih za jednom  od onih kon­
zola dole bilo m u je dovoljno. 
I više nego dovoljno. Zato je 
sa zahvalnošću prihvatio  ponu­
du da postane šef i sa svog u z­
višenog mesta nadgleda rad  os­
talih  kontrolora.

Zakon verovatnoće bio je na 
njegovoj strani, nasupro t onim 
jadn im  m om cima dole. Krize 
su se događale sa već m onoto­
nom redovnošću i posle svake 
od n jih  jednog od kontrolora 
izvodili su iz odaje, više m r t ­
vog nego živog. M ejdensu se 
to dogodilo svega dva pu ta  i 
n ije  bio s iguran da bi se po­
sle trećeg pu ta  mogao v ra ti t i  
u atm osferu  tihe napetosti  u 
kojoj svakog sekunda od tvo­
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j ih refleksa zavise životi neko­
liko sto tina putnika.

Uzbune su bile re tke  u ovo 
doba noći, je r  je i letova bilo 
daleko manje. I zato što su us- 
lovi za let bili teži nego usred 
mirnog,vedrog dana. Apsurdno, 
ali je bilo zaista tako; činilo se 
kao da se najviše  nevolja  doga 
da upravo  onda kada je vre- 
me na stran i pilota. Možda baš 
zato, je r  su nebeski džokeji u 
takv im  pril ikam a umeli da po 
s tanu  neoprezni, čak užasno ne 
oprezni. I drski.

Kao onaj tip  koji je pre dve 
nedelje odbio da sačeka svoj 
red za sletanje  i dotakao pistu 
bukvalno pred nosom velikog 
DC —10 prepunog putnika. Žu­
rilo mu se, h ladnokrvno  je r e ­
kao. I »do đavola sa vam a svi­
ma, pre tvoril i  ste se u prokle­
te birokrate«, tako je rekao .*

Što se M ejdensa tiče, n jem u 
je potpuno odgovaralo da osta 
ne b irok ra ta  sve do t ren u tk a  
kada se neko u kom paniji  seti 
da ga pošalje u  zasluženu pen ­
ziju. Kao što m u je odgovaralo 
ovo m irno v rem e ranog  ju tra ,  
mnogo pre nego što počne uo­
b ičajena zbrka na  aerodrom u i 
iznad njega.

Njegova sm ena završiće se 
za dva sata i sedam naest — ne, 
samo šesnaest — m inuta . Za 
najviše t r i  sa ta  sedeće »Kod 
Čarlija«, i dobrim  duplim  viski 
jem  sp irati  sa sebe um or nepro

spavane noći i gledati kako 
tek probuđeni građani San F ra  
nciska h i ta ju  za svojim uobiča 
jen im  poslov im a.. .

Telefon na njegovom  stolu 
zazvoni i on leno ispruži ruku  
prem a slušalici, prešavši pogle­
dom po nizu ekrana. In s tink t 
vrhunskog kontro lora još j e ­
dnom m u reče da je sve u n a j ­
boljem redu; da nije  bilo tako, 
on bi na  ekran  pred  sobom već 
prebacio sliku sa jednog od o- 
nih ekrana  dole, sp rem an da 
svakog t re n u tk a  in terveniše i 
pomogne kolegi koji se zbunio.

Ili jednostavno zadremao. 
Prokletstvo , i to se događa. ..

— Mejdens — reče u slušali­
cu. Glas m u je bio dubok, n a ­
lik potmuloj g rm ljav in i  koja 
signalizira nailazak oluje.

— M ejdens — reče jedan 
nepoznat glas. — Dobro ju t r j .

— Ko je to?
— Nije važno. Prebaci na 

svoj uređaj ek ran  broj četiri.
— Šta?!
— M ejdens — nastav ljao  je 

glas, hladno, beskrvno, više na 
lik glasu robota nego živog čo- 
veka. — To ne liči na tebe, sta 
ri dečko. Odabrali  smo ovo vre 
me zato što smo znali da si ti 
dežurni. Mejdens sa refleksima 
m unje, tako te zovu, zar ne?

— Prokletstvo, ako je ovo ne 
ka š a la . . . — zausti Mejdens, 
ali su m u  prsti  već igrali po 
nizu raznobojnih  dugm adi g la­
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vne konzole. Na ek ran u  zatre- 
peri i um iri  se slika koju  je 
dole u prostoriji pokazivao i ek 
ra n  broj četiri.

— Ne, nije šala, Mejdens. Na 
tom ek ranu  vidiš dva leta, PA 
114 i AC 461, je li tako?

— Aha. Pa?
— T reba da slete za dvade­

set pet, odnosno dvadeset de­
vet m inuta , Mejdens?

— O rtak  — grm ljav ina  u 
M ejdensovom glasu sada je za­
ista pre ti la  olujom — prestan i 
da me ispituješ o redu  letenja, 
do đavola! Š ta  to t reba  da zna­
či?

— N ijedan  od ta  dva aviona 
neće sleteti, Mejdens. Odnosno, 
neće sleteti u jednom  komadu. 
Jesi li čuo, Mejdens?

— Šta?! — kažiprs t  desne 
ruke  pritisk ivao je dugm e sa 
koga je zbacio zaštitnik, m alu  
poluloptu od plastike koja je 
sprečavala da se dugm e greš­
kom aktiv ira . Od ovog t r e n u t ­
ka M ejdens je bio u direktnoj 
vezi sa aerodrom skom  službom 
obezbeđenja i an titeror is tičkom  
grupom  čije su usluge, ne bez 
m rm ljan ja ,  putnici plaćali kroz 
povećanu aerodrom sku taksu.

— P itam  da li si pritisnuo 
crveno dugme, Mejdens. Samo, 
oni ti ovoga pu ta  neće pomoći. 
Ni tebi, ni onim ljud im a gore, 
u ta  dva aviona. Biće brzo, ne 
brini. Najveći deo n jih  neće ni 
shvatiti  šta se dogodilo.

M ejdens ovlaži jezikom izne­
nada suve usne.

— U redu  — reče promuklo.
— Šta tražiš?

Hteo je da doda »bedniče, 
ubico«, ili neki sličan izraz, ali 
se na vrem e trgao. Ti savrem e- 
ni teroristi  postali su prokleto 
osetljivi; jedna  pogrešna reč 
može ih navesti  na  neki luđački 
potez.

— Ja? Ništa posebno. Deset 
miliona.

— Dolara? — M ejdens se go 
tovo nasmeja. — O dm ah ili za 
pet m inu ta?  čoveče, niko nem a 
toliko para  na gomili. . . čak i 
kada. . .

— Čak i kada bi neko pristao 
da isplati toliku sumu, to si 
hteo da kažeš, Mejdens? Pris- 
taće, ne brini. Nešto ti još n i­
sam rekao: o ova dva aviona 
nećemo pregovarati .  N jihova su 
dbina je zapečaćena. Recimo 
da je to upozorenje čitavom 
svetu  da se mi ne šalimo, M ej­
dens.

Dve crvene lampice na  M ej­
densovom stolu uzbuđeno su 
žm irkale  pokazujući da neko 
želi da uspostavi vezu sa n j i ­
ma, ali ih je on ignorisao, g ro­
zničavo razm išlja jući šta da ka 
že, kako da odloži zločin koji 
će života s ta ja ti  dve ili t r i  sto­
tine ljudi. . .

L judi. I žena. I đece!
— Da, tako je, M ejdens — 

nastav ljao  je taj nem ilosrdni
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glas. — Znam  da se čitav ovaj 
razgovor već snima, ali od toga 
nećete im ati mnogo koristi. Os­
talo je još dvadeset dva m in u ­
ta  do s u d a r a . . .  p reporuču jem  
ti da iziđeš na  terasu, prizor 
će biti m nogo spek taku la rn iji  
»uživo« nego n a  tom  tvom  ek ­
ranu , z n a š . ..

— O čem u se radi? U avio­
n im a su postavljene bombe?

Sa druge strane čuo se sa­
mo smeh, pomalo h isteričan  ki 
kot čoveka koji s m ukom  uzdr 
žava osećanje oduševljenja  sa­
m im  sobom.

— To — reče glas — p re p u ­
š tam  tebi da pogodiš, Mejdens. 
Ali bombe nisu. Sigurno. Z ap i­
taj se, za početak, zbog čega 
tvoj čovek na m estu  broj četiri 
n ikako ne uspeva da dobije ra- 
dio-vezom jedan  od ta  dva avi 
o n a . . .  To je sve, Mejdens, Za. 
sada. Dobra zabava!

M ejdens tresnu  nepo trebnu  
slušalicu na  n jeno mesto, ne 
obraćajući pažnju  na  trepe rave  
lampice. Mozak m u je radio  
grozničavom brzinom, dok je 
obem a ru k a m a  stezao ivice sto 
la, malo n ag n u t  unapred  kao 
trkač  koji će za koji delić se­
kunde s ta r tovati  u  trci od koje 
m u  zavisi sam ž iv o t . ..

Bombe nisu u avionima. ..  ra  
dio-veza se ne može uspostavi­
ti. . . to je moglo da znači da...

K ra jičkom  oka Mejdens vide 
kako Kriri, kontro lor na  m estu

broj četiri d rh tav im  ru k am a  
skida slušalice sa glave i r e z ig ­
n iran im  pokretom  ih spušta  po 
red  sebe. Njegovo bledo lice 
bilo je sada okrenuto  M ejdensu 
sa izrazom čoveka koji prekli- 
n je  za pomoć.

P ita n ja  nisu bila potrebna. 
E kran  ispred M ejdensa bezose- 
ćajno je pokazivao da se p u ta ­
nje dva aviona iz sekunde u  se 
kund  prib ližavaju , sve do me- 
sta gde će se dotaći i . . .

Signali koji su vodili avione 
na neki neobjašn jiv  način  do 
n jih  su stizali izobličeni, d a ju ­
ći au tom atsk im  pilotima pogre 
šne podatke. »Jedan činilac vi­
še«, mislio je Mejdens, »čovek 
koji je ovo izveo đavolski do­
bro poznaje svoj p o sao . ..«

Stisnuvši zube, on uključi di­
re k tn u  vezu sa aerodrom skim  
cbezbeđeniern,

— Mejdens! — zaurla  m u u 
uvo glas O’Hare, džinovskog še 
fa obezbeđenja. — čoveče, za­
što ne odgovaraš? Šta se, do da 
vola, događa? Je  l i . ..

— Zaveži! — M ejdensov glas 
bio je napet. — Pošalji četiri 
čoveka na  ulaz kontro lne oda­
je. Niko ne sme ni izići, ni ući. 
Ni ja, O’ Hara, ni Heskel, niti 
iko drugi! T rideset sekundi, O’ 
Hara!

P rek inuo  je vezu pre nego 
što je O’ H a ra  dospeo bilo šta 
da kaže, znajući da će njegovo 
n aređen je  biti izvršeno. O’ H a ­



B O R I L A Č K E  V E S T IN E  34 7

ra  nije  imao m nogo mašte, ali 
je um eo da sluša. V aljda  je 
zbog toga tako brzo i n ap redo­
vao u maloj, ali veoma agresi­
vnoj h i je ra rh i j i  l judi iz obezbe 
đenja.

O’ H ara  je znao svoj posao, 
što se ne bi moglo reći za Hes 
kela, novog d irek to ra  aerodro­
ma, uprkos svim njegovim  di­
p lom am a poznatih  u n iverz i te ­
ta. Sa jedva ču jn im  uzdahom  
M ejdens podiže slušalicu još 
jednom, ovoga pu ta  na  telefonu 
koji ga je povezivao sa Heske- 
lovom vilom negde kod San 
Matea.

Oči su m u bile u p r te  u  ekran  
dok je slušao bujicu  nesuvišnih  
p itanja, p re tn j i  i n a ređ en ja  ko 
ja  je  dopirala s druge strane. 
Još samo dvadeset m inuta ,  m o­
žda i manje. ..

— M ister Heskel — reče is­
koristivši mali p redah  u toj bu 
jici — u p itan ju  nisu obični te 
ro r i s t i . ..

— Nego?
— Ljudi koji veom a dobro 

zna ju  način  našeg rad a  i im a­
ju  tehničk ih  m ogućnosti da nas 
efikasno eliminišu iz vođenja  
ta  dva aviona.

— Šta to znači, Mejdens? 
J a . . .

— Da n a jverova tn i je  neko 
od naših  kontrolora rad i za 
njih.

— Šta?!

— I zato sam  zatražio od 
O’ H are  da b lokira našu  salu, 
m iste r  Heskel i n ikom  ne do­
pusti  da uđe ili iziđe d o k . ..  
dok se ovo ne ok o n ča . . .

— A h a . .. u redu, u redu, ia­
ko sam  imao n am eru  d a . ..

— Sve će biti gotovo pre n e ­
go što vi stignete, m is te r  H es­
kel. A s a d a . ..

— Trenutak! — u Heskelo- 
vom glasu naslućivalo se prigu 
šeno likovanje. — Zašto ne bi­
smo prešli te zlikovce. . . zašto 
ne isključimo ra ču n ar  koji vo­
di avione, a?

Mejdens podiže oči ka  sivoj 
tavanici.

— U vazduhu nad  gradom  je 
u ovom tre n u tk u  dvadesetak  a- 
viona reče strpljivo. — Osim 
ova d v a . . .  pokušajte  da zam i­
slite š ta  će se dogoditi ako svi 
is tovrem eno p ređu  na  ručne ko 
mande. Niko ih ne bi mogao 
voditi sa zemlje; l judski mozak 
jednostavno  nem a taj kapac i­
te t  i brzinu, m iste r  Heskel. Op 
rostite, m oram  da prekinem , 
ovde. . .

M ejdens je spustio slušalicu 
na  sto, ne obraćajući pažn ju  na 
glas koji je i dalje dopirao iz 
nje. Oči su m u bile u p r te  u  sta 
kleni zid koji je kon tro lnu  sa­
lu odvajao od osta tka  zgrade.

Četiri prilike u sivim unifor 
m am a, O’ H arn ii  ljudi, već 
su stajali  p red  v ra tim a, sa oru 
žjem na .go tovs ,  ali ne više sa­
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mi: visok, v itak  čovek crne ko 
se u sportskoj odeći nešto im 
je užurbano  objašnjavao sa oči 
gleđnom nam erom  da uđe u 
salu.

Sve je bilo gotovo tako brzo 
da je M ejdens jedva dospeo da 
trepne. Crnokosom kao da je 
dosadilo da se objašnjava; na 
činio je poluokret kojim  se na 
izgled udaljio  od vra ta ,  ali je 
to bila samo varka.

Na četvoricu iznenađenih  Iju 
đi sručio se pravi v ihor u d a ra ­
ca koji su se bukvalno n a s tav ­
ljali jedan  na drugi. Nije to 
moglo t ra ja t i  više od jedne, i 
po desetine sekunde. . .

— Prokletstvo! — procedi 
M ejdens prit isku juć i dugme da 
ponovo dozove O’ Haru.

Visoki je već bio na  stepeni­
cama koje su vodile na  n jego­
vu  galeriju. B rzina kojom se 
kretao. . .

»Nemoguće«, pomisli M ejde­
ns o tvorenih  usta. »Nemoguće, 
on. . .«

— Ne zovite obezbeđenje — 
reče crnokosi zastavši pred 
njim . Nije bio čak ni zadihan 
posle obračuna sa četvoricom 
iskusnih profesionalaca i lude 
trk e  preko sale i uz stepenice. 
Dva tam noplava  oka gledala su 
u M ejdensa in tenzite tom  od ko 
ga se gotovo stresao.

— Ne zovite — ponovi čovek.
— Postoji način  da spasemo 
ljude u avionima!

*

»Sugestija?«, zapita Mejdens 
sebe. »Hipnoza?«

Jedino objašn jen je  koje mu 
je u tom tren u tk u  padalo na 
pamet, zaista. Dva tam noplava 
oka gledala su ga sa takvom  si 
gurnošću i uverenošću da nije 
imao snage — i volje — da 
se usprotivi.

— Kako? — upita  promuklo.
— Kako, do đavola?

— N ajpre  mi skinite sa v ra ­
ta  one ljude — reče crnokosi 
mirno. Oči su m u bile u p r te  u 
ekran  koji je i dalje pokazivao 
da se kursevi dva aviona n eu ­
m itno prib ližavaju  jedan  d ru ­
gom. Upravo stoga M ejdensu 
i nije bilo jasno kako je video 
gomilu O’ H arin ih  ljudi koji su 
nahrupil i  na vra ta , gotovo ga­
zeći četiri nepom ična tela isp­
red  njih.

— Natrag! — zaurla  M ejde­
ns. — N atrag , prokletstvo! O- 
vaj čovek mi je potreban! O’ 
Hara, zadrži svoje besne pse!

Više nije ni bilo potrebno 
da uk ljuču je  telefon. Kao i uvek 
u slučaju krize, bile su ak t iv i­
rane  sve kam ere  u zgradi i 
oko nje, tako da je O’H ara  iz
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svog betonskog gnezda mogao 
p ra ti t i  sve što se događa i čuti 
gotovo svaku glasnije izgovo­
ren u  reč.

— Da čujem, m iste r  — reče 
Mejdens tišim glasom. Dole, 
na ulazu, O’H arini ljudi su za­
stali uzbuđeno se đošaptava- 
jući.

— Postoji samo jedan  način 
da se bar jedan  od ta  dva av i­
ona skrene sa kursa. Vizuelna 
signalizacija.

— Kako, do đavola! Signal- 
ne rakete?  Predaleko  su od ae­
rodrom a da bi ih primetili!

— Ne, ako budu ispaljene iz 
aviona koji će im se približiti.

Mejdens steže vilice, boreći 
se sa osećanjem nade koje ga 
naglo zahvati. Da, to bi moglo, 
ali. . .

— Da zovemo avijaciju? Bo­
jim  se da je kasno. . .

— Im a li na pisti aviona sp­
rem nih  za poletanje?

M ejdens nije m orao da ko- 
nsu ltu je  ekran  kom pju te ra  p r ­
ed sobom. Svaki let te noći bio 
je urezan  u n jegovu memoriju .

— TW 566. Putn ic i  upravo 
ulaze, t reb a  da poleti za dva­
deset sedam m inuta .

— Ispraznite  ga.
M ejdens otvori us ta  da se 

pobuni, ali onaj sugestivni po­
gled nije  trpeo opiranje. P r i ­
gušenim  glasom, on izdade po­
trebno  naređenje.

— Da li je pilot tog aviona 
dobar?

— Ne znam. čoveče, kako 
misliš da ispališ te rakete?  V ra  
t a . ..

— V ra ta  aviona m ora ju  biti 
otvorena. Zato i ne želim p u ­
tn ike unu tra .  Gde mogu da 
dobijem signalni pištolj sa r a ­
ketam a?

Mejdens pritisnu  dugme.
— O’H ara  — reče u m ik ro ­

fon. — P rip rem i signalni pi­
štolj sa raketam a. N eka tvoj 
čovek s n jim  bude na  službe­
nom izlazu. Minut, O’Hara!

— Šta smeraš, do đavola, 
Mejdens? — urlao  je šef obez- 
beđenja. — Ko je taj tip  sa 
tobom? Ako misliš da. . .

— Minut, O’H a ra  — ponovi 
M ejdens tv rd im  glasom prek i­
dajući vezu. — idemo, mister!

S trčali su niz m eta lne  ste­
penice i M ejdens se još jed ­
nom m orao diviti lakoći s ko­
jom se kre ta lo  snažno telo n e ­
poznatog. L jud i iz obezbeđenja 
m rko ih pogledaše, ali im ot- 
voriše prolaz. Jed a n  od one če­
tvorice sedeo je na  podu i zbu 
n jeno se osvrtao oko sebe, kao 
da pokušava da pronađe p ro ­
tivn ika  koji ga je u deliću se­
kunde poslao u carstvo snova.

— To je nemoguće — reće 
M ejdens zadihano. — Ali, do 
đavola, tvo ja  koža je u p i ta ­
nju. O tpor v a z d u h a . . .
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—  Mogu da izdržim. Mislim 
da će dve ili t r i  rak e te  biti 
sasvim dovoljne, a to ne t ra je  
dugo.

— Ko si ti?
— Glupo pitanje.
H odnik  koji je vodio do slu­

žbenog izlaza na  p istu  bio je 
gotovo prazan, ali ih ipak su ­
srete nekoliko zapan jen ih  pog­
leda. Mejdens, iznenađen, sh ­
vati  da je proteklo tek  sedam 
ili osam m inu ta  od onog te le ­
fonskog poziva koji je  upozo­
rio na  opasnost. Većina ljudi 
na  aerodrom u verovatno  još 
n ije  im ala ni po jm a da se n e ­
što zbiva.

Na službenom izlazu sta ja la  
su dva O’H arin a  čoveka, ali 
n ijedan  od n jih  u ruc i nije 
imao glomazni signalni pištolj.

— Šta ovo znači, do đavola?
— d reknu  M ejdens kada m u 
se oni isprečiše na putu. — Zar 
me ne poznajete?

— Žao mi je, m is te r  M ejde­
ns — reče bliži čovek. — O’ 
H a ra  je naredio  da niko ne 
sme iz zgrade. . . dok on ne s ti­
gne.

— Zovi ga, do đavola! Gove­
če, u p i tan ju  su sekunde!

— Nije potrebno — suvo se 
osm ehnu čuvar. — On upravo 
stiže, m iste r  Mejdens.

Uvek rum eno  O’H arino  lice 
sada je bilo crveno kao kečap 
dok se k ru p n im  koracim a p r i­
bližavao hodnikom. Dva čove-

ka h ita la  su za n j im  i Mejdens 
sa o lakšanjem  u  ruci jednog 
od n jih  ugleda signalni pištolj.

— Daj to ovamo! — zapo- 
vedi. — O’Hara, kaži tvojim  
gorilam a da nas propuste, p ro ­
kleti bili! K akva  je ovo g lu ­
post?

— Nećeš nigde izići, M ejde­
ns, dok ne doznam ko je taj 
tip sa tobom? — hripao  je O’ 
H ara, brišući znoj sa čela. De 
sna ruka, m eđutim , lebdela je 
nad  nisko okačenim koltom na 
boku, p redm etom  po ta jn ih  ša 
la osoblja aerodrom a koje je 
šef obezbeđenja neodoljivo po- 
dsećao na  nekog od čuvenih 
revolveraša  Divljeg zapada.

— Ne znam! — prkosno r e ­
če Mejdens. — Jedino  što zn­
am  je da m om ak ima hrabrosti  
da kroz o tvorena v ra ta  aviona 
ispali signalne rake te  i spreči 
sudar one dve ptice gore. Ili 
se, možda, ti dobrovoljno ja v ­
ljaš da ga zameniš?

— Kako, do đavola, da znam 
da on ne rad i za bandu  uce- 
njivača, Mejdens? I l i . ..

— Možda sum njaš  i na  m e­
ne? — Mejd.ensove oči se su- 
ziše. — Prokletstvo , O’Hara, 
može li tvoj policijski um  da 
shvati da n iš ta  što sada ja, ti 
ili neko drugi budem o učinili 
ne može pogoršati položaj onim 
l jud im a gore?
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— To nije m oja s tvar  — tv ­
rdoglavo odvrati  O’H ara. — 
Heskel. . ’

— Zvao si Heskela, a? I šta 
ti je reklo  to oličenje m u d ro ­
sti?

— Zvaće me za koji t r e n u ­
tak. Želi na jp re  da razmisli 
pre nego što bilo kome dopus­
ti da poleti sa a e ro d ro m a . . .

— Divno! — M ejdens grubo 
opsova. — Dok mi brbljamo, 
ta  dva aviona su m ilju  ili dve 
bliže jedan  drugom, O’Hara. A 
Heskelova odluka verovatno  će 
stići dok m i ovde budem o ot­
vara li  k išobrane da se zaklo­
nimo od svih onih d ivnih  s t ­
vari koje će za dvanaest  m in u ­
ta  početi da pada ju  sa neba!

Toki-voki na  O’H arinom  po­
jasu  melodično zasvira i šef 
obezbeđenja ga prinese uhu, 
ne skidajući pogled sa M ejden- 
sovog pratioca. Ovaj je s tajao 
naizgled opušten, ali iskusnom 
oku ne bi prom aklo da ta j s t ­
av neodoljivo podseća na  kob­
ru  sp rem nu da svakog t r e n u ­
tk a  zarije svoje otrovne zube 
u najb ližu  žrtvu. . .

Heskelov glas iz u ređ a ja  bio 
je tih, ali potpuno razgovetan.

— Ne — govorio je on. — 
Ne dolazi u obzir, O’H a r a . .. 
zadrži tog čoveka i Mejđen- 
s a . .. prokletstvo, naša s tvar 
je briga o aerodrom u, a ono 
što se zbiva u  vazduhu je s t ­
var policije i . . .

Kao iznenadna o tpuštena če­
lična opruga, telo crnokosog 
m uškarca  stavi se u pokret. Me 
jdens otvori usta  da krikne, ali 
m u  glas zastade u grlu.

Jedn im  jed in im  skokom n a ­
padač počisti sa poda oba O’ 
H arina  pratioca, poslavši ih oš 
t r im  udarc im a do zida koji 
skliznuše gotovo istovremeno, 
o tvorenih  usta  i s tak las tih  oči­
ju. O’H a ra  t resnu  toki-voki o 
pod, trza juć i  kolt iz futrole, 
ali je noga nepoznatog bila b r ­
ža. Pokre tom  savršene preciz­
nosti i elegancije on v rhom  p r ­
st i ju  ukloni O’H arinu  ru k u  od 
drške oružja. Delić sekunde ka 
snije ivica dlana sruči se na 
bikovski v ra t  šefa obezbeđenja. 
Ogromno telo s tup im  treskom  
sruči se na  glatki pod.

K ra j M ejdensovog u h a  zala- 
ja  autom atsk i pištolj jednog od 
čuvara, ali to vitko, elastično 
telo bilo je č itavu stopu dale­
ko od m esta  na  zidu u koje se 
rafal sručio, zasipajući hodnik 
kom adićim a m alte ra  i betona. 
Sa psovkom na usnam a, M ej­
dens se okrete u nam eri  da zg 
rab i  za ru k u  onoga koji je p u ­
cao, ali ga već nije mogao do­
stići. Čovek je, sa izrazom iz­
nen ađ en ja  na licu, lagano k li­
zio unazad  i naniže, stežući 
obema ru k a m a  ra n u  n a  grlu iz 
koje je virilo nešto metalno. ..

Drugi je pao preko njega i 
ne stigavši da potegne oružje
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iz futrole. M ejdens ne vide od 
čega je umro, ali je sve šira 
lokva krvi oko n jega  svedočila 
da m u je m orala  biti preseče- 
na  od velikih arterija .

— čoveče! — reče Mejdens 
glasno. — čoveče. ..

Nepoznati je u ru k a m a  već 
držao signalni pištolj i ku ti ju  
sa rake tam a. Sa poda je do­
bacio M ejdensu O’H arin  kau- 
bojski kolt.

— Uzmi ovo — reče. — Id e­
mo pre nego što budem  bio 
p r im oran  da ub ijem  još nekog!

M ejdens je na  t r e n u ta k  ok- 
levao. Pogled m u skliznu n a  
sve veću lokvu krvi.

Nepoznati zastade, h ladno ga 
gledajući preko ram ena.

— Biće još više krv i ako ne 
stignem o na v rem e — reče. — 
Ne smemo izgubiti više ni j e ­
dan jedini m inut,  Mejdens!

Kao da se budi iz transa, Me 
jdens k lim nu glavom i pohita 
za njim, uskočivši u mali džip 
sa natp isom  »FOLLOW  ME« 
park iran  pored samog ulaza. M 
tor zaurla  i džip poskoči, po­
većavajući b rz inu  po sivoj b e ­
tonskoj pisti.

Na polovini pu ta  do aviona 
susreli su autobus pun p u tn i ­
ka. Iza prozora video se samo 
niz bledih lica okrenu tih  p re ­
m a n jim a i avionu zaus tav lje ­
nom dvesto tinak  ja rd i  dalje.

— Moraš p rinud it i  pilota da 
se digne — reče nepoznati ne

gledajući u Mejdensa. Ovaj je 
imao u tisak  da m u je sva ener 
gija koncentr isana na vožnju 
i da na  neki volšeban način  po 
maže slabašnom  m otoru  da po 
stigne što veću brzinu.

G um e zaškripaše po betonu. 
N epoznati iskoči t ren u ta k  pre 
nego što se vozilo zaustavilo.

— Brzo! — zapovedi. — P i ­
lotska kabina!

Dahćući, M ejdens potrča za 
njim , osećajući težinu kolta u 
ruci. P rošle su godine otkako 
je poslednji p u t  držao oružje... 
godine. . .

P itao  se da li će njegovo mi 
roljubivo lice im ati dovoljno 
strašan  izraz da p rinudi pilo­
ta  da podigne svoj avion. Još 
gore ako to bude jedan  od on­
ih koje p o z n a je . . . i koji n je ­
ga p o z n a ju . ..

Pognu t  na  ulazu, nepoznati 
odgurnu pokre tne  stepenice u 
času kada je M ejdens skočio 
sa n j ih  kroz o tvorena vra ta . 
Povrativši  ravnotežu, on m a ­
šući koltom potrča p rem a pi­
lotskoj kabini.

Lica ljudi zavaljenih  u svo­
jim  sedištima nisu pokazivala 
iznenađenje, nasupro t licima st 
juardesa, p r i l jub ljen ih  uza zid 
svog odeljka kada je projurio  
pored njih.

— Idemo, momci! — oštro 
reče Mejdens, dižući cev p re ­
m a pilotu. H vala  bogu, n jego­
vo lice n ije  m u  bilo poznato.
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Utoliko bolje, utoliko b o l je . . .
— K uda? — smireno upita  

pilot, čovek mladalačkog lica i 
gotovo potpuno sede kose. — 
Hej, pa ja  tebe znam! Mejde- 
ns, je li tako? Iz kontrole leta?

— Tako je! Diži ovu m aši­
nu, ortak! I ne t rud i  se da zo­
veš kontrolu, oni ti ionako n e­
će dati dozvolu za poletanje!

— To sam i očekivao — kli 
m nu  pilot glavom, bez nervo­
ze. — K akvu  igru igraš, Mej- 
dens?

Njegovi p rsti  već su posluš­
no igrali po masi in s tru m en a ta  
ispred njega i Mejdens ču k a­
ko se p ri ta jeno  zviždanje sn a ­
žnih m otora naglo pojačava. 
P ilot je svakako bio svestan 
rizika svakog pokušaja  p rev a­
re pred čovekom koji je veo­
ma dobro poznavao proceduru 
poletanja.

— V ra ta  nisu za tvorena — 
prim e ti, pokazujući glavom na 
jed n u  crvenu  lampicu. — Tvoj 
ortak, izgleda voli prom aju?

— Aha. V ra ta  će ostati o t­
vorena.

Slegnuvši ram enim a, pilot 
oslobodi točkove i čelična p t i ­
ca lako se zanjiha, povećava­
jući brz inu rulanja .

— O čemu se radi, Mejdens?
— dobaci preko ram ena.

— Dva aviona gore nalaze 
se na kursu  koji će ih za — 
Mejdens baci pogled na sat
— za šest m inu ta  dovesti do

sudara. Moj ortak  pokušaće 
da ih upozori signalnim  ra k e ­
tama.

— N em a radio-veze?
— N em a radio-veze — kli- 

m nu M ejdens glavom.
— G adna stvar. Čija je to 

p rokle ta  ideja bila?
— Ne znam. Tip se javio t e ­

lefonom i tražio deset miliona 
dolara.

— Luđak  — hladnokrvno  za 
ključi pilot. Poskočivši nekoli­
ko puta, avion se podiže u  vaz- 
duh, naglo povećavajući visi­
nu. M ejdens se p rid rža  za zid, 
je r  je pod dobio veom a oštar 
nagib.

— Koji kurs? — up ita  pi­
lot. — I ostavi taj prokleti  p i­
štolj. . .  čini me nervoznim. . .

— Samo tako nastavi, a on­
da načini krug. Oba aviona sp 
rem a ju  se za sletanje. U ovom 
času — on još jednom  baci po 
gled na  sat — ne m ogu biti 
više od pet-šest h il jada  stopa. 
Trebalo bi da ih ugledam o sva 
kog trenu tka .  ..

Dve crvene rakete, univerza 
Ini znak opasnosti, sevnuše is­
pred  njih.

— Tvoj prija telj  ima dobre 
oči — prim eti  pilot. — Da, sa­
da i ja  vidim jedan. DC-10, a?

— Jeste  — m ehanički reče 
Mejdens. — Iz Omahe. O n . . .

— Skreće sa kursa! — u gla 
su kopilota osećalo se olakša­
nje. — Skreće sa kursa!
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— Tu je i drugi — pilotov 
glas još uvek  nije odavao n i ­
kakvo uzbuđenje. »De Hevile- 
nđ«. K anađanin?

— Da. Let M onterej — San 
Francisko — Vankuver. ..  još 
dve rakete!

— Aha. Ko je ta j čovek po­
zadi?

M ejdens sleže ram enim a.
— P o jm a nem am , ali je sva­

kako zaslužio piće čim se v ra ­
timo na  zemlju. Ma šta O’Ha- 
ra  i Heskel imali da kažu o 
tome, prokleti bili!

— O’Hara, šef obezbeđenja? 
Š ta  on ima s n jim?

— M omak je morao da one- 
svesti O’H a ru  i nekoliko n je ­
govih ljudi da bismo došli do 
vas. A onda. ..

— A onda?
— Nije važno — odm ahnu 

M ejdens glavom, misleći na 
ona dva m rtv a  tela na službe­
nom izlazu. Prokletstvo, to p i­
će n a  aerodrom u ipak će m o­
ra ti  da s ač ek a . ..

P reko  pilotovih usana izne­
n ada  prolete besna psovka.

— Pogledaj onog luđaka! — 
zaurla. — Koji m u je đavo?

Mejdens užasnuto  proguta
pljuvačku. Ne, pilot se nije
p re v a r io . . .

Kao da ga vodi n eum itna  ru  
ka sudbine, glomazni »De He-

vilend« naglo je  skrenuo sa 
svog kursa, us trem ivši  se p re ­
m a drugom  avionu.

»Kao kamikaza!« prolete Me 
jdensu kroz glavu. »Ali, zašto?«

Još tr i  rakete ,  jedna crvena 
i dve zelene blesnuše gotovo 
ispred zatubastog nosa »De He 
vilenda«, ali pilot čelične p t i­
ce nije  obraćao pažn ju  na  njih.

M ejdens sklopi oči.
Na ovoj visini zvuk eksplo­

zije nije  bio naročito  jak, ali 
je zato udarn i ta las dobro pro 
drm ao avion. M ejdens izgubi 
ravnotežu  i snažno lupi u zid.

Nije uspeo da se uspravi, je r  
je pilot h ladnokrvno  izveo m a­
n eva r  kojim ih je udaljio  od 
va trene  kugle iznikle u vaz- 
duhu  na m estu  gde su se dva 
aviona sudarila. Svud unaoko­
lo, po prav iln im  parabolam a 
leteli su usijani ostaci od če­
lika, plastike, mesa i kostiju. ..

U m rtvoj tišini pilot usm eri 
avion p rem a dvostrukom  nizu 
svetiljk i koje su obeležavale 
p istu  za sletanje. M ejdens s 
gađenjem  odbaci »kolt« iz r u ­
ke, ne obraćajući pažn ju  na 
tanak  mlaz krv i koji m u se sa 
povređenog čela slivao niz li­
ce.

— Prokle ti  bili — procedi.
— Ipak su uspeli!

Niko m u ne odgovori. Pos- 
rćući, on lagano pođe natrag , 
p rem a salonu za putnike, tamo 
gde se nalazio onaj neobični čo
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vek sp rem an da ub ija  da bi 
spasao nekoliko sto tina života...

V ra ta  su sada bila za tvore­
na, ali je u salonu još uvek 
bilo užasno hladno, je r  klima 
uređaj za ovako k ra tko  vreme 
nije uspeo da povra ti  norm alnu  
tem pera tu ru .

— Hej! — uzv iknu  Mejde- 
ns. — Gde si?

Zvuk leda u kristalnoj čaši 
bio je tih, ali potpuno jasan. 
M ejdens se okrete.

Crnokosi je prilazio sa dve 
do v rh a  pune čaše u ruci. L i­
ce m u je bilo potpuno mirno, 
kao da svakog dana pre doruč­
ka čini čuda u pokušaju  da 
spase pu tn ike  u avionim a koji 
se sudaraju .

— Oprezno — upozori Me- 
jdensa. — Avion sleće, nemoj 
da prospeš piće.

P rez iruć i  pojas, on se spus­
ti u udobnu fotelju, osećajući 
kako se iznenada vraća  sav 
onaj um or od neprospavane no 
ći.

— Ko si ti? — upita. — Zb­
og čega si se uopšte um ešao u 
ovu prokletu  stvar?

Crnokosi sleže ram enim a. Ia ­
ko nije seo, telo m u je i dalje 
bilo potpuno vertika lno  u od­
nosu na nagnu ti  pod. Piće u 
njegovoj čaši n ije  se uznem i­
rilo.

— Bolje da ti m eni odgo­
voriš na  nekoliko p i tan ja  — re 
če. — N em am o mnogo v re m e­

na. Postoji li m agnetofonska 
t rak a  sa telefonskim  razgovo­
rom  koji si vodio sa ucenjiva- 
čima?

— Da, kod O’Hare. Zašto?
— Rekao je da će se ponovo 

javiti?
— Jeste. Do đavola, šta sve 

ovo znači?
— Doznaćeš — fini osmeh 

pre le te  preko usana nepoznat­
og dok je praznio svoju čašu.
— Na koji način se može po­
tpuno  p rek inu ti  veza između 
kontro lnog centra  i aviona u 
letu. .. a da pilot n iš ta  ne po­
sum nja?

— Dosta komplikovano — uz 
dahnu  M ejdens — ali je ipak 
moguće. . . kao što smo videli...

P ro t ivn ik  je lukav  i opasan, 
Mejdens. Ne smeš ga potcenji- 
vati. Imali su rezervno  reše- 
n je  čak i za slučaj da na  neki 
drugi način  upozorimo avion. 
Kao što smo videli. . .

— Pilot — samoubica — ti­
ho reče Mejdens. — Ko bi ve- 
rovao da tako nešto još uvek 
može postojati. ..

— Može — crnokosi se suvo 
osmehnu, odlažući p raznu  čašu 
u t ren u tk u  kad točkovi aviona 
prvi pu t  dotakoše pistu. — V e­
ličanstvena zamisao, zaista. Do 
sto jna visoke inteligencije. . . 
bez obzira što je ta  in te ligen­
cija perverzna, Majdens.

— Da. O vakva zamisao m o­
gla bi pasti na pam et samo n e ­
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kom luđaku. Kad malo bolje 
razmislim, deset miliona dola­
ra  i n ije  prevelika  suma. . .

— To je opasno razm išlja ­
nje, Mejdens. Oni se neće za­
dovoljiti tom  sumom. P re  ili 
kasnije  pekušaće da ponove 
poduhvat. . . a ako to ne učine 
oni, učiniće neko drugi.

— Misliš da im ne treba  
dati novac?

— Ne. T reba ih uništiti. A 
ja  ću to i učiniti. Do viđenja, 
Mejdens!

Ne čekajući da se avion za­
ustavi, nepoznati hitrim , elas­
tičnim  hodom nestade kroz vra 
ta koja su vodila nazad u eko 
nom sku klasu i dalje p rem a 
repu  aviona.

Mejdens ostade na  m estu  gle 
dajući za njim.

»Šta to pokušava?«, mislio 
je. »Da pobegne? Prokletstvo, 
O’H ara  to neće dopustiti. . . 
um e da bude veoma gadan kad 
neko dirne u njega. . . ili n je ­
gove ljude!«

Ostao je nepom ičan u fotelji 
lagano p ijuckajući odličan v i­
ski i kada se avion zaustavio, 
a v ra ta  otvorila.

O’H ara  je uleteo prvi, još 
crveniji  u licu nego dvadesetak  
m inu ta  ranije . Vitlao je pišto­
ljem, kao da traž i nekoga na 
kome će istresti  svoj gnev.

Mejdens je pored n jega gle­
dao u zbrku na blistavo osve- 
tljenoj pisti: ljudi su trčali una

okolo, uk lan ja juć i se zah u k ta ­
lim policijskim, vatrogasn im  i 
bolničkim kolima, sirene su tu  
žno zavijale, prigušene m laz­
nim  m otorim a lovačkih aviona 
koje je neka  budala, ko zna 
zbog čega, poslala nad  aerod­
rom  kada je sve već bilo zav r­
šeno.

— Gde je on? — urlao  je 
O’Hara. — Gde je ta j prokleti 
ubica?

Mejdens m u se m rko naceri.
— Tražiš ubicu, O’Hara? Tu 

je n e g d e . . . jedino što će tvoji 
ljudi m orati  da ga pokupe upi 
jačem  sa piste. . . i t rav n jak a  
oko nje. . .

— Ne pravi se lud, Mejdens!
— zareža šef obezbeđenja. — 
Vrlo dobro znaš koga tražim, 
onog tipa koga si odveo n a  va- 
zclušne akrobacije pošto je ubio 
dva m oja čoveka!

— Ah, njega! Koliko vidim, 
tip  koji je ubio dve ili t r i  sto­
tine ljudi u ona dva aviona 
n imalo te ne zanima?

O’H ara  ga više nije slušao. 
Sa zverskim  izrazom na licu 
nestao je kroz v ra ta  koja su 
vodila u zadnji deo aviona.

M ejdens laganim  korakom 
priđe stočiću na kojem  je sta 
ja la  već upola ispražnjena fla­
ša viskija i do v rha  napuni svo 
ju  čašu, ne trudeć i se da traži 
led. Osećao je kako ga piće 
sve brže hvata , ali m u je to 
bilo svejedno. Ova noć je io­
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nako predugo tra ja la ,  do đavo­
la; ako neko želi da govori s 
n jim  neka sačeka da se ispa­
va i o d m o r i . . .

Glasno se nasm ejao kada je 
O’H ara  još jednom  projurio  
pored njega, ovoga pu ta  sa p i­
štoljem u futroli. Neko nejasno 
pređosećanje govorilo m u je da 
on neće naći nepoznatog. Ni 
on, ni čitava gomila ljudi iz 
obezbeđenja koja je t ren u ta k  
kasnije nahrup ila  u avion re- 
šena da pre traži  svaki k v ad ra ­
tni inč letelice.

Sa cigaretom u zubim a b la­
ženo se smeškao posm atra juć i 
kako ju re  unaokolo, su d a ra ju ­
ći se i psujući. Ma kako to m a
lo verovatno  bilo, činilo se da 
je nepoznati jednostavno  nes­
tao iz aviona koji je odmah 
pri s le tan ju  bio okružen č ita­
vom gomilom naoružanih  ljudi.

Neko zastade ispred Mejde- 
nsa, izlažući njegovom zam uće­
nom pogledu lakovane cipele i 
savršene šavove sveže ispegla- 
nih pantalona. N ije ni morao 
da diže pogled da bi video ko 
dolazi.

— Ha-lo, mister. . . Hes-kel
— progunđa pijano. — Je  1’ 
može jedan  viski, a?

— Ti si pijan, Mejdens! — 
prosikta Heskel. — Pijan!

— Bravo, m ister H e sk e l . .. 
takav  zaključak nisam  od vas 
očekivao! Vrlo. . . vrlo in telige­
ntno. . .

— O’Hara! — vrisnu  Heskel.
— O’H ara! Gde je ta j čovek. 
prokletstvo?

— Izvolite, m is te r  Heskel!
— O’H arino  lice bilo je m ra č ­
no, ali ni upola tako m račno 
kao n jegov pogled kada je oši 
nuo Mejdensa.

— Pokupi ovu p ijanu  p ropa­
licu — cedio je Heskel kroz 
zube — i vodi u tvoje ođelje- 
nje. Pazi samo da ga neki no­
v inar  ne vidi u ovakvom s ta ­
nju. Drži ga tam o dok se ne 
otrezni, a posle toga ću ja  — i 
samo ja — govoriti s n jim! J a ­
sno, O ’H ara?

— Jasno, m is te r  Heskel! Me 
jdens, diži se, idemo!

Cereći se pijano, M ejdens od 
m ahnu  glavom.

— N eka sam p ro k le t . . . ako 
m rd n em  odavde pre nego. .. 
pre nego š to . ..

Video je pesnicu koja je  sti 
zala, činilo m u se, brz inom  ek ­
spresnog vozila, ali n jegovi re 
fleksi otupljeni alkoholom i 
um orom  nisu uspeli da uk lo­
ne glavu sa n jene  putanje.  Uda 
rac gotovo nije ni osetio; sh­
vatio  je da je na  podu tek  k a ­
da je vrhove Heskelovih lako- 
van ih  cipela video na  nekoliko 
palaca od svojih očiju.

Grubo su ga podigli sa po­
da i odvukli niz stepenice, do 
već sprem nog džipa. P repustio  
im se, je r  m u je to bilo n a j ­
lakše. Nije podigao pogled čak
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ni da bi video nešto od velike 
zbrke koja će se još godinam a 
pam ti ti  na m eđunarodnom  ae­
rodrom u San Franc iska  nad  ko 
j im  je lagano svitalo jutro. ..

U O’H arinoj kancelari j i  dva 
čoveka m u spre tno  gurnuše  gla 
vu  pod česmu u taoletu, paze­
ći da ne isprskaju  svoje b li­
stave uniforme.

— Dosta, do đavola! — pro- 
gunđa  M ejdens nekoliko m in u ­
ta  kasnije. — Hoćete da me 
udavite, prokleti  bili!

M agla pred  očima lagano mu 
se razilazila, ali je zato osetio 
o štar bol u  vilici, tam o  gde ga 
je pogodila O’H arin a  pesnica. 
Bez nepotrebne grubosti  odve­
li su ga i spustili u  fo telju  pre 
ko pu ta  šefa obezbeđenja. J e ­
dan od O’H arin ih  ljudi spusti 
p red  n jega plastičnu čašu iz 
koje je dopirao m iris sveže ka- 
fe.

— H vala  — progunđa M ej­
dens osećajući kako m u topla 
tečnost ispunjava želudac i ši­
ri  se po čitavom telu.

O’H ara  je proučavao n jego­
vo lice kroz spuštene trepavice.

— Dakle, Mejdens?
— Idi do đavola!
— Ko je on, Mejdens?
— Rekao sam  ti da ga ne 

poznajem. Jednostavno  je ule- 
teo t a m o . . .  činilo se da jed i­
no on ima zamisao koja je ima 
la nekog izgleda na  uspeh. I 
uspeo bi da u tom  »De Hevi-

lendu« n ije  sedeo prokleti  k a ­
mikaza!

— Lepo smišljeno, nem a šta. 
Koliko si dobio za tu  priču, 
Mejdens?

O sta tak  kafe u plastičnoj ča­
ši, na žalost, n ije  bio dovoljno 
vreo da naškodi O’Hari, ali je 
M ejdensu dovoljno už ivan ja  
doneo i pogled na gnevno c r­
veno lice obliveno smeđom te- 
čnošću koja je lagano kapala 
na  savršeno skrojenu uniformu.

— Feneli! — zalaja O ’Hara, 
stežući zube.

Jed an  od one dvojice odlepi 
se od zida uz koji su oba čo­
veka sta ja la  nepoim čnih lica. 
M ejdens i ne pokuša da izbe- 
gne udarac  koji ga je još j e ­
dnom  bacio na  pod, osećajući 
kako u n jem u  raste  onaj užas­
ni slepi gnev koga se toliko bo 
jao. . .

V aljda će O’H a ra  uskoro n a ­
red it i  Feneliju  da prestane da 
ga u d a r a . . .  inače. ..

— U red u  je, Feneli! — ču 
on glas koji kao da je dopirao 
iz velike daljine. — V rati  ga u 
fotelju, F e n e l i . . .

M ejdens oseti olakšanje, to ­
liko olakšanje da se čak isce­
rio izubijanim  usnam a dok su 
ga dizali sa poda. O’H arino  li­
ce postajalo  je, m eđutim , sve 
m račnije .

— M ejdens — poče on — ne 
m am o mnogo vremena. Hoću 
da doznam  ko je ta j tip  i gde
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mogu da ga nađem, ništa  d ru ­
go.

Mejdens zatrese glavom, ali 
m u  se pred  očima više nije  m u 
tilo. Prokletstvo , to m ora da 
je h a lu c in ac i ja . ..

V ra ta  taoleta, n a  zidu iza 
O ’H arin ih  leđa, bešum no su se 
otvorila, tako da ni Feneli rn 
njegov kolega, nekoliko stopa 
levo od tog mesta, nisu ništa  
primetili.

— Govori, Mejdens! — zau- 
rla O’Hara. — Feneli!

— Nije po trebno  — reče je ­
dan glas iza O’Hare. — J a  sam  
ovde. ..

* *

Feneli je reagovao najbrže, 
odskočivši unazad tako da se 
gotovo sudario  sa O’H arom  ko­
ji se trgao  kao da ga je zmija 
ujela. U ruci je imao pištolj 
izvučen iz fu tro le  m u n jev ito m  
brzinom, ali je i to bilo nedo­
voljno za brz inu  Mejdensovog 
novog p o z n a n ik a . ..

Činilo se da je tih  nekoliko 
stopa ra s to jan ja  prešao u jed ­
nom jed inom  stotom  delu se­
kunde, mnogo brže od trep ta ja  
oka. U darac koji je pogodio 
Feneli ja  u grudi odbacio ga je 
n a trag  p rem a zidu, tačno  na' 
p u t  kojim  je stizao drugi čo- 
vek.

O’Hara, napola usp rav ljen  u 
fotelji, primio je udarac  laktom 
posred lica, naizgled slabašan, 
zadat u prolazu, ali njegovo 
ogromno telo se takvom  sili­
nom sručilo na  sto da je de­
bela daska pukla pod njim, ra 
sipajući po prostoriji  čitave go 
mile papira.

Nepoznati je već bio povrh 
k lupka u koje su pali Feneli  i 
n jegov kolega. Novi tup  u d a ­
rac, zadat uk rućen im  prs tim a 
desne ruke  u g rk l jan  i oba te- 
la se um iriše  na  podu.

— Bravo! — reče Mejdens 
nastojeći da se podigne iz fo­
telje. — K arate ,  a?

— Nešto slično — klimnu 
glavom njegov novi poznanik 
posm atra juć i O’H aru  zagnjure- 
nog u ostatke stola. Šef obezbe- 
đenja, m eđutim , ležao je po t­
puno nepomično.

— Vrlo efikasno — klim nu 
M ejdens glavom. — Samo, šta 
sada? Z grada je  p una  policaja­
ca i O’H arin ih  ljudi. ..  a oni 
svi svakako već im aju  tvoj o- 
pis. . .

— O tome kasnije  — sa iz­
razom  koncentracije  na  licu ne 
poznati je proučavao konzolu 
sa nizom m alih  ek rana  u d ru ­
gom uglu  prostorije. Ton je bio 
u tišan  do kra ja , ali su te lev i­
zijske kam ere  pokazivale da 
zbrka u aerodromskoj zgradi i 
oko n je  sa dolaskom dana  nije 
postala ništa  manja.
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— Hej! — M ejdens je opre­
zno m asirao  bolnu vilicu. — 
Kako si izišao iz onog aviona?

— K asnije  — veštim  p rs t i ­
m a crnokosi čovek izvuče k a ­
setu iz video u ređ a ja  i gurnu  
je u džep svog sportskog sakoa. 
T ren u ta k  kasnije n a  isto me- 
sto stiže i m agnetofonska t r a ­
ka  n a  kojoj je bio snim ljen  Me 
jdensov razgovor sa ucenjiva- 
čima.

— Zbog čega ti je to po tre ­
bno? — u Mojđensovom glasu 
osećala se sumnja.

— Da bih pronašao ljude ko 
ji su učinili ono napolju, Me­
jdens.

— Ili da bi uklonio tragove?
Osmeh je lice nepoznatog na

tren u ta k  učinio mnogo mlađim.
— Sada govoriš gluposti — 

reče. — I to baš ti, od svih 
ljudi na  ovom prokletom  aero­
dromu!

— Ono sa ra k e tam a  može 
se i drukčije  protum ačiti .  . .

— Je  li?
— Da — M ejdens u d ah n u  va 

zcluh, savlađujući s trah  koji ga 
iznenada obuze. — Recimo, si 
gnali koji su poslužili da »De 
Hevilend« navedu  na  cilj. . .

— Zašto? Bio je bliže cilju 
nego naš avion, Mejdens. N i­
kakvi m u signali n isu bili po­
trebn i cla bi došao do njega! 
Logično, zar ne?

- Da, ali. . .

Nepoznati se k ra tko  nasme- 
ja, još jednom  ispitu jući nepo­
mična te la  trojice ljudi.

— Ne dopusti đa te ubede 
u to, Mejdens. N em am  veze sa 
ekipom koja traži deset mili- 
ona d o la ra . . . na  žalost. Ali ću 
učiniti  sve da ih p ronađem  i 
kaznim. Hoćeš li sa mnom?

— S tobom? Kuda?
— T reba otići odavde dok 

još t ra je  zbrka. Ili m ož­
da želiš da izdržiš još nekoli­
ko sati ispitivanja . Na O’Ha- 
r in  način, ili, m ožda neki još 
gori. .. A onda, tvoja pomoć 
bi mi koristila. Im am  utisak  da 
su propalice koje su sve ovo 
organizovale dobro upućene u 
rad  aerodrom a i kontrole leta.

— To je i m eni odm ah p a­
lo na pam et — k lim nu  M ejde­
ns glavom, oprezno se u sp ra ­
vljajući. — Zanim ljiva  ponu­
da, ali. . .

— Odluči, Mejdens. I to b r ­
zo. Uskoro će Heskel ili neko 
drugi stići ovamo da te p o tra ­
ži.

— Ako nestanem . sum nja  
će au tom atsk i pasti na mene, 
ortak.

— S um nja  će u svakom slu­
čaju pasti n a  tebe, Mejdens. 
Treba samo da odlučiš želiš li 
da ostaneš na slobodi ili da po 
kušaš da se opravdaš u  za tvo­
ru, izložen pritiscima i m a l t re ­
tiranju .
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— čoveče, ja  sam  čist! — 
uzbudi se Mejdens. — P o tp u ­
no čist!

Nepoznati sleže ram enim a, 
krećući u p ravcu  toaleta.

— K ako hoćeš — dobaci n e ­
m arno. — Ti znaš da si čist, i 
ja  to znam, ali pokušaj da ube 
diš O’H aru , Heskela i policajce 
u to. Do viđenja, Mejdens. ..  i 
mnogo sreće. . .

— Hej, ti. . .
Savlađujući bol u čitavom 

ukočenom  telu, M ajdens hitro  
zah ram a za nepoznatim.

Toalet je bio prazan  i samo 
je  uski prozorčić koji je gle­
dao na sve tla rn ik  mogao poslu 
žiti kao prolaz.

Uspevši se na  šolju, M ejdens 
provuče glavu i ram ena, grče- 
ći lice od bola. Nekoliko inča 
ispod okvira  prozora, u  zid je 
bila zarivena tro k ra k a  čelična 
kuka  od koje se spuštalo tan ­
ko uže od nekog crnog m a te ­
ri ja la  nalik  na  svilu.

Nepoznati je  već bio na  dnu 
svetlarnika , snažno povlačeći 
uže. Uz tihi šum k u k a  se ot­
kači od zida i polete naniže, 
gde je čovek vešto uhvati.

Smotavši uže, on još jednom  
m ah n u  rukom  i nestade iz Me 
jdensovog vidnog polja.

— Nisam ni znao da dole 
postoji neki prolaz — progun- 
đa Mejdens, oprezno silazeći sa 
šolje. — Čudan m o m a k . . .  pro 
kleto čudan m o m a k . . .  Do đ a ­

vola, još uvek  ne znam  čak ni 
njegovo ime!

H ram aju ć i  vra tio  se do r u ­
ševina O’H arinog  pisaćeg sto­
la. Posle kraćeg t rag a n ja  izvu­
kao je iz gomile pap ira  sre­
ćom neoštećenu crnu  flašu iz 
koje dopre p r i ja tan  m iris k a ­
da je otčepio.

— Ha! — reče glasno. — 
Ovo mi je zaista bilo p o treb ­
no. Hvala, O’Hara!

Kao da ga je pom injan je  nje 
govog im ena vra tilo  svesti, šef 
obezbeđenja prom uklo zastenja  
i pokrete se m eđu ostacima sto 
la. Pogled m u je bio m u tan  ka 
da se uspravio  na  ruke  i kole- 
na, u komičnoj pozi p ijanca  ko 
ji ne uspeva da se podigne na 
noge.

— Mejdens. . . š ta se dogo­
dilo. . . o n . ..

— On je otišao, O’Hara! — 
isceri se Mejdons. — Možeš slo 
bodno da ustaneš.

Šef obezbeđenja s m ukom  se 
uspravi P rezrivo  je p ljunuo  u 
p ravcu dvojice svojih ljudi na  
podu, a onda se sručio u fote­
lju  i zagledao pred  sebe.

Pažn ju  m u je privuklo  tek  
tiho grogotanje iz M ejdensovog 
pravca.

— Daj to ovamo — reče pro 
muklo, pružajući ruku, ali su 
m u oči ostale u p r te  u pod.

Cereći se, Mejdens m u dođa- 
de flašu. O statak  viskija  se sju
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r i  m u n jev itom  brzinom  niz O’ 
H arino  grlo.

— Čime me je udario, p ro ­
k le t  bio?

— Laktom.
— Laktom ? Imao sam  utisak 

da mi je na  g lavu pao jedan  
od onih prokletih  džambo-dže- 
t o v a . . .

— Da, m om ak gadno udara.
I užasno je brz — složi se Me- 
idens velikodušno.

— A ti?
— I ja  u d a ram  gadno. S a­

mo što više n isam  tako brz.
O’H ara  podiže pogled.
— Zbog čega m i ovo radiš, 

Mejdens? Hoćeš m oje mesto, a?
— Ja? — M ejdens sleže r a ­

m enim a, iako m u je svaki po­
k re t  zadavao bol. — J a  ti ne 
rad im  ništa, glupi Irče. A do 
tvog prokletog m esta  stalo mi 
je koliko i do lanjskog snega...

— Zašto si onda iskopao tog 
tipa, Mejdens, i doveo ga ova­
mo? Da ti pomogne u obraču­
nu? Ili da te štiti  dok ostatak  
ekipe obavi posao, gore u va- 
zduhu?

Osećajući kako ga bes pono­
vo obuzima, M ejdes se oprezno 
uspravi.

— Idem  — reče. — P o tre ­
ban  m i je odmor. A to bih i 
tebi preporučio, O’Hara. I ono 
malo mozga što si imao pore­
metio ti je  onaj udarac  laktom, 
izgleda.

U O’H arinoj ruci stvori se 
revolver; n jegov kolt koji je 
svakako uzeo tam o gde ga je 
M ejdens bacio u avionu.

— N ikuda  ti nećeš ići, kuč- 
kin sine! — procedi on kroz 
zube. — Sedi tu! I ni pokreta, 
inače. ..

Mejdens oseti kako mu. se 
koža na licu zateže, kao od j a ­
kog mraza; p red  očima m u se 
zam uti  i sada je video samo 
to odvra tno  crveno lice koje se 
arogantno  cerilo. Stežući pesni 
ce, on zakorači napred, iako je, 
negde duboko u podsvesti j e ­
dan  glas urlao: »Ne! Ne smeš 
to učiniti!«

. .. Prošlo je mnogo godina 
otkako je poslednji p u t  čuo taj 
glas. Tada je bio u prljavoj 
uniform i m okroj od znoja, a 
neko je iz bedne kolibe od t r ­
ske bacio bom bu koja je Ras- 
t i ju  G roveru  odnela obe noge... 
u vlažnom vazduhu  još je le- 
bdeo m iris  eksploziva pome- 
šan sa zadahom  tru l je n ja  i uža 
snim m irisom sveže ljudske k r ­
vi.

Upao je u kolibu, je r  nije 
želeo da gleda Rastijeve p a t r ­
ljke iz kojih je šibala krv. A u­
tom atska  puška u n jegovim  ru  
kam a počela je da puca pre 
nego što je shvatio da je ko­
liba puna  žena i dece, ali on 
n ije  mogao da prestane, oseća­
jući perverzno  zadovoljstvo u 
mekom  u d aru  m etak a  o n j iho ­
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va tela, k rv i  koja je potekla 
na  sve s trane  u n jihovim  ta n ­
kim, nerazum ljiv im  kricim a 
koji su dopirali negde iz veli­
ke d a l j in e . . .

A onda se m agacin  oružja 
ispraznio i on je bacio pušku 
na  tela koja su se još uvek  gr- 
čila. To je bila najveća  greš­
ka. ..

Pogledao je za puškom  i n je  
gove oči srele su se sa očima 
devojčice koja je sedela naslo­
n jena  na  zid od trske. Nije 
m ogla im ati više od pet-šest 
g o d in a . ..

Sedela je i gledala u njega, 
p ri t isku juć i m ršave ručice na  
ogrom nu zjapeću ra n u  n a  g ru ­
dim a. . .

K arl  Mejdens, p ripadn ik  m a 
rinskog korpusa  SAD, nikada 
više n ije  uzeo pušku  u ruke, 
pa čak ni kada su m u  zapreti-
11 vojn im  sudom. Lekari  su, 
srećom, bili na njegovoj s t ra ­
ni. Z ahva lju juć i m iš ljen ju  psi­
h i ja t ra  o tpušten  je iz vojske, 
iako je pukovnik  predlagao da 
ga jednostavno  s trelja ju .

»Da bi ohrabrili  ostale«, r e ­
kao je. M ejdens se iscerio. Čak 
ni ps ih i ja ta r  nije shvatio  da 
je to na jveća  usluga koju a r ­
m ija  SAD može učiniti  K arlu  
M e jd e n su . ..

A sada je ponovo osetio tu  
užasnu želju za ub ijan jem , za 
onom nasladom  koja će m u is­
puniti  čitavo telo u času kada

se prs ti  kao kandže sklope oko 
O’H arinog  bikovskog vrata . N i­
je važno što će m u za to vre- 
me vreli meci k idati  creva; 
znao je da će im ati dovoljno 
snage da ubije O’H a ru  pre n e ­
go što ga njegovo telo iz d a . . .

Ali. . .
P red  očima m u  se zam rači­

lo i on se sruči n a  pod sa g la­
snim, d ivljim  krikom  na u sn a ­
ma. K rikom  najdub ljeg  razo­
čaren ja  zveri kojoj nije  bilo 
dopušteno da ubije. ..

O’H ara  lagano v ra ti  kolt u 
futrolu, oblizujući suve usne. 
Gledao je u čoveka u u n ifo r­
mi službe bezbednosti koji se 
pojavio na  v ra t im a  u  prav i čas 
da jedn im  udarcem  kundaka 
um iri  poludelog Mejdensa.

— Hvala, Korki — reče k ra  
tko. — To se zove dobar u d a ­
rac. Prokletstvo, malo je nedo­
stajalo da ub ijem  prok le tu  b u ­
dalu!

U tom tre n u tk u  novi Mejđe- 
nsov poznanik, visoki crnokosi 
čovek tam noplav ih  očiju, m i r ­
no je ulazio u taksi pa rk iran  
ispred aerodrom ske zgrade.

Vozač ga pogleda praznim  
očima; vilica m u  se nervozno 
pom erala  dok je žvakao gumu.
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—  Kuda, m ister?  — upita.
— Ne vredi vam. .. aerodrom  
je  b lokiran  i ni ptica više ne 
može da izleti sa njega!

— P repus t i  to m eni — ne­
m arno  reče crnokosi, pokazu­
jući debeo svežanj novčanica.
— Sto komada?

— Nije to u p itanju , m is­
ter. Policija ne dopušta da se 
prođe, do đavola!

— Policija je moj problem.
Vozač je nekoliko tren u tak a

proučavao tvrdo lice nepozna­
tog, užurbano  žvaćući gurnu, a 
onda sleže ram en im a i k ra tk im  
pokretom  ruke  uključi taksi- 
metar .

— Vaša koža, m iste r  — do­
baci preko ram ena, u k l ju č u ju ­
ći motor. Izdvojivši se sa čela 
pa rk irane  kolone, taksi krete 
p rem a izlazu iz aerodroma.

Pola milje dalje prolaz je bio 
blokiran  im provizovanom  p re ­
gradom  od žicanih okvira  kraj 
koje su bila pa rk iran a  dvoja 
policijska kola. Cereći se, t a ­
ksista zaustavi, pokazujući p a ­
lcem preko ram ena  policajcu 
gnevnog lica koji je pohitao 
p rem a njem u.

— K ud misliš da si krenuo, 
p ri ja te lju !  — dreknu  policajac, 
unoseći se u lice čoveku koji 
je izašao da ga dočeka. — N a­
trag, prokletstvo, aerodrom  je 
za tvoren za sve!

Preosta la  t r i  policajca sedela 
su u kolima, sm eškajući se. Ni

jedan  od n j ih  nije  sum njao  da 
će se uplašeni g rađan in  v ra ­
titi  u svoj taksi i, uz izvinje- 
nje, pohita ti  pu tem  kojim  je 
i došao.

— M oram  nešto da vam  po­
kažem — m irno reče nepozna­
ti. — Dođite do vaših k o la . . .

— T renutak . . . — zausti po­
licajac, ali nešto u pogledu i 
d ržan ju  crnokosog nije  trpelo  
otpor i on poslušno pođe p re ­
m a kolima.

— Šta se dogodilo, Dugan?
— u p ita  n jegov kolega, nag in ju  
ći se kroz o tvorena vra ta . Na 
drugoj s tran i puta, u svojim 
kolima, preosta la  dva policajca 
radoznalo su p ra ti la  tu  scenu.

— Dođite i vi — m ah n u  ne 
poznati rukom . — Našao sam 
nešto n eob ično .. . m islim  da 
to može im ati veze sa ovim što 
se dogodilo na  a e ro d ro m u . . .

— Šta je to? — Dugan se 
sumnjičavo zagledao u njega.
— Mister, ako je to neka g lu­
pa šala, ja  ću. . .

— Pogledajte  — nepoznati 
otvori dlan.

I Dugan i n jegov kolega na- 
gnuše se da bolje vide. Na ši­
rokom  d lanu  ležala su tr i  p ra ­
vilna, gotovo providna kristala.

— Šta je to? — up ita  drugi 
policajac. Glas m u je zvučao 
prigušeno, dremljivo. T re n u ­
tak  kasnije njegovo telo se opu 
stilo u sedištu i on ostade da
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sedi u neobičnom položaju, ši­
roko otvorenih  očiju i usta.

D ugan se klatio na  nogama, 
usne su m u se pomerale u po­
kuša ju  da oblikuje neku  reč.

— Hej! — zaurla  vozač dru  
gih kola, shvativši da se nešto 
događa. Is trgavši pištolj iz fu ­
trole, on iskoči, podižući svoje 
oružje.

U dva duga skoka nepoznati 
prelete široku asfaltnu t rak u  i 
njegove šake sklopiše se oko 
podlaktice policajca; okrenuvši 
telo čoveka kao lu tk u  od k r ­
pe, napadač ga odbaci daleko 
od sebe.

Drugi policajac već je niša- 
nio na  njega, n ag n u t  preko 
p redn jeg  sedišta kola.

— Stani! — urlao  je. — Ni 
pokreta, inače. ..

Noge nepoznatog saviše se 
kao čelične opruge i on se je ­
dnom skokom stvori na  krovu 
policijskih kola. R uka sa piš­
toljem se podiže i n jegova d r ­
ška s trahovitom  snagom se sru 
či na  lim tačno na m estu  is­
pod kojeg se nalazila glava po­
licajca.

Ukočen, sa ru k a m a  na vola­
nu, taksis ta  zaboravi na  gum u 
u svojim ustima.

L im eni krov  policijskog au ­
tomobila ugnuo se kao da je 
od gurne; pogodivši užasnom 
snagom čovekovu glavu.

Ili je to možda ru k a  sa piš­
to ljem  prošla kroz čelični lim?

V rteći glavom, taksis ta  doh­
vati menjač. Ma šta da se do­
godilo, n jem u  se više nimalo 
nije dopadalo d ruštvo  čoveka 
koji sa tako malo poštovanja 
postupa sa policijom!

— Ne budi lud! — reče glas 
nepoznatog k ra j  samog otvore 
nog prozora. N jegova ruka , sa­
da bez pištolja, pade taksisti 
na rame.

— Ah, do đavola! — taks i­
sta sleže ram enim a, sa izrazom 
rezignacije na  licu, kroz koji 
se probijao jedan  drugi izraz.

Strah. ..
Oštro ga pogledavši, nepoz­

nati  podiže ruku, a za tim  p r i ­
đe prepreci na pu tu  i bez v i­
dljivog napora je odvuče u s t­
ranu.

— Šta to znači? — upita  t a ­
ksista kada se vra tio  u kola i 
dao m u znak da krene. — S i­
gnal nekome, mister?

— Suviše pričaš, m om ak — 
glas je bio h ladniji  od leda.

Jed an  svetloplavi »dođž« pro 
h u ja  kraj njih, izbivši iz b la ­
ge k riv ine  brz inom  m unje. 
Taksista pogleda za njim, za­
pazivši da za uprav ljačem  se­
di k ru p an  čovek duge plave 
kose. Još neko je bio k ra j  n je ­
ga na sedištu, ali pri  toj b rz i­
ni nije uspeo da razabere  ko.

— Idemo — reče nepoznati 
mirno. — Zaslužio si svojih 
sto dolara.

— U grad?
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— U grad.
— Koji deo?
— K aliforn ija  strit.
P rv ih  desetak  m ilja  pu ta  t a ­

ksista je n a tm ureno  ćutao, po­
vrem eno bacajući poglede u 
ogledalo. Njegov neobični p u t ­
nik, b a r  se tako činilo, d rem u c­
kao je n a  svom mestu, ali je 
taksista  imao predosećanje da 
je to samo vark a  i da bi n e ­
poznati reagovao m unjev itom  
brzinom  pri p rvom  pokušaju 
da ga prevari.

Bacivši još jedan  pogled u 
ogledalo, on n em arn im  pokre­
tom  ruke  uključi radio-aparat. 
N jegov pu tn ik  n ije  reagovao i 
on malo pojača ton. ..

» . . .  kako smo već javili, de­
fin itivno je u tv rđeno  da su u 
sudaru  aviona »Pan A m erike- 
na« i »Er Kanade« nad  m eđ u ­
n arodn im  aerodrom om  u San 
F rancisku  život izgubili svi pu 
tnici i članovi posade ova dva 
aviona. Zvaničnih izjava još 
nema, ali je naš repo rte r  — 
ovo je još neprovereno  — do­
znao da je K arl  Mejdens, t r i ­
deset osam godina, šef kon tro ­
le leta aerodrom a San Franci- 
sko, zadržan rad i ispitivanja«, 
govorio je voditelj uzbuđenim  
glasom. »Ipak, uvereni smo da 
se radi o sabotaži, je r  je, po- 
đsećamo, naša  radio-stanica, 
p rva  doznala da se ovaj zločin 
p r ip rem a iz jednog anonimnog 
telefonskog poziva koji je n a ­

javio, citiram : ’va trom et nad
aerodrom om ’. O baveštenje o to 
me em itovali  smo čitavih d v a ­
deset m in u ta  pre nego što se 
sudar odista dogodio, ali je oči 
gledno da je služba kontrole 
leta, a svakako i d ruge aero- 
dromske službe, bila uhvaćena 
na sp a v a n ju . . .«

— Isključi to — reče nepo­
znati.

— Č udna stvar, a? — doba­
ci taksista, poslušno isk ljuču­
jući radio.

Tišina. S legnuvši ram enim a, 
taksis ta  nas tav i da se probija  
kroz ju ta rn ju  gužvu. Izbegavao 
je da gleda u ogledalo; poku­
šao je to dva pu ta  i oba pu ta  
je u ogledalu sreo preteći po­
gled opasnih tam noplav ih  oči­
ju. ..

— K aliforn ija  s tr i t  — reče 
najzad. — Koji broj, mister?

— Ovde će biti sasvim u 
red u  — novčanica od sto do­
lara  dolete na  predn je  sedište.

Suženim  očima taksis ta  je 
p ra tio  pogledom nepoznatog 
sve dok se nije  izgubio u masi 
l judi koja je h ita la  ulicom. I 
ne dotakavši novčanicu, on pro 
m rm lja  nešto sebi u nedra, a 
onda se oprezno uključi u sa­
obraćaj.

Ponovo se zaustavio na  par- 
k ingu jednog motela, čitave 
t r i  m ilje dalje. Ovoga pu ta  
uzeo je novčanicu i zgužvao je 
u džep svojih pantalona, a on­
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da ispod sedišta izvukao spor­
tsku  torbu  neobičnog oblika, 
nalik  to rbam a u kojim a se no­
se štapovi za golf.

Ne žureći, on pređe preko 
suncem  obasjanog parkinga, op 
rezno se osvrćući oko sebe.

Upisavši se u kn jigu  gostiju 
on p r ihva ti  k ljuč koji m u je 
nezain teresovani recepcioner do 
bacio preko pulta  i prođe kroz 
hol na  supro tnu  s t ran u  zgra­
de, iza koje su se u vojničkom 
redu  nizale m ale kućice p r l ja ­
vih fasada, bungalovi koje ste 
mogli iznajm iti  na  dan.

Ili čak i n a  sat, ukoliko vam  
je  tak v a  usluga bila potrebna.

Taksis ta  se nije čak ni osvr­
nuo oko sebe ušavši u m in ija ­
tu rn u  prostori ju  sa stočićem i 
jedn im  jedinim  ležajem  p re k ­
riven im  ćebetom drečavih  bo­
ja. Pažljivo  zaključavši v ra ta  
za sobom on pređe u kupatilo, 
noseći sve v rem e to rbu  preko 
ram ena.

Sa samog v rh a  torbe pojavi 
se mali zavežljaj, um o tan  u cr­
nu svilu. Veštim, h i tr im  pokre­
tim a on po ivici lavaboa raspo­
redi niz teglica u ko jim a su se 
nazirale tečnosti različ tih  boja.

K om adom  m eke tkan ine  nak- 
vašenim  jednom  od t ih  tečnosti, 
taksis ta  lagano pređe preko či­
tavog lica, a onda zbaci košulju  
i isti postupak prim eni na  v ra t  i 
ruke.

Posle nekoliko m in u ta  n jego­
va koža poče da m en ja  boju, do 
b ija jući žućkastu n ijansu. U me 
đuvrem enu, taksis ta  lagano ski- 
de sa glave savršeno izrađenu 
periku, o tkrivajući k ra tku ,  pro- 
sedu kosu, ošišanu kao četka.

Približ ivši se ogledalu, on du 
gom pincetom oprezno dotače je 
dno pa drugo oko; komadi p la­
stike koje je na  taj način uklo 
nio, otkriše da su m u  oči posta­
vljene koso.

M etamorfoza je  bila završena 
desetak m in u ta  kasnije. Is tušira  
vši se na jp re  vrelom, pa h lad ­
nom vodom, čovek navuče kimo 
no od skupocene svile i spusti 
se n a  ležaj.

Ležao je i razm išljao  pogleda 
uprtog  u n eravnu  tavanicu. Nje 
govo lice sada je bilo lice tip ič­
nog J a p a n c a . ..

Svetloplavi »dodž«, onaj isti 
koji se onako vešto ubacio na 
aerodrom  koristeći akciju  nepo 
znatog crnokosog čoveka, sada 
je klizio re tko  korišćenim obal­
skim pu tem  koji je nesigurno vi 
jugao da bi zaobišao s trm e ob­
ronke o čiju je osnovu okean ne 
prekidno udarao. To je i bio ra  
zlog što je taj deo obale ostao 
pošteđen motela, raskošnih  vila 
i vikendica, uprkos blizini gra
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da. Niko nije želeo da gradi na  
m estu  koje će možda već prvi 
zemljotres odneti u okean.

Mračilo se, ali se videlo da 
za volanom »dodža« i dalje se- 
di onaj kršn i čovek duge p la­
ve kose. Sklupčana kao mačka, 
sedište pored njega zauzimala 
je k rh k a  devojka bledog lica i 
malo kosih očiju. Duga crna 
kosa bila joj je spuštena vešto 
ispletenom punđom  ukrašenom  
malim  srebrn im  češljem.

— Pazi, P ite  — reče ona iz­
nenada. — Opet ćeš promašiti, 
čoveče!

— Je  li? — plavokosi div 
naglo ukočio. — Ovde, a? Bo- 
gamu, n ikad neću zapam titi  to 
mesto!

— U stvari  nije teško — glas 
joj je bio tih, melodičan i to ­
pao. — Moraš obraćati  pažnju  
na v rh  onog brega tamo. K ada 
se poklopi sa p ravcem  koji po­
kazuju  senke, ostaje još sto-dve 
sta ja rd i  do skretanja ,  u zavi­
snosti od doba dana.

— Znam  — progunđa vozač, 
oprezno zaokrećući udesno gde 
se od pu ta  odvajala  jedva  v id ­
ljiva staza. Samo jedan  red  kr 
žijavog drveća odvajao je od 
ambisa pod kojim  se čulo u d a ­
ran je  talasa. Na ovom m estu  
čak su i pešaci oprezno p rila­
zili ivici, plašeći se iznenad­
nog obrona. Plavokosi je, m e­
đutim, vozio m irno i h ladnokr

vno, kao da se nalazi na  auto- 
-putu sa šest traka .

Zaklonjena stenom, koja se 
sada nadnosila  nad  nju, i gus­
tim žbunjem, staza je, nim alo  
šira, prošla seriju  serpentina  
koje su »đodž« dovele gotovo 
do same površine okeana.

Tu se nalazila kućica od t a ­
mnog d rv e ta  sa rav n im  krovom, 
po čijoj je površini raslo neure  
dno žbunje i gusta trava , efika 
sno kam uflira juć i  kuću od sva 
kog pogleda sa visine. Drveće 
gustih  krošn ji  činilo je to isto 
p rem a okeanu, s tvara juć i  tako 
gnezdo koje je poznavalo veo­
ma malo ljudi.

Ne sm anju juć i brzinu, »do- 
đž« kliznu niz k ra tk u  betonsku 
ram pu  u podzemnu garažu  či­
ja su se v ra ta  au tom task i otvo 
rila na  signal rad io -uređa ja  sk 
rivenog među u ređ a j im a  tih  
kola. U njoj je vladao potpuni 
mrak, ali veom a kratko; čim 
su se teška  čelična v ra ta  bešu- 
mno sklopila za vozilom, p lanu 
niz neonskih svetiljki na  t av a ­
nici od grubog betona.

— Stigli smo, Sumiko — r e ­
če plavokosi, o tvara jući  v ra ta  
na svojoj strani. — Uh. . . ga­
dan dan, a?

— Jedan  od najgorih  — lice 
devojke ostalo je mirno, ali su 
krupne oči odavale bol. — Ne 
govorimo o tome, Pite, molim 
te. ..
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— U redu. Iako će Lesli že- 
leti da zna k a k o . ..

— On to već zna, Pite. Bio 
je tam o pre nas.

Slegnuvši ram enim a, P it  pri 
tisnu dugm e lifta. Ćutali su 
dok ih je p ros trana  kab ina  d i­
zala do p rizem lja  kuće.

K ra ta k  hodnik  odveo ih je 
do salona uređenog u o r i jen ta ­
lnom stilu, sa m ekim  asuram a 
živih boja po podu i zidovima 
prekrivenim  uk ras im a od ko­
jih  bi svakom  specijalisti za u- 
nu trašn je  uređen je  zastao dah.

Devojka dotače P itovu  ruku  
kao da želi da ga upozori na  
tišinu, p rem da to nije  bilo po­
trebno. Već je hodao tiše čim 
je ugledao prizor pred  sobom.

Čovek crne kose i širokih ra  
mena, om otanih  svilenim  kimo 
nom, seđeo je leđima okrenu t 
njima, kao da kroz veliki p ro ­
zor gleda napolje, p rem a okea- 
nu. U njegovom  apsolutnom  mi 
ru  bilo je nečeg zastrašujućeg, 
sličnog osećanju koje vas obu­
zima kada gledate kip od k a ­
m ena izrađen tako verno da 
vam  se čini kako će svakog 
t ren u tk a  progovoriti.

Ipak, pod lakom tam nom  svi­
lom snažni mišići povremeno 
su se pomerali, pokazujući da 
čovek diše, p rem da retko, je ­
dan udisaj svakih nekoliko mi 
nuta.

Dvoje pridošlica očigledno su 
dobro poznavali taj duboki t r ­

ans, specijalnost indijsk ih  jogi- 
ja. Tiho su se smestili u jed ­
nom uglu salona i poslužili pi 
ćem iz jednog orm ančića ugra  
đenog u zid. Ćutali su, oboje, 
svesni da je n jihov  prija telj  u 
ovom tre n u tk u  daleko od n jih  
i da bi svaki šum  doveo do pre 
kida potpune koncentracije  s 
kojom je ponirao u dubine sv­
og duha.

Desetak m inu ta  kasnije, cr- 
nokosi čovek duboko i šum no 
udahnu  nekoliko puta, ispunja 
vajući pluća vazduhom, a onda 
se naglo uspravi, lakim, gipkim 
pokretom  koji je pokazivao da 
savršeno vlada svojim  telom.

N a licu m u je lebdeo osmeh 
kada im se okrenuo. Tamnopla- 
ve oči su m u blistale.

— Nisam  se nadao da ćete 
se ovako brzo v ra t i t i  — reče 
jednostavno. — Niste uspeli?

P it  obori pogled na  konzervu 
sa pivom koju je držao u ruci.

— Nismo, do đavola! — pro 
gunđa. — Aerodrom  prosto v r ­
vi od policije, a zgrada je tako 
b lokirana da se može ući sa­
mo u čekaonicu, nigde više. . .

— Tako nešto sam i očeki­
vao — k lim nu glavom crnoko- 
si, nežno polažući ru k u  na r a ­
me devojke. — Sumiko?

— Im ala sam više sreće od 
P ita  — reče ona se osmehom. 
I n jene oči su blistale, ne skri 
vajući l ju b av  koju  je osećala
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prem a tom visokom, snažnom 
čoveku dubokog glasa. — Lesli, 
moram o u h v a ti t i  te ubice. .. 
oni. . .

— Znam  šta su učinili, devo- 
jčice — reče on tiho. — Malo 
je nedostajalo  da sprečim  n e­
sreću, ali su oni očigledno r a ­
čunali i na takvu  mogućnost. 
P ilot »De Hevilenda« bio je 
sprem an da izvrši samoubistvo 
da bi postigao svoj c i l j . . .

— Samoubistvo? — zareža 
Pit. — Kako, do đavola?

— Doznaćemo. Š ta  je sa Me- 
jdensom, Sumiko?

— Uspela sam  da ga vidim 
tek  kada sam  se p rerušila  u 
s t juardesu  i upala  u  službene 
prostorije. P i t  mi je pomogao 
da provalim  u garderobu, in a ­
če verovatno  n iš ta  ne bih uči­
nila. ..  Naišla sam  upravo  u ča­
su kada su ga izvodili iz zg ra­
de. Sa lisicama na rukam a, Le 
sli. ..

— Nimalo čudno — Lesli sle 
že ram enim a. — Policiji je po 
treban  žr tveni j a r a c . . .  a on je 
upravo  idealan za to. Čudan 
čovek. Na t ren u ta k  mi se uči­
nilo da on jednostavno više ne 
želi da živi. . .

P i t  se prom uklo  nasm eja.
— U ovoj prokletoj gužvi — 

reče — previše je m om aka ko­
ji više ne žele da žive!

— Da, i to je ono što mi se 
ne sviđa — Lesli je gledao p r ­
ed sebe. — O tom e sam najviše

i ra zm iš l jao . ..  čovek koji sto­
ji iza poduhvata  sa avionima 
um e da izabere svoje žrtve. N i­
si uspela da se javiš  Mejdensu, 
Sumiko?

— Ne. Bio je potpuno opko­
ljen policajcima i l jud im a iz 
aerodrom ske službe obezbeđe- 
nja. . .

— Da li su se ucenjivači po­
novo javljali?

— Ne z n a m . . . Svi ćute kao 
zaliveni, iako je pre dva sata 
redovni saobraćaj ponovo uspo 
stavljen  i aerodrom  otvoren za 
putnike. Radio n iš ta  nije  javio.

Lesli pokaza dva p redm eta  
na stolu.

— Ovde je m agnetofonska 
trak a  sa p rv im  pozivom ucenji 
vača M ejdensu. Preslušaj je, 
Sumiko; želim tvoje mišljenje
o coveku kome pripada  taj g^- 
as. Pite, ti  pregledaj video-ka- 
setu snim ljenu  u cen tru  službe 
obezbeđenja, zanim a me čemu 
je šef obezbeđenja posvetio naj 
više pažnje od t re n u tk a  kada 
je gužva na  aerodrom u počela.

— Sa zadovoljstvom — isceri 
se Pit. — Na njegovom  mestu, 
snimao bih  samo sve one zgo­
dne stjuardese  u tesn im  u n i­
formama. ..  ali taj tip ve rova t­
no neće im ati ukus sličan mom. 
Nego, reci mi kako si ti, do 
đavola, provalio da će se nešto 
dogoditi n a  aerodrom u? Sve 
što znam  je ono što mi je Su ­
miko prenela: tvoj telefonski
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poziv da uzmemo »dodž« i sa 
čekamo te na  ulazu u aerod­
rom!

Lesli napun i široku čašu sta 
r im  francuskim  konjakom, udi 
šući sa uživanjem  n jegov m i­
ris.

— Nećete mi verovati — r e ­
če — ali sam tam o stigao go­
tovo slučajno. Sumiko zna da 
sam sinoć razgovarao sa Lan- 
k ijem  S tjua rtom , jednim  od o- 
nih  koje dobro plaćamo da bi­
smo znali šta se zbiva u podze­
mlju. N ije imao ništa  posebno 
zanimljivo, kao i obično, sem 
što je u jednom  t re n u tk u  po- 
m enuo da neko traž i l jude koji 
se razum eju  u rad  na  aerodro­
mima. . .

— I to te je odvuklo na ae ­
rodrom, i to baš u pravom  t re ­
nu tku?  — P it  zinu. — Haragei?

— Ne. Vrlo dobro znaš da ha 
ragei, ono što ti obično nazivaš 
šestim čulom, — deluje samo 
kada sam ja  lično u opasnosti. 
Otišao sam do aerodrom a da 
osm otrim  lica ljudi koji tam o 
rade; iznenadio bi se koliko če 
sto i sam a fizionomija može 
mnogo da otkrije  pažljivom po 
sm atraču.

— Opet neki japansk i trik?
— P it  podiže oči ka nebu. — 
Časna reč, sve mi je m an je  j a ­
sno kako smo ih mi to pobedili 
u ra tu!  Mora da su im n inđe 
bile totalno van forme!

Sumiko se tiho nasm eja.

— To pokazuje koliko malo 
znaš o ninđam a, Pite, iako si 
već godinam a sa Leslijem  koji 
je m ožda najbolji  m eđu  njima! 
Po svojoj prirodi, n inđe su iz­
raziti  mđividualci, najčešće po 
tpuno  nesposobni za bilo k ak ­
vu  saradnju . Većina njih, koli 
ko znam, nije  uzela n ikakvog 
učešća u ra tu , a ostali su se 
zadovoljavali po jedinačnim  tero 
r is tičkim  akcijama, špijunira- 
n jem  i u k lan jan jem  is taknu tih  
pro tivn ičk ih  oficira.

— Da, tako je bilo — klim nu 
Lesli glavom. — Sem toga, 
odlučne borbe vodile su se u 
e lem entim a koji n in đ am a  baš 
ne odgovaraju: na  m oru  i u va 
zduhu. Kao što vidiš, Pite, ni 
ja  n isam  sv em o ćan . ..

— Neke razlike ipak ima — 
P it  se zadovoljno cerio. — Ti 
si beo, a oni su žuti!

I Lesli i Sumiko se veselo 
nasmejaše, gledajući jedno u 
drugo.

— Tvoj p rik riven i rasizam  
ponekad ipak izbije na  svetio 
dana, P ite  — reče Sumiko. — 
I ja  sam upola žuta, ali ne v i­
dim  da ti moje društvo  smeta!

— Nisam mislio na  to, do đa 
vola! — pobuni se plavokosi 
div. — I prestan ite  da zbijate 
šale sa mnom, vas dvoje! Hteo 
sam da kažem  samo da Lesli 
deluje u drukčijoj okolini i đa 
je potpuno drukčije  vasp itavan  
pre nego što je otišao preko  o-
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keana da bi prošao obuku za 
ninđu, ništa  drugo!

— Što bi, po tvom  mišljenju, 
bilo dovoljno da sav ladam  sva­
kog japanskog ninđu, je li? — 
smešio se Lesli. — Možda, P i ­
te. ..  ali bih ipak voleo da t a ­
kav obračun izbegnem. ..

Devojka je pažljivo p rouča­
vala njegovo lice.

— Lesli?
— Kaži, devojčice.
— Tvoje oči, Lesli Eldriđž! 

Ne govoriš istinu!
Ninđa, jedin i čovek sa Zapa 

da kome je ikada uspelo da to 
postane, veselo se nasm eja  za­
bacujući glavu.

— Kao što vidiš, P ite  — reče 
svom plavokosom p ri ja te l ju  — 
ninđe zaista nisu svemoćne i 
često m o ra ju  da u s tuknu  pred 
ženskom intuic ijom  za koju ne 
važe uobičajena pravila!

— Lesli! — lice devojke sada 
je bilo ozbiljno, sa tragovim a 
s trah a  u ogrom nim  crn im  oči­
ma.

On je blago pogladi po kosi.
— Ne boj se, devojčice — 

reče. — Čak i ako je to u što 
sum njam  tačno, s tvarne  opasno 
sti još uvek  nema. ..

Pit, poznatiji  u  podzemlju 
San Franciska , pod nadim kom  
Tabasko prelazio je pogledom 
sa jednog na  drugo.

— Dobro, da li će mi neko 
konačno reći o čemu sada go­
vorite, do đavola?

Lesli Eldridž je ćutao. De­
vojka podiže glavu.

— Zar ti n ije  jasno, P ite? — 
reče d rh tav im  glasom. — U bli 
zini je d rugi ninđa!

%  Hi

U svom bungalovu Japanac  
je i dalje ležao na leđim a i če 
kao, gledajući u tavanicu. Nije 
mario  za to što se smračilo i 
što je sada nad  n jim  bila samo 
tama. Za n jega  to crnilo nije 
bilo prazno. Njegova živa m a­
šta ispunjavala  ga je likovima, 
prizorim a i zvucim a koji bi ne 
kom drugom  — da ih je m o­
gao videti  — ličili na  prizore 
iz filma punog avan tu ra ,  krvi... 
i s ek sa . ..

Prošlo je već dva sa ta  kako 
je na sebe nabacio m rsku  zapa 
dn jačku  odeću da bi obavio je ­
dan telefonski razgovor i p ro­
gutao nekoliko zalogaja odvra 
tne am eričke hrane. Vratio  se 
odmah u bungalov i legao.

Potpuno nepomičan, čekao 
je, svestan  da v rem e pored nje 
ga i dalje teče neprom enljivom  
brzinom.

Nije se trgao  kada je neko 
tiho zakucao na  vra ta . Njegova 
oštra čula uhvatila  su već mno 
go ran ije  oprezne korake koji 
su se prib ližavah iz pravca par 
kinga.
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Ti koraci mu se nisu dopa­
dali. Koraci žene.

»Prokleti Amerikanci«, mislio 
je s mržnjom . »Ovaj posao n i­
je za žene. I n ikada  neće b i­
ti. ..«

Zato nije hteo da se digne 
sa ležaja, sačekavši da ta  ne­
poznata žena zakuca i po t r e ­
ći put. Njegov savršeni sluh uh 
vati  t ihu  psovku i usne m u se 
malo pomeriše u s tranu, o tk r i­
vajući zube.

N ečujnim , m ačjim  korakom, 
on priđe v ra tim a  i naglo ih o t­
vori.

— Da — reče. — Šta hoćeš?
Očekivao je da će žena u p la ­

šeno odskočiti od vra ta , ali na  
n jenom  licu, obasjanom  aveti- 
njski plavom svetlošću od sve 
tleće rek lam e na krovu  m ote­
la, ne pomeri se n ijedna  crta.

— Ti si Olsen? — up ita  pro 
m uklim , uzbudljiv im  glasom.
— Im am  poruku  za tebe.

Jap an ac  se malo pomeri u 
s tranu, tek  toliko da se m ora 
očešati o n jega ako bude žele- 
la da uđe.

— Uđi — reče. Očima je m i­
lovao savršeno izvajano gipko 
telo m ačkastih  pokreta . »Žene 
su jedino što vredi u ovoj g lu ­
poj zemlji«, mislio je, »iako ni 
jedna od n jih  ne zna kako za­
ista t reb a  zadovoljiti m u šk a r­
ca«.

O na bez ok levan ja  uđe u 
m račni prostor iza njega, uspe

vši da se provuče a da ga ne 
dotakne. Zatvorivši v ra ta ,  J a ­
panac p ri t isnu  prekidač pored 
njih.

»Da, zaista lepa«, razm išljao 
je proučavajući svaki nabor ta  
nke pam učne halj ine  koja je 
više o tkrivala  nego skrivala. I 
lice: usko, sa punim, izazovnim 
usnam a i drskim  pogledom kru  
pnih  plavih  očiju pod n eu red ­
nom  hrpom  kose boje bronze.

— Olsen, a? — reče ona, bez 
u s tru čav an ja  ga mereći kao i 
on nju. — Dobro staro jap an ­
sko ime, sv ak a k o . . .

— Poruku, ženo!
P rezrivo  napućivši usne, ona 

iz tašne izvadi jedan  uski beli 
kovera t  i baci ga p rem a n je ­
mu. Jed v a  vid ljiv im  pokretom  
ruke, tako je brz bio, on ga 
ščepa u letu i spusti na  stočić 
pored sebe.

— O? — Žena podiže obrve.
— Dobri refleksi, Olsen-san!

— Još nešto?
— Ništa. Želiš li da odem?
— Želiš li da odeš?
Ona se prom uklo  nasmeja.
— Čovek ne t reb a  da p ropu­

sti n i jednu  m ogućnost da dođe 
do kojeg dolara, zar ne? A on­
da, ja  sam luda za Japancima... 
čisti su, znaš. I znaju  neke s tva ­
ri  za koje moji zemljaci još n i­
su čuli. . . I ti si takav, a?

— Da.
— Pedeset komada?
— Da.
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— Poslovan čovek — zak lju ­
či ona hladnokrvno, odlažući to 
rb icu  na  krevet. H itr im  p okre­
t im a  p rs t i ju  ona raskopča i o t­
vori haljinu , o tk rivajući savrše 
ne grudi k ru p n ih  b radavica  i 
m in ija tu rn e  providne gaćice.

— Sviđa ti se, a, mali?
— Da. Kupatilo.
— U redu, u  redu!
Ona zbaci sa sebe ha l j inu  i 

gaćice. Izazovno njišući kuko­
v im a odšeta do kupatila , ne za 
tv a ra ju ć i  v ra ta  za sobom.

Sačekavši da začuje  šum  tu  
ša, Jap an ac  dohvati kovera t  sa 
stola i pocepa ga brzim, preci­
znim  pokretim a. U n jem u  se 
nalazio kom ad čvrste  bele ha- 
r t i je  sa nekom  vrs tom  skice i 
nekoliko brojeva.

Proučivši sadržaj karte , J a ­
panac i n ju  i kovera t  prinese 
p lam enu  upaljača. S ta jao  je ne 
pomično sve dok m u h a r t i ja  ni 
je dogorela m eđu prstim a. Lice 
m u je sve v rem e bilo potpuno 
nepomično, kao maska.

K ada se žena v ra ti la  iz k u ­
patila, on je ležao na  krevetu , 
potpuno nag. Pogled m u je po­
novo bio u p r t  u  tavanicu.

— Hej, mali! — nasm eja  se 
ona promuklo. — Vidim da te 
je priroda lepo o b d a r i la . ..

— Ćuti!
S legnuvši ram enim a, ona pri 

đe postelji i spusti se na  kole- 
na  pored n j e g a . ..

Pola sa ta  kasnije, tela m ok­
rog od znoja, ona otvori oči.

— Nemoj prek ida ti  — zaste- 
nia. — J o š . ..  t a k o . ..  t a k o . . .  
oh!

Podigavši telo žene kao lu t ­
ku, bez vidljivog napora, J a p a ­
nac k leknu  na postelju. Ona 
još jednom  zasten ja  od uživa- 
nja.

P rešavši preko grudi, sada 
tv rd ih  kao kam en, njegove r u ­
ke nalik  dvem a zm ijam a sklopi 
še se oko n jenog vra ta .

Ne obraćajući pažnju  na  no­
kte koji su m u kidali kožu na 
leđima i v ra tu , postepeno je 
pojačavao stisak, up ija jući  se u 
širom otvorene oči ispunjene 
s trahom  od smrti.  N jen  sam rt­
ni grč bio je ono što je tražio, 
ono što će ga dovesti do v rh u ­
nca zad o v o ljs tv a . ..

Telo žene već se hladilo k a ­
da ga je grubo  zbacio na  pod. 
I ne pogledavši je, on ode do 
kupati la  gde se dugo i brižljivo 
prao.

N ije  je pogledao ni kada se 
obukao i dohvatio  svoju to rbu  
iz p lakara. Otišao je ne osvrću­
ći se, os tavlja jući za sobom sm ­
r t  osvetljenu b leštavom  svetloš- 
ću gole sijalice na  ta v a n ic i . . .

Svoj taksi ostavio je pola 
milje  dalje, sa k ljučevim a u 
bravi. N ije  se trud io  da obriše 
otiske p rs t i ju  sa volana i osta­
lih delova vozila. Najzad, polici 
ja  San Franciska , a to je važi­
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lo i za sve ostale policije ovog 
sveta, n ikada  neće im ati  te oti­
ske u svojoj k a r to te c i . . .

Hodao je sledeću m ilju  sve 
p razn ijim  ulicama, naizgled bez 
cilja, ali n jegovom  pogledu n i­
je prom aklo  n ijedno  lice od o- 
n ih  koje je uz p u t  sreo. Ako 
bude  potrebno, moći će ponovo 
da ih izvuče iz svoje memorije. 
Bila je to igra kojom se često 
zabavljao  u velikim  gradovima, 
igra koja m u  je pom agala da 
ostane u formi i još više izoštri 
zapažanje, tako potrebno čove- 
ku  njegove v r s t e . ..

Zastao je  na  uglu jedne tihe 
ulice, oivičene visokim k am e­
nim  i čeličnim ogradam a iza 
kojih  su drem ale vile bogatijih  
s tanovnika  San Franciska. Nje 
gov cilj, p rem a skici koju  su 
m u poslali, treba lo  bi da bude 
treća sa desne s t r a n e . ..

O dgurnuo  je tešku kap iju  od 
čeličnih šipki i produžio stazom 
posutom šljunkom  izm eđu živi­
ca koje je obradila ru k a  bašto- 
vana um etnika. Začudo, š ljunak  
m u nije  n ijednom  zaškripao 
pod nogama, kao da kroz m ra ­
čno žbun je  prolazi duh, a ne 
čovek širokih pleća i čvrste  gra 
đe, težak bar osamdeset kilog­
rama.

P red  samom vilom staza se 
širila, os tavljajući m esto za pa 
rk ira n je  vozila posetoicima. J a ­
panac n ijednom  ne zastade. J e ­
dnim  pogledom već je bio upio

u sebe sve što je sm atrao  po­
trebnim ; položaj v ra ta ,  broj 
prozora na  vili, drveće oko nje 
koje bi jednom, nekome, moglo 
poslužiti kao zaklon.

Čak i jedva p r im etn i  d rh ta j  
zavese na  prozoru prvog sp ra ta  
koji je svedočio da ga neko već 
drži n a  o k u . ..

M erm erne stepenice bile su 
g latke pod njegovim  m ekim  do 
novim a kada se bešum no uspeo 
uz njih. Bez oklevanja, J a p a ­
nac p r i t isnu  kvaku. Kao što je 
i očekivao, v ra ta  su bila o tk ­
ljučana.

Ušao je  i odm ah zatvorio v ra  
ta  za sobom, ostav lj jaući veli­
ko predvorje  u po tpunom  m ra  
ku. S ta jao  je tam o gde se n a ­
šao i sk lopljenih očiju is traž i­
vao prostor oko sebe. Jedva  
prim etno  s t ru jan je  vazduha  po 
kazivalo je gde se nalaze neka 
druga, o tvorena v ra ta ;  m asa ši 
rokog s tepeništa  na  desnoj s t ­
ran i gotovo ga je fizički p r i t i ­
skivala  svojom težinom. I. ..

Neko je stajao u  zaklonu j e ­
dnog od stubova stepeništa. Bez 
šuma, Japanac  načini nekoliko 
h i t r ih  koraka  u s t ran u  i zas ta ­
de, oslonjen samo na vrhove 
p rs t i ju  sp rem an da t ren u tn o  re 
aguje na  svaki pokušaj n ap a ­
da.

Tiho, suvo šuštanje, šum  r u ­
ke koja pipa po zidu upozori 
ga da nevidljiv i čovek traž i  pre 
kidač. B lješ tava svetlost sa t a ­
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vanice nije ga iznenadila. U to­
liko više iznenadio se čovek 
koji je stajao iza stuba, je r  se 
noćni posetilac nije  nalazio na 
vra tim a, tam o gde ga je oče­
kivao.

I gde je bila uperena  cev 
n jegovog pištolja!

— Čemu to? up ita  Japanac  
tiho. Pogled m u je pokazivao 
otvoreni podsmeh.

Usko, m ršavo  lice čoveka pod 
stepeniš tem  pocrvene, ali to 
n ije  t ra ja lo  dugo.

— Za svaki slučaj — reče ne 
sigurn im  glasom. — Do đavo­
la, n isam  mogao znati ko dola­
zi!

Jap an ac  nije kom entarisao  
n jegove reči. Još uvek  na  vrho 
vim a prstiju , traž io  je na  licu 
i u s tavu  drugog čoveka one 
sitne znake koji toliko govore 
dobrom posm atraču. Skupo, ne 
ukusno skrojeno odelo, tanke  
usne, hladne oči, kosa zalizana 
b ri l jan tinom  čiji je m iris čak 
i sa ove daljine bio prejak. P i ­
štolj sa prigušivačem  u polo­
ža ju  koji o tkriva  da njegov vla 
snik veoma dobro zna kako se 
tom igračkom r u k u j e . ..

Revolveraš. Plaćeni ubica. Po 
dsm eh u očima Japanca  posta­
jao je sve otvoreniji.

Zalizani je to prim etio  i t a ­
nke usne stegoše m u se, p r ik ri  
vajući gnev.

— Idemo! — reče pokazu ju ­
ći poštoljem uz stepenice.

Jap an ac  se ne pomeri sa me-
sta.

— Ostavi to — reče.
Revolveraš se isceri.
— Sm eta  ti, a? Loši živci?
Ćutanje. S legnuvši ra m e n i­

ma, zalizani v ra ti  pištolj u 
džep, ali m u je ru k a  i dalje le- 
bdela u  njegovoj blizini.

— H ajde  sada — reče. — 
Vidiš, ostavio sam ga, nem aš 
više čega da se plašiš.

Bez reči, Japanac  pođe uz 
stepenice. Ako m u je smetalo 
što revolveraš ide tr i  koraka 
za njim, to n ije  pokazivao.

— Desno.
Svetla  u hodniku  prvog sp- 

ra ta ,  upa ljena  zajedno sa osve- 
t l jen jem  u holu, bila su p r ig u ­
šena.

— Sačekaj — reče zalizani 
žureći da prođe ispred Japanca. 
Ovaj zastade.

Sa nesvesnim  izrazom pošto­
v an ja  n a  licu, revolveraš za­
kuca n a  v ra ta  od skupocenog 
drveta , a onda ih otvori, poka­
zujući glavom posetiocu da po 
novo k rene ispred njega.

Japanac  zastade dva koraka  
iza vra ta ,  potpuno svestan  da 
je revolveraš  iza njega i da 
m u  je oružje ponovo u ruci. 
Kose oči malo se skupiše, kao 
oči mačke, p ri lagođavajući se 
ja rko  osvetljenoj unu trašn jos ti  
prostorije.

Odnosno, samo u prvoj polo­
vini prostorije, je r  je druga
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bila u po tpunom  m rak u  koji 
čak ni njegove oštre oči nisu 
uspevale da probiju. Svetiljke
— razm eštene po zidovima, po 
du i tavanic i — stvara le  su pra 
vi zid od svetlosti deleći oda­
ju  na dva potpuno različita  de- 
la.

— Stigao je — reče zalizani, 
m alo preglasno.

— Vidim, Lu  — progovori 
jedan  glas iz tame. — Izađi!

Jap an ac  načulji  uši, je r  je 
n jegov oštri sluh govorio da 
taj glas do njega n ije  stigao di 
re k tno  sa glasnih žica nevidlji 
vog sagovornika, već odbijen 
od neke vešto postavljene aku- 
stičke prepreke. Njegovo lice, 
m eđutim , nije pokazivalo ništa  
sem ravnodušnosti .  Ostao je na 
svom m estu  i kada su se v ra ­
ta  zatvorila za Luom.

— Dakle? — up ita  glas iz t a ­
me.

— Danas sam ga prvi p u t  vi 
deo izbliza, čak sam imao tu  
sreću da ga posm atram  u a k ­
ciji.

—  I?
— Jeste.
— Ninđa?!
— Da. On je ninđa.
Tišina puna  napetosti. J a p a ­

nac je i dalje stajao, n e p o k re t ­
nog tela, nepokretnog  lica.

— Pa?
Jed v a  p rim etan  osmeh na 

usnama.

— Mogu da ga ub ijem  — re 
če Japanac. — Sasvim  sigur­
no. . .

*

— Halo, Lanki! — reče Ta- 
basko Pit. Usne su m u bile ra  
zvučene u p rija te ljsk i  osmeh, 
ali je Lanki S t ju a r t  bio isuvi- 
še iskusan kojot sa ulica San 
F ranc iska  da bi ga ta j  osmeh 
mogao zavarati.

Očima, koje ni časka nisu mi 
rovale, on potraži neki izlaz, 
ali je ogromno telo Tabasko Pi 
ta  vrlo efikasno blokiralo ono 
malo prostora između zidova 
jednog od separea ita lijanskog 
re s to ran a  u kome je nesrećni 
Lanki S t ju a r t  u to ljavao  svoju 
uobičajeno veliku glad. ..

Cereći se, Tabasko P i t  se spu 
sti na  k ra j  klupe na kojoj je 
Lanki sedeo, oslobađajući tako 
prolaz svom do tada  nev id lj i­
vom pratiocu. K ad ga ugleda, 
S t ju a r t  vidljivo odahnu, a mio 
havi obrazi zadrh taše  u  grimasi 
koja je kod njega obično p red ­
s tav lja la  oduševljeni osmeh.

— Eldridž! — uskliknuo je 
visokim falsetom, neobičnim za 
čoveka njegove telesne težine i 
krupnoće. — Uh, ovaj tvoj go­
rila  me sm rtno  uplašio!

— Zašto, Lanki? — lice nin-



38 B O R I L A Č K E  V E Š T IN E  34

đe bilo je gotovo nezaintereso-
vano. — Nešto si zgrešio?

— Ja?  T am an  posla! — S tju- 
a r t  je užurbano  brisao ostatke 
crvenog sosa sa b rade  i podvo- 
ljka. — Do đavola, momci, zna 
te da sam uvek  bio fer p rem a 
vam a i . ..

— Uvek? — Tabasko P i t  po 
diže obrve. — Mozak ti  sve v i­
še u ra s ta  u salo, Lanki. Zabo­
rav io  si mog p ri ja te l ja  K ven- 
t ina  koji zbog tebe već tr i  go­
dine sedi u zatvoru?

— On je sam bio k r iv  za to
— cvileo je S tjua r t .  — Časna 
reč, j a . ..

— U redu, to je prošlo — 
velikodušno reče Pit, pravilno 
pro tum ačivši znak svog p r i ja te ­
lja. — Sada nas zanim a nešto 
d ru g o . ..

L ank i S t ju a r t  se uspravi, a 
lice m u dobi svečan izraz.

— Sve što m ogu da učin im  
za vas, momci — reče s tav l ja ­
jući levu ru k u  na  oblog od sa­
la ispod kojeg je verovatno  s 
naporom  kucalo njegovo srce.
— Sve što mogu da učinim, sa 
mo recite!

— Fino  — n inđa  se blago o- 
smehnu. — P rek ju če  si mi po- 
m in jao  da neko traž i l jude spre 
m ne da rade  na aerodrom im a. 
Ko, Lanki?

S t ju a r t  obrisa ljubičastom  m a 
ram icom  znoj sa čela, sa n a ­
dom gledajući u konobara koji 
priđe da p rim i narudžbinu . Ako

je i p rim etio  da se nešto neo­
bično zbiva, čovek to nije po­
kazao. Zapisao je ono što su 
m u  rekli u m ali blok i izgu­
bio se u  p ravcu  šanka, pažljivo 
neu tra lnog  izraza na  licu.

N inđa ga isp ra ti  pogledom, 
n am erno  produžavajući Lanki- 
ju  v rem e za razm išljanje .

Nejasno predosećanje koje je 
osetio pri pogledu na  konoba­
ra  nije  ga prevarilo. Odloživši 
svoj poslužavnik na šank, čo­
vek je  gotovo otrčao do telefo­
nske kabine, okrenuo nekoliko 
b ro jeva i sasuo čitav ra fa l  reči 
u mikrofon pre nego što je  pre 
kinuo vezu.

— Dakle, Lanki? — reče Pit. 
Osmeha m u je nestalo sa lica, 
a oči postale tvrđe. — Les te 
je  nešto pitao, čini mi s e . ..

Ne z n a m . . .  ne znam, ča­
sna reč!

— N em am  mnogo v rem ena
— ravnodušno  p rim eti  ninđa, 
pra teći  ispod oka istog onog 
konobara koji je dolazio sa p i­
ćem n a  poslužavniku. — Moglo 
bi t i  se dogoditi nešto vrlo lo­
še, Lanki, ako brzo ne progo­
voriš!

Sva tro jica  su ćutali dok je 
konobar redao čaše po stolu i 
kupio p rl jave  tan jire ,  naginju- 
ći se preko praznog m esta  po­
red  Leslija.

— Još nešto, m is te r  S tju a r t?
— u p ita  on poslovnim tonom.

— Ništa, Luđi — odvra ti  de­
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beljko slabašnim  glasom. — 
H v a la . ..

— Niste pri ape ti tu  danas?
— zabrinu to  u p ita  konobar. — 
Ne brinite, m iste r  S t j u a r t . ..  
sve će biti u najbo ljem  redu!

Pogledi dva p r i ja te l ja  se na  
t ren u ta k  susretoše. K onobar je 
m ožda mislio da je jako lukav, 
ali njegov pokušaj da ohrabri 
S t ju a r ta  ispao je prilično nes­
pre tan .

P okušavajući da dobije u vre 
m enu, L anki je dugo brisao li­
ce od znoja, nepres tano  b aca ju ­
ći poglede p rem a ulazu u res­
toran.

— Čekaš nekoga, Lanki? — 
tiho up ita  Pit.

— N e . .. ovaj, j a . ..
— Ti m ožda misliš da su ti 

p r i ja te l j i  — tiho, zloslutnim 
glasom reče ninđa, up ija jući  se 
S t ju a r tu  u oči — ali oni se n e ­
će po trud it i  da iznesu tvo ju  m r 
tvu  telesinu odavde, samo da 
znaš, Lanki!

— M o ju . . .  oh?
— Da, Lanki, ti  znaš da se 

ja  ne šalim. Im aš pet sekundi 
đ a  počneš da govoriš!

Još jedan  očajnički pogled 
p rem a vra tim a, ali je L anki 
S t ju a r t  zaista dobro znao da 
pored n jega  u separeu  sede dva 
nem ilosrdna čoveka.

— Čujte, momci — poče — 
ja  ne znam  ko vodi ta j  posao, 
ali znam  da kand ida ti  t reb a  da

se jave  nekom  Reksonu. Ver- 
džil Rekson, o n . ..

— Ma hajde, L anki — gro­
hotom  se nasm eja  Pit. — N eki 
Rekson, a? N em a ni mesec da 
na  kako sam vas video zajedno 
u onoj javnoj kući u Č ajnatau- 
nu, čoveče! Ponašali ste se kao 
najbolj i  prijatelji!

— Fino, onda znaš o kome 
govorim. Taj Rekson, vidiš, 
o n . ..

— Pite!
Tabasko je veoma dobro znao 

šta znači upozorenje izgovore­
no t ih im  glasom. Umesto da se 
okrene p rem a v ra tim a, on sa­
mo skliznu malo dublje  u se­
pare, kako bi ga ispust zaklo­
nio od h itaca  koji bi ev en tu a l­
no mogli doći sa te strane.

Čak je  i L anki S t ju a r t  shva­
tio da se nešto događa. Poble- 
deo je još više, nastojeći da sa 
bije svoju te lesinu što dalje u 
uskom  prostoru  izm eđu stola i 
zida.

Tri čoveka uđoše n a  vra ta ,  
a rogan tn im  korakom  ljudi koji 
zna ju  da ih se svi plaše. Lesli- 
ju  nije  bilo po treban  pogled 
koji je jedan  od n jih  razm enio  
sa onim  konobarom  da bi n as ­
lutio  da dolaze na  n jegov po­
ziv.

Neko očigledno nije želeo da 
se Lanki S t ju a r t  izbrblja. J ed i ­
no p itan je  koje se sada posta­
vljalo  bilo je dokle su ti  revol- 
veraši bili sprem ni da i d u . . .



40 B O R I L A Č K E  V E S T IN E  34

N aizgled opušten na  svom 
mestu, n inđa prinese us t im a ča 
šu sa konjakom, m otreći ispod 
oka onu trojicu.

N jihov voda načini jedan  ko­
ra k  pored Leslijevog stola, a 
onda tobože iznenađeno zasta- 
de.

— Hej, koga to vidim! — 
uskliknu, loše glumeći odušev­
ljenje. — Lanki S tjua rt!  P r i j a ­
te lju  stari, gde si sve ove go­
dine?

— Zdravo! — reče S tjua r t ,  
nastojeći da s t rah  na licu zame 
ni malo ubedlj iv ij im  izrazom.
— Zaista, čoveče, koliko je vre 
m ena  prošlo. . . pet, šest godi­
na!

— Šest godina kako se n is­
mo videli! Nego — nepoznati 
se osvrte — ovde sam sa po­
slovnim p r i ja te l j im a . . .  kako bi 
bilo da pređeš za naš sto, L a ­
nki?

— Vrlo rado! — klim nu d e ­
beljko glavom, pokušavajući da 
ustane. — Ovde sam  ionako za 
vršio, mislim, j a . ..

— Sedi, Lanki! — m irno  r e ­
če ninđa. — Još n isam  završio 
s tobom. Neka tvo ji  p r i ja te lj i  
kasnije  dođu po t e b e . . . ili na  
tvo ju  sahranu , ako ne budeš 
pazio šta radiš!

U t ren u tk u  kada  je revolve- 
raš, odbacivši masku, posegnuo 
za svojim  oružjem, u dubini re 
storana, na drugoj strani, odje­
knu  prodorni ženski vrisak.

Ninđa je napao brzo kao mu 
nja, koristeći onaj k ra tk i  t r e ­
n u tak  dekoncentracije  u kojem 
su oči revolveraša  i protiv  n je ­
gove volje krenu le  n a  d rugu  
s tranu, p rivučene vriskom.

Dve čelične šake sklopiše se 
čoveku oko kukova, podižući ga 
uvis kao malo dete. P re  nego 
što je dospeo da rašir i  ruke  k a ­
ko bi povratio  ravnotežu, n in ­
đa ga zavitla na  drugog čoveka 
iza njega, onoga koji je već i- 
mao svoje oružje u ruci.

Dva tela sudariše se uz tupi 
tresak, obarajući u le tu  i suse- 
đne stolove za ko jim a gosti u- 
plašeno zagalamiše.

Ni Tabasko P it  nije oklevao. 
Očiju b lis tavih  od oduševljen ja  
što konačno ponovo može uče­
s tvovati u dobroj tučnjavi, on 
se baci na  trećeg revolveraša, 
k rupnog  tem eljnog  čoveka či­
ja  je obri jana  glava izgledala 
smešno m ala  na  ogrom nim  r a ­
m enima. Sa dva precizna dire- 
k ta  P it  ga posla n a  pod, a onda 
isceren, zastade nad  njim, če­
kajući da n jegov protionik  z a ­
vrši pe t l jan je  oko džepa svog 
sakoa.

U času kada se veliki pištolj 
pojavio iz tog džepa, P itova no 
ga polete, odbacujući oružje ta 
ko da je po podu otklizalo go­
tovo do suprotnog zida. D ovrša­
vajući ta j  pokret, on v rh  svoje 
cipele b ru ta lno  zari čoveku pod
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reb ra  što izazva snažan krik  
bola.

Lesli je u dva duga koraka 
prešao p u t  do one dvojice obo 
renih, ali to nije  ni bilo po tre ­
bno. U hrp i polomljenih tan j ira  
i čaša, m eđu isp revr tanm i sto­
lovima i stolicama, n jih  dvoji­
ca su ležali potpuno n epokre t­
ni, bez svesti.

— Kuda, Lanki! — dobaci 
on preko ram e n a  osetivši po­
k re t  iza svojih leđa. — Zar ti 
n isam  rekao da još nismo za­
vršili?

Istovremeno, n jegov pogled 
kružio  je po prostoriji,  u očeki 
van ju  reakcije  nekog od poseti 
laća ili osoblja. Svi su, m eđ u ­
tim, kao sleđeni ostali n a  svo­
jim  mestima, sem ba rm en a  ko­
ji se postrance, korak  po ko­
rak, primicao telefonskoj kab i­
ni.

P u t  do kabine, m eđutim , bio 
je blokiran. K rh k a  devojka u 
fa rm erk am a  i bluzi živih boja, 
sa dugom  crnom kosom, stajala 
je ispred kabine i nevino mu 
se smeškala. Među n jen im  v i t ­
kim  prs tim a jasno se viđela 
duga čelična igla čiji je v rh  
opasno svetlucao.

N inđa se okrete  sa osmehom 
na licu. On, Tabasko P it  i Su- 
miko i dalje  su delovali kao 
izvrsno uvežbani trio. Na n e ­
sreću L ank ija  S tjua r ta .  . .

— Gde smo ono stali, L an ­
ki? — reče kao da se n iš ta  n i­

je dogodilo. — Verdžil Rekson, 
rekao  s i . ..  Za koga ovoga puta  
radi?

M lohavi obrazi su se b u k v a ­
lno tresli od s t rah a  i činilo se 
kao da će kolena L ank ija  S tju  
a r ta  svakog t re n u tk a  popustiti 
pod težinom njegovog tela.

— Ne znam, Eldridž, zaista... 
časna reč!

— T voja časna reč? Govori... 
ili da kažem  P itu  da te ubedi,

Tabasko je i dalje motrio  na 
p ro tivn ika  na podu, ali je ova] 
m udro  ostao u parte ru , znajući 
š ta  ga čeka, ako bilo šta  po­
kuša.

— Samo reci, Les, m olim  te!
— dobaci on preko ram ena. — 
Uvek sam  se pitao da li kroz 
sve to salo m oja  pesnica može 
da dopre do Lankijevog  p lek­
susa!

Debeljko je lagano v rteo  gla 
vom, očiju iskolačenih od uža ­
sa. Kao dobar psiholog, n inđa 
je poznavao n jegovu dilemu: 
Lank i S t ju a r t  borio se sa s t ra ­
hom od čoveka pred  sobom i 
s trahom  od neizbežne odmazde 
podzemlja koje ne štedi ljude 
sklone odavanju  n jegovih t a j ­
ni.

U ljudskoj prirodi, m eđutim , 
s trah  od trenu tne ,  bliske opa­
snosti uvek  preovlada. Dogodi­
lo se to i sa L ank ijem  S tjuar-  
tom. ..

— H ibner  — procedio je, go­
tovo prošaputao  S tjuar t .  Pogled
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m u je bio uperen  u revolvera- 
ša na  podu koji je kao g rab lj i ­
vica motrio  n a  njega, n a  t ren u  
tak  zaboravlja jući  čak i Taba- 
sko Pita.

— Koji H ibner? — n inđa  se 
n ije  trud io  da govori tiho. S u ­
dbina L ank ija  S t ju a r ta  ni n a j ­
m an je  ga nije  zanimala.

— H ib n e r . . .  — zacvile debe­
ljko. — To je sve što znam  o 
n j e m u . ..  H ib n e r . . .  čini mi se 
da je  nedavno izišao iz za tvo­
ra. . .

— Zaveži, glupane! — zaur- 
la b an d it  sa poda. — Da li znaš 
š t a . ..?

V rh cipele Tabasko P ita  sa 
savršenom  preciznošću pogodi 
raz jap l jena  usta. Uz tu p  šum 
slom ljenih  kostiju, revolveraš 
zamuče.

Ponovo nekoliko prigušenih  
g lasova gostiju restorana, ali 
n iko se nije  usudio da reaguje. 
S tanovnici San Franc iska  d a­
vno su naučili da g ledaju  samo 
svoja p o s la . . .

A naročito  kada postoje izgle 
di da unaokolo zafijuče vrelo 
olovo!

— H ibner?  — tiho ponovi ni 
nđa. — H ibner,  dakle. Ko je 
on, Lanki? I gde mogu da ga 
nađem  ako m i je h itno — pazi, 
h itno — potreban?

D ebeljko zinu, p rogu ta  p l ju ­
vačku i još jednom  pokuša da 
progovori, a l i . . .

H aragei, to nepogrešivo čulo 
svakog ninđe, upozorilo je  na  
opasnost u poslednjem  t r e n u t ­
ku. Odbacivši se snažnim  noga 
m a  od poda, Lesli (u le tu  po­
kupi sa sobom i Tabasko P ita , 
bacajući ga na  pod.

Zrak  zasleplju juće svetlosti, 
tan ak  kao igla, opisa k ra ta k  luk  
u  visini grudi, os tavlja jući zadi 
m ljen  t ra g  po zidu, nalik  crti  
k o ju  je  neko jedn im  h i t r im  
potezom povukao n a  čistoj be- 
loj p o v rš in i . ..

Meso i kosti, m eđutim , nisu 
pružali prak tično  n ikakav  o t­
por zraku; gornji  deo te la  L an ­
ki S t ju a r ta  bešum no je  odleteo 
u stranu , ne naru šav a ju ć i  r a v ­
notežu t ru p a  koji se blago za- 
n jihao  n a  m r tv im  nogam a i tek  
tad a  sručio zid, obilato ga zali- 
vajući  m lazevim a k r v i . . .

%

* *

Tresak razbijenog s tak la  sti 
gao je u istom deliću sekunde 
sa zrakom, upozoravajući na 
p ravac iz kog je opasnost s tig­
la.

Savršena  m ašina  za ubijanje , 
telo ninđe, već je  bilo u  polo­
ža ju  za pro tivnapad , a desna 
ru k a  se m u n jev ito m  brzinom  
podigla uvis, tako  h itro  da je 
samo dobar posm atrač  mogao 
m eđu  p rs t im a  zapaziti oštre če
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lične šiljke šurikena, sm rtono­
sne zvezde sa oštricam a koje 
su sekle kao brijači.

Ulica iza razb ijenog  prozora 
bila je  prazna, a iz buke sao­
b raća ja  izdvajao se jedan  jed i­
ni šum; zvuk m otora  au tom o­
bila čijem se vozaču jako  žu­
rilo.

N inđa dobaci k ra ta k  pogled 
Tabasko P itu  koji je oprezno 
izvirivao iza oborenog stola. Ta 
mo, kra j šanka, Sum iko se po- 
m era la  korak  u s tranu, p r i l ju ­
bivši se uza zid, ali je čelična 
igla u njenoj ruc i još uvek  pre 
tila svakom ko joj se približi.

Užasni prizor sm rti  L ank ija  
S tjua r ta ,  m eđutim , stvorio je pa 
n iku  kojoj se n iš ta  više nije 
moglo suprotstaviti.  U darajući 
jedni u druge, rušeći sve pred  
sobom, gosti res to rana  zaglavili 
su na vra ta ,  ne obraćajući p a ­
žn ju  na  krike  pogaženih ljudi.

— Idemo, P ite  — tiho reče 
ninđa, v raća juć i šuriken  u skri 
veni džep ispod opasača. — O- 
vde više nem a posla za n a s . ..

— A ova trojica? — Tabasko 
glavom pokaza na  tela na po­
du.

— Od n jih  n iš ta  nećemo do­
znati, inače bi se nepoznati na  
padač potrudio  da i n j ih  ućut-
k a . . .  kao našeg p r i ja te l ja  La- 
kija. . .

Čak i o tvrđli  borca, kakav  je 
bio Tabasko Pit, stresao se pri

pogledu na prepolovljeno telo 
u ogromnoj lokvi krvi.

— Š ta  je to bilo, Les? — up i­
ta. — Laser?

— L aser — k lim nu  n inđa  gla 
vom. — Ili »zrak smrti«, ako 
više voliš te rm ine  naučnofan- 
tas tičn ih  rom ana. H ajde, o to­
m e ćemo razm išlja ti  na  drugom  
mestu, policija će stići svakog 
trenu tka .

N jih  tro je  odabrali su izlaz 
kroz kuh in ju  koji je neko, sva 
kako osoblje restorana, već is­
koristio za bekstvo iz opasne zo 
ne. Velike posude po štednjaci 
m a vrile su bez nadzora, a od 
nekud  se osećao jak  m iris zago 
relog mesa. Z adn ja  v ra ta  k u ­
hinje, koja  su vodila n a  uski 
p rostor iza zgrade, bila su ši­
rom  otvorena.

— Stani! — tiho reče ninđa, 
zadržavajući P i ta  koji je p ohr­
lio p rem a njima.

— Zamka? — Tabasko se po­
vuče korak  nazad, ne iz s t ra ­
ha. Znao je  da n inđa  sa svo­
j im  predosećanjem  za opasnost 
i izvrsnim  refleksim a im a dale 
ko više izgleda da izbegne eve­
n tu a ln i  novi napad.

Ono što je Lesli izveo pođs'e 
ćalo je n a  filmski trik . Isko ra ­
čio je jednom  nogom  kroz v ra ­
ta, da bi je odm ah potom isko­
ristio  kao oslonac za m unjev iti  
skok unazad.

Ni delić sekunde prekasno. 
Neko autom atsko  oružje zapra-
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štalo je sa leve strane, zasipa- 
jući vazduh čitavom  kišom me 
taka.

— Sumiko, još natrag! — 
dobaci ninđa. — Pite, hva ta j  
ovo!

— Hej. . .  — pobuni se Pit, 
ali prekasno. Među p rs tim a 
m u je već bila kuglica veličine 
k likera  koju m u je n inđa  ve- 
što dobacio. S tresavši se, P it  
oprezno obavi p rste  oko nje.

— Sada! — uzv iknu  Lesli.
On i P i t  zaplivaše kroz vaz­

duh istovremeno, ram e uz r a ­
me, o tprilike u visini kolena. 
Dve kuglice poleteše iz n jiho ­
vih ruku.

Obe su eksplodirale gotovo 
istovremeno, ispunjavajući u s ­
ki prostor izm eđu visokih zgra 
da zagušljivim  narandžas tim  
dimom. Ninđa je već bio na  
nogam a sa k ra tk im  nožem u 
ruci. Jed an  jedini dugi skok 
doneo ga je  do m esta  n a  kojem 
su kuglice eksplodirale.

Nož je bio nepotreban. Od 
čoveka sa au tom atskom  puš­
kom u rukam a, skrivenog u za 
dn jem  ulazu zgrade preko p u ­
ta, ostala je samo hrp ica  nago- 
relog mesa, kosti ju  i isk riv lje ­
nih  kom ada čelika koji su do 
maločas bili sm rtonosno o ruž­
je.

Tabasko P it  se lagano u sp ra ­
vi, brišući znoj sa čela.

— Drugi p u t  — reče — upo 
zori me kad m i bacaš jed n u

od tih prokletih  stvari! Š ta  bi 
se dogodilo da je n isam  u h v a ­
tio?

— Ovo — pokaza n inđa gla­
vom  na zadim ljene ostatke n a ­
padača. — Nisi znao? Hajde, 
prolaz je čist. Sumiko!

S tisnu tih  usana, nastojeći da 
ne gleda p rem a ostacima čove­
ka sa puškom, devojka pohita 
p rem a uskom prolazu koji je 
vodio na  ulicu. Tabasko P i t  je 
već izvirivao iza ugla.

— U red u  je — reče. — Sem 
ako ne  računaš  gužvu pred  re 
storanom. Idemo u  kola, Les?

— J a  idem  prvi.
— Zašto, do đavola? — po­

buni se Pit. — Niko ne ob ra­
ća pažn ju  na  nas!

— Neko je video kada smo 
ušli ovamo. Postoji m ogućnost 
da nas i u kolima čeka neko ne 
p r i ja tno  iznenađenje. . . a ja  
sam jed in i koji to n a  vrem e 
može osetiti. U redu?

Mirno, kao da šeta, n inđa se 
izm eđu zaus tav ljen ih  vozila 
provuče n a  kolovoz. Svud u n a ­
okolo čuli su se uzbuđeni g la­
sovi koji su pitali šta se do­
godilo, histerični krici žena 
prekidani zav ijan jem  sirene ko 
ju  posada policijskih kola, za­
u s tav ljen ih  pred  ulazom, još 
n ije  dospela da isključi.

N jihov  »dodž« s tajao  je na  
park ingu  sto tinak  ja rd i  dalje. 
N inđa lagano obiđe oko njega,
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neupadljivo  dodiru jući p rs t i ­
m a lim.

— Nikad mi neće biti jasno 
kako m u to uspeva — progu- 
nđa P i t  vireći iz svog zaklona.
— Kao da ima rendgen  u  oči­
ma!

— Nije baš tako — osmeh- 
nu  se Sumiko. — H aragei je 
uopšte teško objasniti, Pite. . . 
bilo kako bilo, ako postoji n e ­
ka zamka, on će je odm ah pri 
metiti.

Završivši obilazak, n inđa  mi 
rno otvori v ra ta  i sede n a  me- 
sto vozača. N jih  dvoje poh ita ­
še da m u  se pridruže.

— Nećemo se izvući odavde
— zabrinu to  reče Pit. — Uli­
ca je  skoro ispun jena au tom o­
bilima. ..

— Ne brin i — osm ehnu se 
Lesli — oni policiji sm eta ju  
više nego nama. Za koji t r e n u ­
tak  isprazniće č itavu  ulicu, a 
nas će čak po tera ti  odavde.

Bio je  u pravu. Crveni u li­
cu, policajci se ras trčaše  u nao­
kolo, mašući ru k a m a  i duva ju -  
ći u svoje prodorne pištaljke. 
Nekoliko m in u ta  kasnije »dođž« 
se nađe u koloni koja je sve 
brže odmicala od m esta  s t rav i­
čnih događaja.

Tabasko P it  zapali cigaretu, 
pažljivo posm atra juć i  svoje p r ­
ste.

— Drhte, a? — up ita  ninđa. 
Na licu m u je lebdeo osmeh.

— Aha.

— To je u redu  — tiho reče 
Sumiko. — P rirodno je da čo- 
vek oseća s trah  pred  nepozna­
tim. . .

— Prirodno? — P i t  se p re ­
zrivo isceri. — Ono što se do­
godilo jednostavno  n ije  p r iro ­
dno, ljudi! Tim ima oružje ko­
jem  se malo šta  može supro- 
staviti! Sa tako opasnom  s tva­
rčicom u rukam a, on. . . o n . ..

N inđa je zamišljeno gledao 
kroz v e trob ran  na  m irne  širo­
ke ulice koje su se od ovog 
m esta  lagano uspinjale  uz b re ­
gove. Sunce je p r i ja tno  greja- 
lo kroz vetrobran , p o jačava ju ­
ći ionako živahne boje grada 
k akav  je San Francisko. Ništa 
oko n j ih  nije podsećalo na  p r i ­
zor koji su ostavili za sobom, 
n iš ta  nije  najav lj ivalo  nove lo­
kve k rv i  koje će se još proliti 
po ovim istim blistavo čistim 
ulicama. ..

— Jed n a  od p rv ih  lekcija 
ko ju  sam  naučio u  obuci za 
n inđe — reče — bila je da 
opasno oružje ne postoji. ..  Po 
stoje samo m an je  ili više opa­
sni ljudi, Pite.

— Ha! — Tabasko prezrivo 
frknu. — Nemoj mi reći da tip 
sa onim laserom nije  opasan! 
Da li si ti video nešto  više od 
mene? Prokletstvo , n isam  sh­
vatio  da se nešto događa sve 
dok mi se L ank ijeva  telesina 
nije  zakotrlja la  ispred samog 
nosa!
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— Vrlo malo. Sećaš se, bio 
sam  okrenu t  leđim a prozoru 
kroz koji je zrak  d o šao . ..

— J a  sam  videla. Z rak  je 
došao kroz prozor automobila, 
Lesli — reče devojka. — Ali 
n išta  više od t o g a . . .

— Da, i ja  sam  p re tpos tav ­
ljao da tako m ora biti — kli- 
m nu  n inđa glavom. — Video 
sam  samo ram e čoveka koji je 
iskočio iz kola, razbio prozor 
re s to rana  kako bi spolja videli 
koga gađaju, a onda se vratio  
u k o la . . .

— H m m . .. prilično precizno 
su nišanili s obzirom da je sve 
tra ja lo  veom a k r a tk o . ..

— Dovoljno precizno — slo­
ži se Lesli. — Ali d rukčije  n i ­
je ni moglo b i t i . . . n j ihov  l a ­
ser može rad it i  samo veoma 
k ra tk o  v r e m e . ..

— Zašto to?
— P o treb an  je veom a visok 

napon za njegov rad  — osme- 
hn u  se Sumiko. — S obzirom 
da ne m ogu vući kablove za 
sobom, oni su našli način  da 
izvor s tru je  ugrade u kola, ali 
n jegov kapacite t  svakako ne 
može biti dovoljan za duži rad. 
Srećom. ..

— Da, srećom — n inđa  se 
ledeno osmehivao. — Postav lja  
se sada p itan je  — ko?

— Kako ko? — P it  se češ­
kao po glavi. — Momci ko ji­
m a smo na tragu , do đavola, 
ko drugi?

— Rekson i H ibner  — reče 
Lesli. — Ili bolje: H ibner  i 
Rekson. — Koliko znam  o Re- 
ksonu, on spada u d rugu  ligu 
podzemlja na  Zapadnoj obali.

— Tako nešto — složi se 
Pit. — Ipak, prilično je in te ­
ligen tan  i lukav, je r  niko još 
ništa  nije  uspeo da m u doka­
že. A poreznici ponajm anje, 
iako ču jem  da čitava ekipa n e ­
prestano p ra ti  njegovo poslo­
vanje. . .  A H ib n e r . . .  ne, to 
ime do sada n isam  č u o . ..

Vođena sigurnom  rukom  ni- 
nđe, kola ubrzaše na  širokoj 
pisti au to -pu ta  koji je vodio iz 
g rada  p rem a obali i n jihovom  
skrovištu. Čutali su, postepe­
no opuštajući nerve  izložene ve 
likim  op terećen jim a u posled- 
n j ih  nekoliko s a t i . ..

— Pite! — pozva Sum iko 
dvadesetak  m in u ta  kasnije. — 
Spavaš li to?

— Ja? — trže  se plavokosi 
div. — T am an  posla! R azm iš­
ljam, devojko!

— Je  li? I šta je plod te za­
bave tako re tk e  za tebe, P ite?

— Mala nasm eja  se P it  — sle 
deći put, kad Lesli ne bude u 
blizini, dobićeš svoje za t o . . .  
A što se m ojih  misli tiče, bo­
j im  se da do H ibnera  postoji 
samo jedan  p u t . ..

— Preko  Reksona — n asm e­
ja  se devojka.

— Preko  Reksona — k lim nu 
Tabasko glavom. — Što si ti,
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verovatno, zaključila posle pet 
sekundi razm išljanja ,  je li?

— P a  tako, o tprilike — bo­
ckala je Sumiko u n am eri  da 
razveseli obično neustrašivog 
Tabasko P ita  na  koga je d e ­
m onstrac ija  p rim ene lasera  u 
i ta lijanskom  re s to ran u  očigled­
no ostavila dubok utisak. — Ti 
poznaješ tog Reksona, a?

— Donekle — uzdahnu  Pit.
— I  mogu vam  reći da je do 
n jega  veom a teško d o ć i . . .

N inđa  je ćutao, m otreći su ­
ženim  očima n a  p u t  ispred se­
be, obuzet nek im  svojim  m is­
lima.

U čitavoj ovoj zapletenoj ig­
ri  postojao je  neki skriveni či­
nilac koji m u  je  nepres tano  iz­
micao, o težavajući tako  racio­
nalno objašn jen je  za poduhvat 
na  aerodrom u i brzu, izuzetno 
brzu akciju  bande koja  je  ose 
tila  da joj je  neko na  t r a g u . ..

M reža ra š irena  n ad  gradom  
bila je veom a gusta, to je  već 
sa sigurnošću znao. Telefonski 
poziv doveo je t r i  revolveraša 
u pomoć L ank iju  S tju a r tu ,  ali 
onaj koji ih je poslao n ije  bio 
siguran da će zadatak  obaviti 
uspešno i za to  je ak tiv irao  i 
svoje svakako najopasn ije  o ru ­
žje, p rv i  laser koji je neko u s ­
peo da ugrad i u  voz ilo . ..

I sve to za n epun ih  desetak 
m inuta!

Tajanstven i  H ibner  — ako 
je on bio čovek iza svih tih

poduhva ta  — m orao je znati 
da za pro tivn ika  n em a običnog 
čoveka. To je bilo jedino ob­
jašn jen je .  ..

I ob jašn jen je  koje se ninđi 
dopadalo m an je  od svih d ru ­
gih. ..

Sada su se već vozili onim 
re tk o  korišćenim  p u tem  uz oba 
lu  koji će ih za koji m in u t  do­
vesti do n jihovog skrovišta  me 
đu stenam a, poznatog samo 
m alom  b ro ju  ljudi.

Osluškujući udare  ta lasa  o 
podnožje s tena niz koje su se 
spuštali, n inđa  je uživao u  zvu 
cima koji su tako često u m i­
rivali  i uspavljivali  u  toj l ju ­
pkoj kućici n a  obali. O kean je 
raspolagao neiscrpnom  ene rg i­
jom, energ ijom  koja se stalno 
obnavljala, upravo  onako kako 
su i n jega  učili da m ora  čini­
ti telo n in đ e . ..

A l i . . .
Šum  vetra  i ta lasa  postajao 

je d isonantan, opominjući. Sti 
snuvši volan malo čvršće, n i ­
nđa  se naže napred , is tražu ­
jući pogledom stazu ispred se­
be.

Ništa.
Ili b a r  n iš ta  vidljivo. ..
A opet, činilo m u se da je 

neko ave tin jsko  biće ostavilo 
svoj nevid lj iv i  t r a g  na  ovoj is­
toj stazi i to skoro, pre  vrlo 
k ra tk o  vrem ena.
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— Les?
Tih, jedva  ču jan  šapat sa 

zadnjeg sedišta. Kao i uvek, 
Sumiko je prim ećivala  i n a j ­
m an ju  p rom enu u njegovom  
raspoloženju.

— Tiho, devojčice — reče 
on. — Sve će biti u redu, ne 
b r in i . ..

Mali t rav n ja k  pred  kućom 
takođe je bio nedirnut.  I v ra ­
ta  garaže poslušno su se o tvo­
rila  na  signal ra d io -u re đ a ja . ..

N inđa je  prv i  opazio nešto 
na  čistom belom zidu podzem ­
ne garaže u t ren u tk u  kada su 
se svetla au tom atsk i upalila.

Tabasko P i t  nešto  procedi 
kroz zube. Iza njega, Sumiko 
priguši k rik  koji joj je neodo­
ljivo nav irao  iz g ru d i . ..

K ra tak  niz kaligrafski ispi­
sanih japansk ih  slova užasne, 
d ivlje lepote, boje crvene kao 
k rv  na g latkom  belom zidu. . .

Bešum no otvorivši v ra ta ,  n i ­
nđa priđe zidu. Poslednje, n a j ­
niže slovo bilo je malo pokva­
reno uskim  tragom  boje koja 
se slila sa tog mesta.

Nije m orao da dotakne zid 
da bi u tv rd io  kakav  je sastav 
te divne crvene boje, još uvek 
nedovoljno osušene. Miris sve­
že krv i bio je oštar i prepoz­
natljiv . ..

%

Miris sveže k r v i . ..
Od njega m u se zavrte  u gla 

vi, baš kao o n d a . . . onda u. ..
M ejdens odlučno steže zube, 

lagano m asira juć i  povređenu 
ruku. Magla pred očima laga­
no m u se razilazila i on laga­
no, pažljiv im  pokre tim a um ota  
ra sk rvav ljen i  članak m aram ic­
om koju je izvukao iz džepa.

Dole na  podu O’H ara  se po- 
meri, p rom um lavši  nešto kroz 
natečene usne. M ejdensov po­
gled sre te  se sa pogledom po­
licajca.

»Njega sve ovo zabavlja!«, 
pomisli iznenađeno. »Ili jedno­
stavno uživa u nasilju?«

— Ovo je  odavno zaslužio
— reče promuklo, ošinuvši po­
gledom dvojicu O’H arin ih  l ju ­
di na vra tim a. N ijedan  od n jih  
n iš ta  ne odgovori; izbegavali 
su čak i M ejdensov pogled.

— U red u  — reče poručnik  
Donovan spuštajući se u  n a j ­
bližu fotelju. — Vaš gnev mi 
je potpuno razum ljiv , Mejdens, 
s obzirom šta je sve O’H ara  
pokušao da vam  natovari  na 
vrat. Morate, m eđutim , p r izna­
ti da je sve to bilo u n a jb o ­
ljoj n a m e r i . . . Momci, pomozite 
šefu!

Bez reči, dva čoveka priđo- 
še O’H ari  i ne bez m uke ga 
uspraviše na  noge. Odgurnuv-
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ši ih, O ’ H ara  se o te tu ra  u pra 
vcu toaleta.

— U najboljoj nam eri  da 
me pošalje u gasnu komoru!
— zareza Mejdens. — P rav i 
prija te lj ,  nem a šta!

— M orate prizna ti  da su i 
neke činjenice govorile protiv  
vas, M ejdens — sleže polica­
jac ram enim a, gu ra juć i  novi 
komad žvakaće gum e u usta.
— Recimo, taj vaš ta jans tven i  
p r i j a t e l j . .. i pored sveg t rag a ­
n ja  nismo uspeli da pronađe­
mo čoveka koji bi odgovarao 
njegovom  opisu.

— Vaš problem  — hladno 
odvra ti  Mejdens. — Kao i obi­
čno, radili  ste šablonski; a i 
zbog čega biste radili drukčije  
kada  ste m ene im ah  u r u k a ­
ma. ..

Policijski poručnik  je ćutao, 
žvaćući gumu. Zainteresovano 
je posm atrao  O’H a ru  koji je si­
gu rn ij im  korakom  došao iz to­
aleta, p ri t isku juć i vlažan u b ­
rus na usta.

Sručivši se u svoju fotelju, 
šef obezbeđenja posla pokretom  
glave oba svoja čoveka napo­
lje. Pe t l ja juć i  jednom  rukom, 
on iz fioke izvuče flašu sa vi­
skijem  i t r i  čaše.

— Žao mi je, M ejdens — re ­
če kroz natečene usne, oprezno 
odm aknuvši ubrus. — Hteo sam 
to da ti kažem, do đavola, ali 
mi nisi dao p r i l ik u . ..

— Kao ni ti meni! — Mej- 
densov glas bio je leden. — 
Sada smo kvit, O ’Hara!

Podigli su čaše sva tro jica is 
tovrem eno i ispili ih, izbega- 
vajući da se pogledaju.

Donovan obrisa usta, n as ta ­
v lja jući da žvaće gumu.

— Drago mi je što smo bar 
to sredili — reče. — P o trebna  
mi je saradn ja  vas dvojice, l ju ­
di, ako uopšte mislimo da reši- 
mo ovaj slučaj. I možda sa ra ­
d n ja  još n e k o g . . .

M ejdens prekasno shvati  da 
je poručnikov oštri pogled u p ­
r t  u njega.

— Još nekog? Nekog sem 
mene?

— Da, Mejdens. U čitavoj 
ovoj priči jedan  jedini čovek 
je reagovao p ravovrem eno i 
efikasno. Vaš poznanik crne ko 
se, plavih očiju i tako dalje, 
znate  već policajske o p ise . . .

— Gle, i to ste najzad shva­
tili! — n aru g a  se Mejdens. — 
M oram  priznati  da me polici­
jske m etode prosto zapanjuju!

— Mene taj čovek zapanju- 
je — Donovan je gledao u v r ­
hove svojih cipela. — Koliko 
smo uspeli da rekonstru išem o 
redosled zbivanja, on je već bio 
na aerodrom u, ko zna zašto, 
kada je preko radio-stanice 
W N SF stiglo prvo upozorenje. 
P re tpos tav ljam o  da ga je čuo, 
je r  se samo m in u t  posle toga
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našao pred  ulazom  u kontro lu  
l e t e n ja . . .

— Da, veom a je  brz — slo­
ži se Mejdens. — I p i tam  se 
da  li bi ipak uspeo da spase 
t ih  dve stotine osamdeset šest 
ljud i da ga O’H arine  gorile n i­
su dva p u ta  za d rž a le . ..

— Da, brz je. Im am o iz javu 
žene koja ga je videla kada 
je potrčao uz stepenice. Kao 
jedan  od onih vihora prašine  
koje oluja nosi pred  sobom, ta j  
je  izraz upotrebila, od reči do 
reči.

— A tle tičar  — progunđa  O’ 
H ara. — V rhunsk i a t le t ičar  mo 
žda?

— I m i smo na to pomislili
— odm ahnu  Donovan glavom
— ali n ije  pom oglo . ..

Uzdahnuvši, on iz u n u t ra š ­
n jeg  džepa sakoa izvuče neko­
liko izgužvanih fo tografija  i 
baci ih pred  Mejdensa.

— Ovo je jed in i opipljiv t r ­
ag koji im am o — reče. — č e ­
lična zvezda izvučena iz grla 
čoveka iz obezbeđenja koji je 
pokušao da ga zadrži na  izla­
zu iz zgrade. ..

M ejdens brzo pređe preko 
slika koje su pokazivale d im e­
nzije i oblik sm rtonosne rane, 
da bi svoju pažn ju  posvetio 
uveličanoj fo tografiji šestokra- 
ke zvezde oštrih  ivica, sn im ­
ljenoj na  nekoj tam noj osnovi.

— Neobično oružje  — reče.

— M ora da n ije  lako ru k o v a ti 
s n j im ...

— I nije.. Z ah teva d u g o tra j­
no vežban je i izuzetnu  snagu. 
Inače, potiče sa D alekog isto ­
ka. K onsu ltovali sm o n ajpoz­
n a tije  s tru čn jak e  i svi su bili 
zad iv ljen i k va lite tom  čelika i 
radom  m ajsto ra  koji je  ovo is- 
kovao. Šuriken , tako  se zove...

— Š uriken  — tiho  ponovi 
M ejdens. — To m i zvuči ja p a ­
nski. ..

D onovan ga oštro pogleda.
— V idite, M ejdens, postoji 

jed n a  jap an sk a  le g e n d a ...
— Legenda? P olic ija  se i t i ­

m e bavi? — sarkastično  reče 
M ejdens. — Gle, gle!

— L egenda ili ne — sleže 
poručnik  ram en im a — izgleda 
da su se ovakvim  oruž jem  u 
svoje v rem e služile n in đ e . . .

— N in đ e ? !
M ejdens zav rte  glavom , po­

k u šav a ju ć i da se uzdrži od 
sm eha. Da, jednom  je  gledao 
neki šašav film  o tipu  obuče­
nom  u crn i kostim  od svile ko 
ji je od početka do k ra ja  f i l ­
m a v itlao  dugim  sam u ra jsk im  
m ačem  i načinio  č itavu  gom i­
lu n ev e ro v a tn ih  p o d u h v a ta .. .

Jap an sk i f i lm . ..
— G luposti! — reče. — Oči 

gledno da nem ate  više n ik ak ­
vih  ideja  u kom  pravcu  treb a  
voditi i s t r a g u . ..
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— Mislite? — Donovan se, 
zbog nečeg, zadovoljno osmehi- 
vao. — Im am o ovo — on po­
kaza na  fo tografiju  šurikena
— a tu  su i zeleni k r i s ta l i . ..

— Zeleni kris tali  — klim nu 
M ejdens glavom. — Sve bolje 
od b o l jeg . . .

— Moji ljudi pokušali su da 
ga zaustave kada je krenuo  sa 
aerodrom a — objasni Donovan.
— Dvojica od n j ih  pokazao je 
zelene kristale na dlanu; bilo 
je to  poslednje čega se sećaju, 
je r  su se, potpuno ošamućeni, 
probudili tek  su tradan . U bol­
nici, Mejdens. Po svem u sude­
ći, u p i tan ju  je nepoznati n a ­
rko tik  koji dovodi do gotovo 
potpune paralize čak i kada se 
u d ah n u  njegova is p a re n ja . . .

— A to je, naravno , specija­
l i te t  t ih  bića iz legende, je li?

— Tako kažu — Donovan 
ponovo obori pogled p rem a po 
du, kao da se u s tručava  da go­
vori o toj temi. — Da, ima još 
n e š to . ..

— Uvek ima još nešto — pri 
m eti  Mejdens, ali m u  u glasu 
više nije bilo sarkazma. Sve 
ovo što je upravo  doznao, do- 
dato na  sopstvene uspom ene o 
gotovo nadljudskoj snazi i b r ­
zini nepoznatog, s tvara lo  je sli 
ku  koja m u se nimalo nije do­
padala. . .

— Da, uvek ima još nešto. 
U jednom  m otelu u p redgrađu  
nađeno je m rtvo  telo žene. Z a­

dav ljena  je, očigledno još dok 
je  t ra jao  seksualni čin, kako 
tv rd e  lekari. Osoblje motela 
iz jav lju je  da je ta j bungalov 
iznajm io neki Japanac. Japanac  
koji se prijav io  pod im enom  
Olsen.

— Čekajte m a lo . . .  čovek sa 
aerodrom a nije  bio Japanac, 
do đavola!

— Tačno. Ni Olsen nije  bio 
Jap an ac  kada je došao da se 
prijavi.

M ejdens zinu.
— To z n a č i . . .  ?
— Ninđe su uvek bili m a j­

stori p re ru šav an ja  — uzdahnu 
poručnik. — P rem a  tome, i ovo 
bi mogao da bude naš pozna­
nik  sa a e ro d ro m a . ..

— To mi ne ide u g lavu — 
progunđa Mejdens. — Do đa­
vola, čovek koji svoju kožu 
s tav l ja  na  kocku zarad  tr i  sto­
t ine  života i seksualni m an i­
jak. ..

— Sve je moguće — um eša 
se O’H a ra  u razgovor kroz sv­
oj ubrus. — Taj tip n ije  mi 
se dopao od prvog trenu tka .

M ejdens ga ošinu pogledom.
— Iz svega ovoga — reče — 

zaključujem  kako policija da­
leko više snage i energije u la ­
že u zadatak  da uhvati  njega... 
um esto  prav ih  ucenjivača. V a­
ra m  li se, Donovane?

— Donekle — poručnik  se 
bledo osmehnu. — Mi radim o 
i na  d rug im  stranam a, ali. ..
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— Bez rezu lta ta  — podrug ­
ljivo dobaci Mejdens.

— P a  ne baš bez rezultata... 
recimo, u tv rd il i  smo da je p i­
lot kanadskog »De Hevilenda«, 
neki Lukas, znao da boluje od 
raka. I da m u je ostalo n a jv i­
še šest meseci ž iv o ta . ..

— Ah, to ob jašn java neke 
stvari!

— Da, to objašn java mnoge 
stvari  — k lim nu policajac gla 
vom. — Između ostalog i p e ­
deset h iljada dolara uplaćenih 
na njegov raču n  dan pred  po- 
le tan je  aviona iz V ankuvera  
za M onterej. Lukas je imao 
veliku porodicu, čak petoro 
d e c e . . .

— Pedeset h il jada  dolara. .. 
pa i n ije  mnogo za ženu i pe­
toro d e c e . ..

— Moguće je da je to samo 
avans — sleže O ’H ara  ra m e ­
nima. — M ada to više nije  b i­
tno. ..

— Jeste, ako se u tv rd i  ko 
je  uplatio  taj novac.

— A to se neće u tv rd i t i  — 
sa sigurnošću reče Mejdens. — 
Sve u svemu, zaple tena s i tua ­
cija. . .  iako sam  uveren  da će 
se ra z re š i t i . . .

— Zbog čega? — Donovane 
oči pokazivale su o tvorenu r a ­
doznalost.

— Ucenjivači im aju  na t r a ­
gu nekog ko je mnogo opasni­
ji od policije — nasm eja  se 
Mejdens. — Našeg prijatelja...

sećate se, pokupio je odavde 
m agnetofonsku  t ra k u  sa sn im ­
kom razgovora i video-kasetu. 
Neko predosećanje govori mi 
da će ih mnogo bolje u p o treb i- 
ti nego što bi to policija uči­
nila!

P oručn ik  je ćutao, gledajući 
nekud  kroz prozor koji je p ru ­
žao pogled n a  ogromni aerod- 
romski kompleks.

— U svakom  slučaju — r e ­
če iznenada — ako vam  se j a ­
vi, ili ga negde sretnete , M ej­
dens, obavestite  me odmah!

M ejdens odm ahnu  glavom.
— O tom e sam  dosta ra zm il  

šljao, Donovane. Takvo nešto 
mi ne pada na pamet!

P oručn ika  ova izjava nije  iz­
nenadila.

— Šteta! — reče sa u zd ah ­
om. — Bojim se da će u tom  
slučaju nov inari  doći do poda­
tak a  o tom e zbog čega ste o t­
pušten i iz armije, Mejdens.

Osećajući kako onaj h ladni 
gnev ponovo ras te  u n jem u, 
Mejdens s tisnu zube.

— I o tome sam dosta r a z ­
mišljao — reče promuklo. — 
I nije me briga, poručnice! Na 
ročito zato što se ne stidim  sv­
og postupka!

— Videćemo — hladno reče 
Donovan. — P rep o ru ču jem  ip­
ak da razm islite  još j e d n o m . ..

U ćuta kad na  O’H arinom  sto 
lu zazvoni telefon.
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— Da? — nervozno reče šef 
obezbeđenja. — D a . ..  jeste, ov 
de je. . .

M ejdens p r ihvati  p ruženu  slu 
šalicu.

— K arl  M ejdens — reče.
— Halo, M e jd en s . ..
Dobro poznati h ladni i p re ­

cizni glas, glas koji je mnogo 
p u ta  čuo u svojim snovima po­
sle onog 14. septem bra. ..

— Šta opet h o ćeš . . . ubico!
O’H ara  je  prestigao Donova-

na samo zato što je odm ah zn­
ao koje dugm e t reba  p r i t isn u ­
ti da bi se i ovaj razgovor sn i­
mio. Obojica su skočila n a  no­
ge, buljeći u M ejdensovo lice.

— Im am  utisak  da nisi sp­
re m an  da sarađuješ  sa nama, 
M ejdens — nas tav i glas iz slu 
šalice. — Onih deset m iliona 
dolara, na  p r im e r . . .  tvoje  p re ­
tpostavljene nisi uspeo da ube- 
diš da to n ije  šala, a?

— Preneo  sam im  tvoj zah- 
tev, ako to želiš da znaš!

— Da, ali nisi bio dovoljno 
ubedljiv, Mejdens. A to nije 
dobro. Time si na  sm rt  osudio 
još s to tinak  ljudi, znaš li to?

Donovan m u je nešto očaj­
nički objašnjavao pokre tim a 
usana, ali ga M ejdens u  sebi 
posla do đavola.

— Šta to sada znači? — re ­
če u mikrofon. — Novi sudar 
aviona? Ponovo nad  našim  ae­
rodromom ?

— Nešto slično, Mejdens. Sa 
mo što ovoga pu ta  uopozorenje 
neće biti upućeno onako rano. 
Iako ni ovoga pu ta  nećeš m o­
ći da učiniš baš n iš ta  da bi 
nas sprečio. Sem ako tvoj ga­
zda negde u  sefu nem a p a k e ­
tić sa dvanaest  m iliona dolara, 
sp rem an da nam  ga isporuči...

— A šta  ako ima? — M ej­
dens pokuša sa očajničkim b le­
fom.

Još jednom  onaj histerični 
sm eh koji je toliko odudarao 
od inače potpuno hladnog g la­
sa.

— O nda ćeš n am  ga t i  is­
poručiti, Mejdens. Dobićeš upu 
ts tva  n a  v r e m e . . .  kada d an a ­
šnji posao bude o b a v l je n . ..

— Trenutak! — po Mejden- 
sovom čelu izbiše k ru p n e  g ra ­
ške znoja. — Znači li to da 
ćete un iš t it i  avion i a k o . . .  ?

— Tačno. Prošli p u t  cena je 
bila deset, sada dvanaes t  m i­
liona. Sledeći pu t  biće p e tn a­
est. . .  sve dok ne shvati te  da 
vam  ni sva policija ovog sve­
ta  ne može pomoći. Prošli p u t  
si imao izvrsno m esto da po­
gledaš spektakl, M e jd e n s . .. ka 
ko bi bilo da sada ipak iziđeš 
na terasu?

P red  M ejdensovim  očima n a ­
đe se blok na  kojem  je Do­
novan  k ru p n im  slovima nažvr- 
ljao: »oteži što više, traž im o 
odakle zove«. K lim nuo je g la­
vom, tren u tn o  izbacujući poli­
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cajca iz misli. N aravno da će 
zadržati  tog ubicu na vezi, do 
đavola; to je jedini nač in  da 
b ar  odloži ono što je čekalo 
novih stotinak putnika!

— Novac je  sp rem an — r e ­
če p rom uklim  glasom. — Vi- 
deću sa Heskelom da mi odo­
bri još ta  dva m i l io n a . . .  ali 
jedno moraš shvatiti: ako nas- 
t rad a  ovaj avion, od posla n e ­
m a ništa! P ohvataćem o vas, po 
cenu da potpuno isključimo ae ­
rodrom  iz saobraćaja , jesi li 
čuo?

Ako ga je  i čuo, sagovornik 
sa druge s trane  nije  reagovao. 
Sa psovk ^ na  usnam a, Mej- 
dens tresnu  o sto slušalicu iz 
koje je  dopirao samo znak da 
je veza p re k in u ta . ..

Pogled na Donovanovo lice 
bio je  dovoljan. P o ručn ik  je 
takođe ostavljao slušalicu, v r ­
teći glavom. Razgovor očigled­
no nije tra jao  dovoljno dugo 
da bi s tručn jac i u telefonskoj 
centrali  uspeli da o tk ri ju  oda­
kle je  poziv stigao.

O’H ara  je gnevno grčio svo­
je ogromne pesnice.

— Najgore od svega — r e ­
če prom uklo — jeste  činjenica 
da ništa, baš n iš ta  ne možemo 
učiniti  da ga sprečimo!

M ejdensov m ozak rad io  je 
brz inom  m unje , sa h ladnom  
preciznošću kom pju tera .

— Možda i možemo — reče, 
naglo ustsajući. — Možda i 
možemo, do đavola!

— Najzad!
Tabasko P it  u pola koraka 

prekide svoje nervozno k ru že ­
nje po salonu od kojeg se sve 
ono pivo koje je  u posleđnjih  
nekoliko sati popio m unjev itom  
brzinom  p re tvara lo  u znoj, up- 
rkos bešum nom  klim a-uređaju .

— Najzad? — n inđa  podiže 
obrve. — Nestrp ljiv , Pite?

— N estrp ljiv? Prokletstvo, 
dok se mi ovde izležavamo, te 
ubice na aerodromu. ..

— Znam! — prekide ga Le- 
sli pokre tom  ruke. — Prem alo  
v rem ena da bilo šta  učinimo, 
Pite. Ne bismo stigli ni n a  po­
la pu ta  do ae ro d ro m a . ..

Uzđahnuvši, P it  se spusti u 
fotelju  koja zaškripa pod n je ­
govom težinom. U svom uglu, 
Sumiko je  ćutala, koncentrisa- 
na na  sliku na  ogromnom ek ­
ranu.

Televizijske stanice očigled­
no su više verovale ta jan s tv e ­
n im  ucenjivačim a od avionskih 
kom panija; očekujući novi n a ­
pad držale su ekipe sp rem ne i 
u neposrednoj blizini, tako da
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su gotovo sve zasule svoje gle­
daoce slikam a i u žu rban im  ko 
m en ta r im a  re p o r te ra  sa lica me 
sta, iako se, na prv i pogled, na 
m eđunarodnom  aerodrom u San 
Franc iska  još uvek  n iš ta  nije 
d o g ađa lo . ..

Ili gotovo ništa. Sliku heli­
kop tera  koji je lagano kružio 
nad  aerodrom skom  zgradom  na 
glo zameni prizor iz u n u t ra š ­
njosti. Lesli je  odm ah poznao 
to m e s to . ..

Kroz stakleni zid, gotovo pre 
ko ra m en a  jednog od l jud i iz 
obezbeđenja, k am era  je poka­
zivala M ejdensa kako nešto 
užurbano  govori u mikrofon, 
zureći u ekran  ispred sebe. Za 
hvalju juć i  zumu, nape to  lice 
čoveka postepeno je ispun java­
lo č itav  ekran.

V eština č itan ja  sa usana  po­
zna ta  je mnogima, ali je  mali 
broj onih koji su je  zaista po­
tpuno  usavršili.

N inđa je bio jedan  od n jih  
i ta  veština dobro m u  je doš­
la u  m nogim  v ruć im  s ituac ija ­
ma. ..

» . . .  n a  osam h il jad a  stopa«, 
govorio je  M ejdens svojim  d u ­
bokim glasom, preciznim, k ra t ­
k im  rečenicama. »TW 543, PA  
118, BA 4883.. . zadržite  isti 
kurs, povećajte visinu na  de­
ve t h iljada, ponav ljam  devet 
h i l jada  s to p a . . .  J L  720, novi 
k u r s . ..«

— Š ta  on to govori? — tiho 
up ita  P it.  K reš tav i  glas rep o ­
r te r a  zasipao ih je užu rban im  
recim a od kojih  je malo koja 
im ala veze sa onim što se odi­
sta  zbivalo nad  aerodromom.

— Jedino  moguće — reče 
ninđa. — Pokušava da udalji  
avione jedan  od drugog, isto­
vrem eno ih uda ljava juć i  od ae­
rodroma. Naravno, to neće po ­
moći ako je u nekom  od n j ih  
bomba, ali bi treba lo  da spreči 
m ogućnost nove samoubilačke 
a k c i je . ..

— Les!
— Molim, Sumiko?
— Postoji jed n a  b i tna  razli­

ka, L e s . ..  Ovoga p u ta  M ejds- 
ns je  u  vezi sa avionima!

— Tačno! — reče ninđa, m r- 
šteći obrve. — Da, ponekad i 
m eni prom akne neka važna 
č in jen ica . ..

— Š ta  to znači? — nervoz­
no up ita  Tabasko. — Da je bo 
m ba ipak u  avionu?

— To ili p ro tivavionska ra­
ke ta  kojoj avion ne može iz- 
beći. I l i . ..

— Ili?
— R aketa  sp rem na za lansi­

ra n je  prilično je  u p a d l j iv a . ..  
naši p r i ja te l j i  m ožda i ovoga 
pu ta  sm era ju  da upotrebe la ­
ser!

P i t  se još jednom  strese, po­
gleda uprtog  u  ekran. K am e­
re postavljene na  terasi aero-
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drom ske zgrade sada su p r ik a ­
zivale tr i  »fantoma« koji su u 
brišućem  letu  prohuja li  iznad 
njih.

— Mislim da rak e tu  sada 
možemo potpuno eliminisati
— prim eti  Sumiko. — Neko se 
u vazduhoplovstvu  već setio te 
mogućnosti; ako je zaista lansi­
ra ju ,  »fantomi« će se gotovo 
tren u tn o  obrušiti na to mesto...

Jedn im  od svojih dugih sko 
kova n inđa se već našao po­
red  telefonskog aparata .

»Mejdensov telefon svakako 
je  sada najtraženiji« , mislio je, 
obrćući brojeve. O’Hara, s dru 
ge strane, ,ia sada, nem a toliko 
p o s la . . .

— O’H ara  — reče kada m u 
se jav i šef obez'oeđenja. — Ne 
gubi v rem e u ra sp it ivan ju  ko 
ti se j a v l j a . ..  pošalji ljude da 
p re traže  okolinu aerodrom a i 
uklone sve sum njive  au tom o­
bile. . . čak i sa p a rk in g a . ..

— Šta? — Ko je to?
— Gubiš vreme, O’Hara, do 

đavola! Zovi policiju u pomoć... 
i televizijska ekipa u helikop­
te ru  može ti pomoći osm atra- 
n jem  iz vazduha. Postoji m o­
gućnost da će ucenjivači ovo­
ga pu ta  upo treb it i  laser, O’ 
Hara!

— Znam  ko je to — p o tm u ­
lo reče šef obezbeđenja. — Ti 
s i . . .

— Da, to sam ja  — osm ehnu 
se n inđa — ali to sada nije

važno. Laser, O’Hara! Seti se 
onoga što se juče dogodilo i 
i ta lijanskom  res to ranu  kod p a­
rk a  Golden Gejt! Taj laser n a ­
lazio se u jednom  automobilu, 
zapamti!

P rek inuvš i  vezu, n inđa se 
okrete sa osmehom na licu.

— Mislim da će M ejdens us 
peti — reče. — Neko vrem e 
n ijedan  avion neće sleteti, a 
taj laser ne može im ati veliki 
dom et upravo  zato što ne r a ­
spolaže rezervam a energije  za 
duži rad. Gledajte!

L jud i u sivim i p lavim  u n i­
fo rm am a naprosto  su kuljali  
kroz izlaz koji je vodio n a  og­
rom ni park ing  aerodroma, ši­
reći se po n jem u  kao što se 
prosu ta  voda širi po suvoj ze­
mlji. Sa oruž jem  u rukam a, 
zavirivali su u svaka kola, ne 
dopuštajući nikome da ostane 
u vozilu. Srećom, većina p a r ­
k iran ih  autom obila bila je p ra ­
zna, a ono malo ljudi zatečenih 
u  n j im a  sada je s tajalo  sa r u ­
kam a podignutim  u vazduh, 
verovatno  se čudeći zbog čega 
ova iznenadna akcija policije i 
službe obezbeđenja.

K am e ra  načini luk, p ra teći 
helikopter sa oznakam a polici­
je koji je kružio duž granica 
piste obeleženih visokom, gus­
tom  živicom. O’H ara  je očigle­
dno poslušao n inđin  savet i 
n ije  želeo n iš ta  da prepusti  
slučaju.
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— Ovo će p o tra ja ti  — pri- 
m eti  Tabasko, posm atra juć i  ka 
dar koji je ponovo pokazivao 
parking, jedino mesto gde se 
odista nešto dešavalo. Iako ga 
je pročešljavalo sto tinak  ljudi, 
do sada su uspeli da preg leda­
ju  tek  nešto m anje  od jedne če 
tv r t in e  ogromnog prostora.

— Nije važno. Ucenjivači su 
do sada svakako shvatili  da od 
n jihovog plana nem a ništa. Ni 
jedan  avion nije  ni poleteo ni 
sleteo više do deset m in u ta . ..

N inđa se gipko uspravi.
— Nešto m i pada na  pam et

— produži. — Uhvatiće ih n e ­
rvoza, a nervozni ljudi skloni 
su g re š k a m a . ..  Pite, siđi i pri 
p rem i »dodž« za ju rn javu .  Mo­
žda se ipak m i još uvek  m o­
žemo um ešati  u ovu gužvu!

— Što je mnogo bolje od 
g ledanja televizije! — prime- 
ti Tabasko, zatežući svoje m i­
šiće. — Uh, o tkad čekam  ovaj 
t renu tak .  . .

M inuti su proticali sa ubis- 
tvenom  sporošću dok je Lesli 
zurio u ekran, u nadi da će 
televizijske ekipe dovoljno b r ­
zo uspeti da ga prenesu  na 
mesto gde će se dogoditi neš­
to važno. Sve u svemu, za sa­
da se dogodilo vrlo malo toga; 
ek ran  je pokazivao kako poli­
cijska kola u k lan ja ju  sva vo­
zila sa široke t rak e  p u ta  koji 
je jedn im  delom opasivao ae ­

rodrom, p re traž ivan je  vozila 
na  park ingu  dospelo je o tpri l i­
ke do po lov ine . ..

P u tev i  koji su vodili do ae­
rodrom a i sa n jega bili su p ra ­
zni. Policija je ovoga p u ta  de- 
lovala i brzo, i efikasno.

A opet, sve te slike živih bo­
ja, prizori obasjani d ivnim  su ­
ncem kalifornijskog popodne- 
va n inđu  su podsećale na  sm rt 
i raza ran je  koji svakog t r e n u t ­
ka mogu raš ir it i  svoja crna  kri 
la nad  aerodromom. Ni svi avi 
oni neće moći sa tim a da k ru ­
že iznad grada; nek im a od n jih  
uskoro će ponestati  goriva, a 
onda. . .

Sumiko priguši krik. Na o g ­
rom nom  park ingu  konačno se 
nešto dogodilo, a helikopter sa 
jednom  od TV ekipa  bio je 
dovoljno blizu da sve to p re ­
nese u domove nhliona ljudi 
koji su bez daha pra ti l i  d ire ­
k tn i prenos sa aerodroma. . .

Obišavši duž granica aerod­
roma, policijski helikopter  kre  
nuo je p rem a park ingu  u oči­
glednoj nam eri  da pomogne 
l jud im a koji su ga pre traživali  
stopu po stopu.

Čoveku koji je sedeo u n e ­
kom autom obilu  blizu izlaza sa 
p ark inga  nervi su iznenada ot­
kazali. Uski, svetli zrak nač i­
nio je k ra ta k  luk, jedva  v idljiv  
pod suncem  obasjanom  danu, 
prošavši na svega nekoliko sto
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pa ispod t rb u h a  policijskog he 
l ik o p te ra . . .

Širok i dug, »ševrolet« crne 
boje, koji je naglo izbio iz r e ­
da zaus tav ljen ih  vozila, bio je 
upad lj iv  ne samo zbog toga; 
n a  njegovom  krovu  štrca la  je 
om anja  kupola, nalik  kupoli 
tenka, koja se verovatno  m o­
gla uvući i izvući kako ne bi 
p r ivuk la  suviše pažnje.

Z anjihavši  se u vazduhu, po 
licijski helikopter  ju rn u  za c r ­
n im  kolima koja su policajci 
sa zemlje već zasipali pravom  
kišom m etaka . Cilj je za njih, 
m eđutim , bio predaleko, zaklo 
n jen  sa sto tinak  p ark iran ih  vo 
žila koja su efikasno b lok ira­
la pu t  ionako sporoj poteri.

H e likop ter  sa TV kam erom  
takođe se dao u poteru, za pe­
tam a  policiji i n a  nešto većoj 
visini. S lika n a  ek ranu  je  po­
drh tava la ,  ali je i dalje bila či­
sta i jasna; videlo se kako se ku 
pola na  krovu  »ševroleta« la ­
gano okreće, kao cev puške ko 
ja  traž i c i l j . ..

»Ševrolet« izbi sa parkinga, 
oštro zaokrećući na  t ra k u  koja 
je vodila ka  izlazu sa ae rodro­
ma. S to t inak  stopa desno od 
njega, policijski helikopter, oči 
gledno nenaoružan, us trem i se 
da m u preseče put.

Na tam noj pozadini asfalta 
zrak  svetlosti se mnogo bolje 
video; kao vreo nož kroz m a ­
slac, on prođe t rupom  letelice,

razdvaja juć i  je na  dva gotovo 
jednaka  dela.

Iako nisko nad  tlom, heliko­
p te r  b u k n u  pre nego što ga je 
dotakao. Dve va trene  lopte za­
kotrljaše se para le lno  sa t r a ­
kom pu ta  sejući unaokolo za­
d im ljene otpatke.

— Šest sekundi! — tiho r e ­
če ninđa. Pogled m u je  bio p r i ­
kovan za ekran.

— Šta kažeš? — trže  se Su- 
miko.

— P o trebno  im  je šest se­
kund i da ponovo ak tiv ira ju  la­
ser. . .  a m ožda i m a n j e . . . od­
m ah  ćemo v id e t i . ..

Upozoren, helikopter sa TV 
ekipom  naglo zastade, poveća­
vajući visinu, ali za sočivo k a­
m ere razda lj ina  koja se n ep re ­
stano povećavala nije p red s ta ­
v lja la  prepreku. Kupola n a  k r ­
ovu »ševroleta« i dalje se ok­
re ta la , ali sada pravo  napred, 
tam o gde su dvoja policijska 
kola još jednom  sta ja la  pored 
p repreke od žice.

Tabasko P i t  se nečujno  v ra ­
ti, buljeći u ekran.

— To su oni, a?
Lesli k lim nu glavom. Šest 

sekundi je već prošlo, ali je  do 
p repreke ostalo gotovo još po­
la milje. Policajce koji su, upo 
zoreni eksplozijom helikoptera, 
iskakali iz kola sa oruž jem  na 
gotovs nije  čekalo ništa  dobro...
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— Zašto ne legnu proklete 
budale! — zaškrguta  P it  zubi­
ma. — Zar ne vide da. ..

Zaćutao je, je r  je pakleni 
zrak  još jednom  zaigrao, sada 
paralelno sa tlom, u širokom 
luku  koji je dokačio oba vozi­
la, t ren u tn o  ih p re tv a ra ju ć i  u 
p lam ene buktin je .  Svud u nao­
kolo padala su te la  ljudi u pla 
vim  uniform am a, presečena u 
visini pojasa.

Prešavši  preko već načete 
prepreke  kao preko k u ti je  od 
šibica, »ševrolet« je ju rio  d a ­
lje, povećavajući brzinu. Za 
koji t ren u ta k  umešaće se u g u ­
st saobraćaj koji je  na  dve m i­
lje odatle hitao  p rem a gradu, 
a o n d a . ..

— Idemo !— reče n inđa iz­
nenada, s tav lja jući svoje telo 
u pokret. — Sumiko, bićemo u 
radio-vezi. Jav l ja j  n am  gde se 
oni nalaze u svakom trenutku...  
Pite, kreći!

Strčali  su niz s tepenice u po 
dzem nu garažu  i uskočili u ko 
la ko ja  su ih čekala o tvorenih 
v ra ta  i sa m otorom  koji je ne- 
žno preo, podrh tava juć i kao 
plem eniti  konj koji jedva  čeka 
početak trke. Lesli sede n a  me- 
sto vozača, zalupivši v ra ta  za 
sobom.

Signal koji je o tvarao  v ra ta  
garaže au tom atsk i je  gasio i 
svetla u podzemnoj prostoriji. 
Zaurlavši motorom, »dodž« ju- 
rn u  p rem a sve š irem  otvoru

kroz koji se videlo dnevno sve­
tio.

HARAGEI!
N inđa svom snagom prit isnu  

kočnicu i gume ostaviše širo­
ke crne tragove n a  glatkom  be 
tonu. Samo zahvalju juć i svo j­
im izuzetnim  refleksima, P it  
izbeže udarac  glavom u vetro- 
bran.

— Prokletstvo , š t a . .. ? — za 
usti.

Odgovor, m eđutim , n ije  bio 
potreban. Niti bi se mogao i 
č u t i . . .

Eksplozija gotovo odiže te š ­
ki autom obil od tla, p re tv a ra ­
jući u t ren u tk u  u  rušev ine  či­
tav  zid sa tek  o tvoren im  v ra ­
tima. V e trobran  p rš te  od u d a ­
rnog  talasa  koji je  p red  sobom 
nosio gust, crn dim  jakog m i­
risa.

Kao izbačen oprugom, n inđa 
izlete iz kola n a  svoju stranu. 
Ošam ućen od eksplozije, Taba- 
sko P i t  je gledao za n j i m . ..

Lesli ja  nestade u  gustom di 
m u  koji je sada potpuno za ­
k lan jao  k ra te r  s tvoren na  izla­
zu iz garaže. S tisnuvši moćne 
pesnice, Tabasko ju rn u  za 
njim. . .

% %

Iako brz, daleko brži od pro- 
sečnog čoveka njegove građe 
i težine, Tabasko P i t  zakasnio
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je  čitave dve sekunde na po­
četak orbačuna kakav  Z apad­
na obala još n ikad  nije  videla...

Dva p u ta  je posrnuo p re la ­
zeći preko gomile cigala oko 
k ra te ra ,  nevidljivog u zagušlji 
vom dim u koji se n ikako nije 
razilazio. Suze su ga zaslepe- 
le, tako da je ispruženim  r u k a ­
m a naleteo  na  poluotvorena 
v ra ta  garaže, još vre la  od ek ­
splozije.

S luh  ga je, m eđutim , izvrs­
no služio i on se pribi uz isa- 
v ijani lim. Jed an  korak  nap- 
red, znao je, i on sam otkriće 
se strelcu koji je užasnom  b r ­
zinom slao jedan  šuriken  za 
drug im  upravo  u prostor is­
pun jen  dimom. ..

Ninđa, naravno.
Ninđa, ali ne Lesli Eldridž, 

n jegov prija te lj ,  već onaj d r u ­

gi-Onaj koji je na  belom zidu 
garaže ostavio poruku ispisanu 
svojom krvlju .

»Čekam te«.
— Zašto, Les? — upitao  je 

P i t  kada su m u rastum ačili  
značenje ideograma. — Koji je 
đavo n jega  doneo ovamo?

Lesli je ćutao, zadubljen  u 
svoje misli. Umesto njega, od­
govorila je Sumiko, jedan  od 
re tk ih  poznavalaca veština n i­
nđa koji nije  pripadao uskom 
k rugu  posvećenih.

— P re  ili kasnije  — rek la  je
— Jap an o m  se m orala  proneti

vest da je jedan  čovek sa Z a­
pada postao ninđa. Ne č itav im  
Japanom , naravno, ali postoje 
ljudi koji to veoma brižljivo 
pra te , a oni su veoma ljubo­
m orni n a  ta jn e  koje žele da 
zadrže isključivo za sebe. Do­
daj tom e r iv a l i te t  koji v lada 
između pojedinih  škola za ni- 
nđe i — eto ti odgovora!

— To nije  sve — dodao je 
Lesli, kao da se iznenada p ro ­
budio iz sna. — I ovde, na  Z a­
padnoj obali, sve češće se p r i ­
ča o ubici koji poznaje drevne 
veštine Dalekog istoka. Mnogi 
su već pokušavali da m i uđu  
u trag, kao što znaš, P i t e . . . 
ali je bio po treban  n inđa da to 
zaista učini. . .

— U redu, ali za koga on sa 
da radi?

— Vrlo je verovatno  da m u 
je  jedini m otiv  želja da spere 
ljagu  sa im ena ninđa. Po n je ­
govom m išljenju, naravno, ja  
sam jed in i krivac za to, i sm ­
r t  je jed ina  kazna za koju ni- 
nđe znaju. ..  ali nije isk ljuče­
no da se ovde priključio nekoj 
od bandi. . . m ožda čak i ovoj 
koja upravo  pokušava da izve­
de posao sa aerodromom!

P it  je na  to nešto opsovao, 
neprestano  se pitajući da li je 
n jegov p rija te lj  ikada prove- 
ravao  svoju snagu i veštinu  na  
p ravom  japanskom  ninđi. ..
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A sada je imao priliku  da 
to vidi sopstvenim  očima. ..

Još uvek  p ril jub ljen  uza zid, 
povukao se nekoliko koraka u 
stranu. Nošen povetarcem  sa 
okeana, d im  se lagano raz ila ­
zio, o tkrivajući pred njegovim  
očima prizor koji je često v i­
đao.

N inđa je bio obučen u t r a ­
dicionalni kostim  od crne svi­
le, p r i l jub ljen  uz telo, sa k a ­
puljačom  iza čijih su uskih  pro 
reza svetlela dva p re teča  oka. 
Ne tako visok kao Lesli, ali ši­
rokih ra m en a  i bokova, svakim 
svojim neverovatno  brz im  po­
kre tom  odavao je da je p ro t i­
vnik  dostojan poštovanja.

N jegova desna ru k a  još je ­
dnom  se podigla i spustila, ša­
ljući kroz vazduh novi šuriken 
p rem a Lesliju uz k a rak te r is t i ­
čno zviždanje.

Lesli se izmakao h i t r im  sko­
kom u s tranu, na jp re  levo, a 
onda desno. Očigledno je poz­
navao  ovaj trik, je r  je  nova 
čelična zvezda prozvižđala samo 
palac od njegove glave.

Čovek u kostim u ninđe zas- 
tađe, m ožda iznenađen h i t r i ­
nom  i re fleksim a pro tivn ika  
koga je, sve do sada, pomalo 
potcenjivao. R uka m u pade na 
bogato uk rašenu  dršku katana, 
dugog sam ura jskog  m ača zavu­
čenog pod širok opasač od cr­
ne kože.

— Ti i dalje želiš da n a p a ­
daš? — reče m irno  Lesli na  
engleskom — iako vidiš da 
kod sebe nem am  oružja?

N inđa je ćutao, ali je iz pro 
reza  na  m aski sevao plamen. 
Tabasko P it  je dovoljno toga 
znao o n inđam a da bi ostao na 
mestu, potpuno nepomičan. Je  
dan  pogrešan pokret, koji bi bio 
samo nalik  pokušaju  napada, 
završio bi se smrtonosno po 
n j e g a . . .

Njegova jed ina šansa bila je 
da Lesli u ovom obračunu po- 
bedi.

A Lesli je iz »dodža« iskočio 
bez ikakvog oružja!

Zvuk koji s tv a ra  dugo seči- 
vo od blistavog čelika kada  se 
izvlači iz korica oduševljivao 
je generacije pesnika srednjo- 
vekovnog Japana . Svaki pok­
re t  tu  je imao svoje značenje, 
svaki korak pokoravao se kore 
ografiji neprestano  usavršava- 
noj u s to tinam a i h il jada  s traš 
nih obračuna t im  oruž jem  ko­
je nije znalo za milost. ..

K a tan a  poče k ružen je  nad 
glavom ninđe, tako brzo da se 
P i tu  učini kako nad  čovekom 
u crnom  lebdi b lis tavi oreol, 
s ja jn iiji  od sunca koje je sada 
nemilosrdno pržilo.

Prkoseći pravilim a, Lesli stu 
pi korak  napred, šireći ru k e  u 
visini grudi. P i t  opazi kako m u
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stopala klize po travi, isp itu ju  
ći osetljivim čulom dodira sva 
ku neravn inu , svaki kamenčić 
ili busen koji bi u odlučnom 
t re n u tk u  mogao postati p re p re ­
ka. ..

Ili saveznik.
»On je lud!«, užasnuto  pomi 

sli Tabasko. »Mora se izmicati 
od tog s trašnog o ru ž ja . . .  niko 
bolje od n jega ne zna za š ta  je 
sve ka tan a  sposoban u  ru k a m a  
pravog  m ajstora! A ovaj to j e ­
ste, van svake sumnje!«

Sve ono što se u  toku n a re ­
dne sekunde dogodilo, slilo se 
u P itov im  očima u prizor nalik  
filmu koji povećanom brzinom  
prolazi ispred objektiva fi lm ­
skog projektora . Pokreti  dvoji­
ce l jud i podsećali su n a  vihor, 
u jednom  desetom delu sek u n ­
de izm enjeno je i odbijeno po 
pet, šest udaraca!

Lesli je skokom uvis izbegao 
prv i udarac, zadat horizonta l­
no, kao srpom; u povra tku , ka 
tan a  je gotovo dotakao kosu na  
n jegovom  tem enu, dok je nin- 
đa istovrem eno izbegao udarac  
nogom, n am en jen  njegovom  ko 
l e n u . ..

K ra tka , jedva p r im etn a  f in ta  
sečivom, ali je  Lesli poznavao 
i ta j  tr ik; režući vazduh s t r a ­
hovitom  snagom, k a tan a  ostavi 
dugu p rugu  u  mekoj zemlji iz 
m eđu  Leslijevih nogu; levom, 
slobodnom rukom , n inđa  od- 
bi s trahov it  udarac  uk rućen im

prstim a Leslijeve šake koji su 
ciljali p ravo  m eđu njegove oči.

Dugim  skokom unazad, Lesli 
još jednom  izbeže sečivu koje 
je padalo odozgo naniže, sp re ­
m no da ga bukvalno  preseče 
nadvoje.

P rogu tavši  pljuvačku, P i t  za 
koraci napred. Znao je da ono 
što sm era  za n jega znači s igu­
rn u  s m r t . . .  ali to neće biti pre 
visoka cena za jedan  ili dva sto 
ta  dela sekunde koje će tim e 
kupiti  svom p r i j a t e l ju . . .

Kao da m u  čita misli, Lesli 
k re te  u novi napad, p red u h itr i  
vši p ro tivn ika  koji se sada pri 
bližavao opreznije svestan  da 
mač u njegovoj ruc i ipak  nije 
tolika prednost kao što je m i­
slio.

P it  kriknu, glasno i p rodor­
no. U svom jurišu , Lesli je, či­
nilo se, na  t ren u ta k  zanem ario  
opreznost; noga m u skliznu na 
jednoj nerav n in i  i on posrte, 
izlažući g lavu i gornji  deo te la  
ka tan i koji se već nemilosrdno 
spuštao naniže!

I n inđa je zaurlao, glasom pu 
n im  tr i jum fa ,  znajući da će se 
u sledećem deliću sekunde pro 
t ivn ik  pred  n j im  pre tvorit i  u 
ok rvav ljenu  lešinu .. .

Ali je to bio samo privid, jer  
je Lesli svoj m un jev ito  sm iš­
ljeni p lan  preciznim  pokre tim a 
doveo do savršenstva; oslonjen 
kolenom o tle, rad i  ravnoteže,
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on ru k a m a  u k rš ten im  nad  g la­
vom dočeka podlakticu ninđe 
koja  se s trahovitom  brzinom 
spušta la  naniže!

Još jedan  glasan krik , ali 
ovoga pu ta  v risak  bola, zajedno 
sa suvim  praskom  slomljene ko 
sti. Iz iznenada opuštene šake 
ka tan a  odlete daleko u s tranu, 
žarivši se v rhom  u zemlju i
trepereć i kao list na  vetru .

— Bravo! — ote se P itu . —
Sad, Les! Dovrši ga!

Kao da ga nije  čuo, Lesli ot-
s tupi korak  u s tranu, o tv a ra ju ­
ći p ro tivn iku  p u t  p rem a njego 
vom oružju.

— L ud  je — prošapta  Pit. — 
Potpuno  lud, k a o . . . k a o . ..

J ed n im  jed in im  dugim, ele­
gan tn im  skokom, čovek u  c r ­
nom kostimu stvori se pored 
svog mača, istrgavši ga levom 
rukom  iz zemlje. Is t im  pokre­
tom  već je bio u položaju za 
odbranu, sa ka tanom  položenim 
u visini svojih grudi.

Bio je to gest koji P itu  nije 
govorio ništa, ali je zato Lesli- 
jevo iskusno oko već prikupilo  
m noštvo podataka o tehnici, 
brzini i snazi neočekivanog pro 
tivnika.

N inđa pred n j im  bio je do­
b ar  n inđa  po m eril im a tradic i 
onalne škole, one koja  se još 
uvek  k ru to  držala srednjoveko 
vnih  pravila. Po t im  pravilima, 
sada je sledio napad  šurikeni-

m a i k a tan a  je  bio u najpovo­
ljn ijem  položaju da te napade 
odbije. ..

Samo što Lesli nije imao šu- 
r ikena  uz sebe. N iti bi n j im a  
napao  i da ih je  imao, upravo  
zato što je p ro tivn ik  upravo  
to  i oček ivao . . .

Postoje m ajs to ri  i majstori,  
dobri, loši i najbolji. Oni do­
bri  poznaju svoj zanat do sa­
vršenstva , ali tom  savršenstvu  
ničim  novim  ne doprinose. Sli 
čno m uzičaru  koji izvanredno 
izvode sve što je napisano na 
no tnom  listu  pred  n j i m . . .

Ali postoje i drugi, oni koji 
su sposobni da u  t re n u k u  inspi 
racije, u nadahnuću ,  napuste  
tradic ionalni nač in  i s tvore n e ­
što novo i neviđeno. I u tom e 
je razlika  i izm eđu odličnog 
borca i velikog b o rc a . ..

Činilo se da je to konačno 
shvatio  i Leslijev protivnik, je r  
je u  njegovom  s tavu  čak i Ta- 
basko P i t  zapazio t ren u tn o  ok- 
levanje, n imalo svojstveno ni- 
nđam a. K a tan a  se neodlučno 
diže i ponovo spusti i on nač i­
ni k ra tak , jedva  p r im etan  po­
k re t  unazad.

Sa širokim osmehom na licu, 
Lesli zakorači p rem a njem u, 
ponovo šireći ru k e  u visini ra  
mena, kao da izaziva novi n a ­
pad.

Bilo je  to  previše čak i za 
čelične nerve  dobro is tren ira ­
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nog borca. Uz glasan krik. ni- 
nđa se okrete u m estu  da bi 
m un jev itom  brzinom  prešao o- 
n ih  desetak ja rd i  koje su ga 
razdvaja le  od stena nad  oba­
lom.

Šiblje zaprašta  kada se, kao 
metak, probio kroz njega. Kroz 
g ran je  Tabasko P it  opazi poče 
tak  visokog, dugog skoka koji 
ga je poneo n a jp re  uvis, kao 
da prkosi sili zemljine teže.

Sa glasnom psovkom na u s ­
nam a, on pohita  za Leslijem. 
N jegov prija te lj  već je s tajao  
n a  samoj ivici ponora, g leda ju ­
ći u okean koji se s to tinak  sto­
pa ispod njih, penušao između 
stena nedavno p rek riven ih  p li­
mom.

P i t  zavrte  glavom, brišući 
znoj sa čela.

— Š te ta  — reče. — Možda 
smo od njega mogli nešto doz­
nati. ..

— Od njega? Teško.
— Misliš? Zar je zaista n e ­

moguće p rim ora t i  jednog n inđu  
da govori?

— Jeste, Pite. Ako ne veru  
ješ, možeš to p ro v e r i t i . ..  m i­
slim da će ti se za to uskoro 
ponovo p ruž iti  prilika. . .

— Prokletstvo! — dreknu  
Pit. — P a  on. ..  on nije m rtav!

Duboko pod njima, m eđu  za 
penušan im  valovima, pojavi se 
glava pod crnom kapuljačom.
I jedna  ruka, prkosno mašući 
dug im  čeličnim sečivom. . .

— Ne, nije m rtav! — odgo­
vori Lesli tiho. — I doći će po 
novo. . . po svoju smrt!

s-c Hí

Pod sigurnom  Leslijevom ru  
kom »đodž« ju rn u  naviše, izba 
cujući na  svakoj krivini točko 
v im a gomile š ljunka u ambis 
ispod litice. P i t  p roguta  p l ju ­
vačku, iako je ovakvu vožnju 
preživeo već desetak puta.
Da ne bi gledao u provaliju  pod 
njima, on posegnu za m ikrofo­
nom  radio-telefona.

— Halo, Žuta ružo — reče le 
žerno. — Videla si š ta  se do­
godilo?

— Jesam  — glas devojke, 
malo izobličen, delovao je m i­
rno. — Da li je on. ..

— N ije — odvrati  Pit. — 
Les nije imao v rem ena da ga 
d o v rš i . . . šta se događa sa onim 
crn im  »ševroletom«, mala?

— N em a ga.
— Šta?! — P it  s nevericom  

pogleda u Leslija. — P rok le ta  
policija, oni su zaista nespo­
sobni! Kako se to dogodilo?

— Prilično jednostavno. Heli 
kopter te levizije sledio ga je 
sa bezbednog ras to jan ja ,  sve 
do najbliže petlje kada ga je 
izgubio iz vida. »Ševrolet« se
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spustio na  najn iži nivo, kuda 
ga nisu mogli s le d i t i . . .

— Budale! Zašto n isu m ot­
rili na izlaze sa petlje? Ta ko­
la su upadlj iva  kao kaluđerica 
na kongresu p rostitu tk i,  do đ a ­
vola!

— I jesu, P ite  — objašn java 
la je m irno devojka — uz po­
moć dva policijska helikoptera 
koja su odm ah pristigla. M eđu­
tim, »ševrolet« je bukvalno  ne 
stao, kao da je propao u zem ­
lju. Kružili  su još pola sata nad 
tim  mestom, a tad a  je prenos 
prek inut,  je r  se baš n iš ta  nije 
događalo. ..

P i t  besno lupi pesnicom o 
svoje sedište.

— K uda mi sad, do đavola, 
idemo? Momci su nestali i sa­
da se sigurno sm eju  g lupim  po 
licajcima!

Motreći na  pu t  pred sobom. 
Lesli jednom  rukom  dohvati 
mikrofon.

— Devojčice, da li si snimila 
sve što se dogodilo?

— Jesam  — dopre odgovor — 
i upravo  ponovo p reg ledam  ka 
setu. M eđutim, ni ovoga pu ta  
ništa posebno ne v id im . ..

Osm ehnuvši se, n inđa  još je 
dnom pritisnu tas te r  m ikrofo­
na.

— Nemoj traž iti  crni »ševro­
let« — reče. — On je doista 
nestao. O bra ti  pažn ju  na  k a ­
mione, velike kamione. Jedan

od n j ih  m orao bi se pojaviti  
na  nekom  od izlaza otprilike u 
isto v rem e za koje bi do tog 
izlaza stigao »ševro le t« .. .  Sva- 
taš  šta hoću da kažem?

— Naravno! — dopre oduše­
vljeni glas do njega. — T reb a­
lo je i sama toga da se setim! 
Samo t r e n u ta k . . .

Cereći se, P it  zapali cigaretu.
— Još, znači, ima šanse da 

ih se dočepamo. Hm m , ono za 
policiju ipak važi prokleti  bili, 
mogli su se i sami toga setiti!

N inđa sleže ram enim a.
— U neprek idnom  ra tu  izme 

đu k rim inala  i policije pobeđu 
je onaj koji ima više mašte. .. 
a to su obično kriminalci,  Pite! 
Oni na jk rupn iji ,  naravno, bez- 
bedno zaklonjeni iza savršeno 
legalnih zan im anja  i beskrupu  
loznih advokata  sp rem nih  da 
ih izvuku iz svake sum njive  si 
tuacije. A mislim da ovoga p u ­
ta  nešto slično im am o pred so­
bom. Taj H ibner  nije  običan 
čovek, Pite. I to m u svakako 
nije  pravo ime.

— Misliš?
— Siguran  sam. Sumiko je 

pregledala spiskove za tvo ren i­
ka koji su u poslednjih  dvade­
set meseci pušten i na  slobodu. 
Im ena  H ibner  nema, ali posto­
ji jedno drugo ime koje bi mo 
glo biti njegovo p r a v o . ..

— Ma nemoj! Koje?



66 B O R I L A Č K E  V E Š T IN E  34

— Snajđre. Profesor Teofilus 
Šnajder. To ime ti ništa ne go 
vori?

— Ti znaš da profesori i sli 
čan fini svet ne spadaju  u m o­
je  društvo  — progunđa Taba- 
sko. — Teofilus Šnajder. .. go 
spode bože, kakvo šašavo ime!

— Ali se iza n jega krije  j e ­
dan od najin te l igen tn i jih  ljudi 
na  Zapadnoj obali, Pite. Tako 
bar tv rde  oni koji su testirali  
n jegovu in teligenciju  pre nego 
što je počeo da rad i za vazdu- 
hoplovstvo.

— Kako si to doznao, pobo­
gu?

— Ne ja, već Sumiko. Za ta  
devojku, kao što znaš, ko m p ju ­
te ri  više nem aju  tajni; bilo je 
prilično jednostavno  o tkriti  ši 
fru  pod kojom se Šnajderov  do 
sije k ri je  u službi bezbednosti 
kom ande u Pasadeni. Bilo je 
tam o puno zanim ljiv ih  stvari. . .

— Na prim er?
— Na p rim er da je upravo  

Šnajder radio  na  elektronskom  
sistemu koji je vazduhoplovs- 
tvu  bio po treban  radi e l im ina­
cije svih civilnih letova. Kao 
što znaš, gužva na  nebu  posta­
je sve veća, a to s tv a ra  ogro­
m ne problem e službi obavešta- 
vanja. Nekome je palo na  p a ­
m et da bi se u blizini svakog 
većeg aerodrom a mogla po ja ­
viti č itava eskadrila  lovačkih

aviona, a da na  n jih  niko ne 
obrati  p a ž n ju . ..

— Les! — prekide ga gals 
iz zvučnika. — Mislim da sam 
ga našla!

— Kako izgleda, devojčice?
— reče n inđa u mikrofon.

— Veliki »mak« sa prikoli­
com u koju bi »ševrolet« m o­
gao s tati  bez problema. Izbio 
je na au to -pu t iz istog pravca 

kojim je »ševrolet« ušao na pe 
ti ju. I v rem e se slaže. N ijedan  
drugi kam ion nije bio u pogod 
n ijem  položaju da ga p r im i . . .

— Opis?
— C rvena kabina, svetložuta 

prikolica sa natp isom  »Holand«. 
To je sve što sam videla, je r  
m om ak sa kam erom  u helikop­
te ru  nije  obratio  mnogo pažnje 
na njega. ..

— P ravac?
— K re tao  se u pravcu  ra s ­

krsnice za San Mateo, ali. . .
— U red u  je, Sumiko. H v a ­

la t i . . .
— Misliš da ima šanse da ga 

još nađem o? — zabrinu to  u p i­
ta  Pit, g ledajući oko sebe, kao 
da će »mak« svakog tren u tk a  iz 
biti iza prve krivine.

— Im a  ako pre toga nije 
skrenuo, u što sum njam . Tim 
velik im  kam ionim a nije  dopu­
šteno da se v rzm a ju  po n ase­
ljenim  mestima.

— Od tad a  je prošlo pola 
sata. . . Hm m , sada bi mogao
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biti  negde u visini San Matea, 
a?

— Otprilike. Ali, i ako ga ne 
nađemo, postoji m esto gde b i­
smo ga ipak mogli potražiti. . .

— Je  li? Da nije Sumiko i 
to u k ra la  iz nečijeg k om pju te ­
ra?

— Nije. Svi zna ju  da Verdžil 
Rekson ima vilu u blizini San 
Matea. Možda se i n jegov gaz­
da, H ibner  ili Š najder,  takođe 
nalazi u  blizini.

— N adam  se — progunđa Ta 
basko — pod uslovom da uz 
sebe n em a neku  verziju  lasera 
pogodnog kao oružje koje se 
drži u r u c i . ..  Da nije on, sluča 
jno, i na tome rad io  za vazdu 
hoplovstvo?

— Slučajno jeste — k lim nu 
Lesli glavom. — B ar koliko se 
može zaključiti  iz njegovog do 
sijea. I to  pre nego što je p re ­
šao na sistem o kojem  sam po 
čeo da ti govorim; kom pju te r  
čiji je zadatak  da sa ek rana  
službe obaveštavan ja  ukloni 
sve p roverene civilne letove, 
tako da se na  n j im a  mogu opa 
ziti samo neindentifikovani avi­
oni. . .

— Što znači da dobro pozna­
je i aerodrom  u San Francisku, 
zar ne?

— Vrlo verovatno, iako je 
ta j  posao radio  za bazu kod 
Los Anđelesa. U svakom sluča 
ju, p ro jek t  nije bio završen, 
je r  su na neobjašn jiv  nač in  po

aaci o n jem u  došli do onih ko 
j im a nipošto nisu bili nam e- 
njeni. Neko v rem e glave su le- 
tele na  sve strane, samo što Sn 
a jd eru  nisu uspeli n iš ta  da do­
kažu. Uklonili su ga sa osetlji 
vog mesta, prirodno, ali izgleda 
da im to n ije  bilo dovoljno; 
otišao je na dve godine u  za­
tvor, osuđen kao kradlj ivac  ele 
k tronske opreme koja je baš 
negde u to v rem e nesta la  iz 
skladišta.

— Smešna optužba — sleže 
P it  ram enim a.

— Da, ali jed ina  koja se od r­
žala na sudu. Š n a jd er  je pre 
četiri meseca došao iz zatvora, 
a onda m u  se izgubio svaki 
trag. Sve ovo što se sada doga­
đa moglo bi b iti  osveta n ep ra ­
vedno optuženog čoveka. . .  ili 
samo prirodn i n as tavak  jedne 
zločinačke karije re ,  kako god 
hoćeš!

— U svakom slučaju, ta j tip 
m i se ne dopada — sleže Ta- 
basko ram enim a. — Ni sa la­
serom, niti  bez n j e g a . ..  Slušaj, 
da li bi on mogao im ati neke 
veze sa tvojim  p r i ja te l jem  iz 
Japana ,  a?

— Mogao bi. Poznat je kao do 
b ar  poznavalac sređnjovekovne 
japanske  um etnosti  i o r i jen ta l­
n ih  borilačkih veština. Još kao 
s tu d en t  stekao je crni pojas u 
k ara teu . In te ligen tnom  čoveku, 
a on to neosporno jeste, nisu 
mogle promaći prednosti  koje
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bi m u pružila  sa radn ja  jednog 
ninđe. ..

— Čekaj, a zašto je onda t e ­
be odabrao za svoj prv i  cilj?

Ninđa je ćutao, pogleda u p r ­
tog u sve gušći saobraćaj u bli 
zini raskrsnice za San Mateo. 
T ros truka  kolona k re ta la  se spo 
rije, kao da se negde nalazi ne 
ko usko grlo koje zah teva da 
vozila prolaze samo jedno po 
je d n o . . .

— Ni to nije  slučajno, P ite
— reče. — Šna jder  je na  poslu 
bio poznat kao čovek sposoban
da predvid i i n a jm a n ju  p re p re ­
ku koja bi m u  nekad  u b u d u ­
ćnosti mogla zasmetati. Ono 
što ja  činim ovde u  gradu, već 
se oseća m eđu  p ripadnic im a po 
dzemlja; vrlo je verovatno  da 
je Šna jder  odlučio da unapred  
eliminiše pro tivn ika  koji je  po 
tencija lno opasniji od polici­
je. . . '

— Da, to bi moglo biti — 
složi se Tabasko, — Hej, šta 
je ono, do đavola!

Pola milje  ispred njih, vozi­
la su zaista prolazila samo je ­
dno po jedno, zaobilazeći p re ­
p reku  označenu rotacionim  žu­
t im  svetlom. Ispred  nje bila su 
zaus tav ljena  policijska kola, de 
limično zak lan ja juć i  zad im lje­
nu  gomilu u kojoj su se tek  s 
m ukom  mogli razab ra t i  ostaci 
velikog kamiona.

— Ipak  ćemo m ora ti  da t r a ­
žimo Reksona — m irno reče ni 
nđa. — Naši p r i ja te lj i  su nes­
tali. . . pošto su na jp re  za so­
bom izbrisali sve t r a g o v e . . .

* -i«

M ejdens um orno zatrepta ,  po 
kušavajuć i da pročita  izraze 
na  licima ljud i poredanih  duž 
ogromnog stola od m ahagonija, 
sada skoro za trpanog listovima 
harti je ,  k ris ta ln im  čašam a i šo 
ljam a za kafu i čaj.

»Sastanak je dugo trajao«, po 
misli. »P itam  se samo šta  li su 
zaključili?«

— Sedi, M ejdens — reče He 
skel. I njegovo lice bilo je umo 
rno  i žuto, prsti  su m u  drh ta li  
kada je privukao  sebi čašu sa 
konjakom.

P reos ta la  četiri čoveka gleda 
la su ga hladno, kao uzorak 
pod s taklenom  pločom nekog 
muzeja. Ugojenih, a rogan tn ih  
lica, sa čvrsto  s t isnu tim  u sn a ­
m a nav ik lim  da izdaju narede 
nja; u dobro skro jen im  skupim  
odelima, sa đ i jam antsk im  igla­
m a u k rava tam a, zlatn im  olov 
kam a m eđu  p rs tim a koji nisu 
drhtali.

»Ovo su naši p ravi gospoda­
ri«, cinično je mislio Mejdens.«
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Ovi debeli, negovani ljudi ko­
ji su veštinu  za rađ ivan ja  no v ­
ca doveli do savršenstva. Oni
— i n jim a slični — postav lja ju  
generale  i predsednike, senato 
re i sudije, k u p u ju  i p rodaju  
države i n jihove vlade. Oni su
i m ene poslali. . . t a m o . ..«

— Doneli smo odluku, Mej- 
dens — poče Heskel nes ig u r­
n im  glasom, koji izazva neko­
liko neodobravajućih  pogleda. 
Četvorica iskusnih  b iznism ena 
očigledno su prezirali  čoveka 
čiji nerv i nisu dorasli ovako 
krupno j igri.

— Da? — M ejdens se nije 
trud io  da pomogne d irektoru  
aerodroma.

— D a . . .  o v a j . . .  vidiš, mi. . .
— P rek in i  s t im  m ucanjem , 

Heskel! — oštro reče čovek sa 
M ejdensove desne strane, mrš- 
teći čupave obrave i m asirajući 
želudac. — Odlučili smo da is­
p latim o tu  učenu, do đavola. 
Deset miliona dolara.

— D vanaest  — isceri se Mej 
dens. — D vanaest  miliona. A 
m ožda i petnaest, ako je u m e­
đ u v re m e n u  od n jih  stigla nova 
poruka.

— Stigla je, ali nećemo dati 
n i  centa preko tih  deset m ilio­
na. Prokletstvo, oni n em aju  pre 
d s tav u  kolika je to gomila p a ­
ra, čoveče! Novac nije  nešto 
što se drži u sefu, on služi da 
se obrće i donosi profit!

— Ne znam  da li to oni vide 
sa vaše tačke gledišta — sleže 
M ejdens ram enim a. — Kao što 
m i nije  jasno zbog čega sve to 
m eni govorite!

— Oni zah teva ju  da ti odne- 
seš novac, Mejdens.

— Šta?
Čupave obrve se ponovo na- 

mrštiše.
— Govorim  dovoljno glasno, 

čoveče. Sm anjen je  učene na  de 
set m iliona dolara uslovili su 
tim e da im ti odneseš novac. 
Heskel!

Nesigurno se krećući, Heskel 
ode do suprotnog zida. Ruke 
su m u  obrtale  b rave  na  sefu 
dok je on nasto jao  da ih zaklo 
ni telom. Vratio  se sa povećom 
pu tn o m  torbom  pod čijom je 
težinom zatresao sto od m asiv ­
nog đrveta.

— To je to — reče on tiho.
— Sto hil jada  s ta rih  novčanica 
po sto dolara.

M ejdens je zurio u to rbu  sa 
pom ešanim  osećanjima. Deset 
miliona dolara, čitava gomila 
para  sa k o jo m . . . sa kojom. . .

»Samo što ni deset p u ta  veća 
sum a više ne može kupiti  Ras- 
t i ju  njegove noge i k rv  koja  je 
istekla u v i je tnam sko blato. .. 
niti v ra t i t i  svetlost u  ona dva 
k ru p n a  oka na m ršavom  licu...«

— Zašto ja? — up ita  glasno. 
I n jega  samog iznenadila je čvr 
stina tona kojim  je to izrekao.
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—  Ne znam do đavola! — 
ražesti  se Heskel u slabašnoj 
k a r ik a tu r i  gneva b iznism ena sa 
čupavim  obrvama. — Oni su to 
z a h te v a l i . . . ne ja!

— Ne pris ta jem ! _ — Mej- 
dens odm ahnu glavom.

— To je naređenje ,  Mejdens! 
Ti još uvek  rad iš  kod mene!

— Više ne, Heskel — dizao 
se sa upadlj ivom  sporošću, n a ­
dvladavajući umor. — Više ne. 
Odlazim sa ovog prokletog me- 
s t a . . .

Nije m u prom akao pogled ko
ii je čovek čupavih  obrva do ­
bacio svom susedu. Njegovo li­
ce bilo m u  je poznato Roberts, 
vlasnik  lanca robnih  kuća i je 
dan od na jveć ih  akcionara u 
avionskoj kompaniji.

— Sedite, M ejdens — reče 
on mekim, toplim  glasom r o ­
đenog trgovca. — Bojim se da 
je naš pri ja te lj  Heskel malo po 
žurio. N ije imao n ikakvog p ra ­
va da vam  nam eće ovako opa 
san posao. Najzad, o svem u tre  
ba razm išlja t i  kao o svakom 
drugom  poslu, zar ne?

M ejdens dopusti svom telu  
da sklizne n a tra g  u  fotelju. Ne 
ko je pred  n jega već uslužno 
postavio čašu ispunjenu  viski­
jem  odličnog mirisa.

— Posao je, ovoga p u ta  — 
produžavao je Roberts — zai­
sta  izuzetno opasan i m i ćemo 
znati  da cenimo usluge čoveka

koji ga bude obavio za nas, Mej 
dens. . .

— Do kog iznosa? — b ru ta l ­
no up ita  M ejdens prinoseći ča 
šu usnam a. — Do kog iznosa 
ćete ceniti takvog  čoveka?

Roberts se zadovoljno osme- 
hivao, pokazujući da je kupovi 
na  ljudi posao u koji se odli­
čno razum e.

— P e t  h iljada, Mejdens. U 
gotovom, odm ah po obavljenom  
poslu. I n ikakv ih  problem a sa 
poreznicim a posle toga. Lep, 
debeo svežanj novčanica ko ji­
m a  niko neće zna ti  po rek lo . . .

— Pet? To znači da biste d a ­
li o s a m . .. a m ožda i deset, Ro 
berts?

— G ubim o vreme! — zareža 
onaj sa čupavim  obrvama. Bo 
Ina g rim asa na  licu pokazivala 
je da ga želudac ne ostavlja  n a  
miru. — Prokletstvo, kad već 
bacamo deset miliona, nećemo 
se natezati  oko dve-tr i  hiljade! 
Deset, Mejdens! U redu?

M ejdens se lagano sladio vi 
skijem, svesno otežući t ren u ta k  
odluke. »Pet m oćnih ljudi ovog 
grada«, mislio je, »sede i čeka 
ju  mene. Mene!«

— U redu! — k lim nu  glavom, 
odlažući p raznu  čašu. — Da 
čujem  detalje.

Oko stola se pronese gotovo 
ču jan  uzdah olakšanja, iako su 
lica ljudi i dalje ostala nep ro ­
zirna. Pogledavši unaokolo, H e ­
skel oprezno uze reč.
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— P rem a poruci koja je sti 
gla dva sata posle neuspelog 
napada  na aerodrom, Mejdens, 
moraš k ren u ti  sam, svojim  ko­
lima, u pravcu  Sakram enta ,  ta  
ko da tačno u jedanaes t  noćas 
budeš na  park ingu  m otela  »Ve 
s te rn  Rouz«. To je nek ih  sto 
m ilja  od g rada i z a to . ..

— Z nam  gde je.
— Utoliko bolje — Heskel 

je nervozno brisao znoj sa čela 
svilenom m aram icom. — O v­
aj. ..  to je ug lavnom  sve. Oni 
će te  sa tog m esta  p re u z e t i . .. 
to je izraz kojim su se posluži­
li. . .

— Mene ili novac? — isceri 
se Mejdens. — Gospodo, samo 
jedno pitanje. Ig ra te  li ovu ig­
ru  čisto do kraja?

Gledao je u Heskela, z n a ju ­
ći da lica ostalih neće pokazati 
n j ihove misli. Ovaj, m eđutim , 
samo odm ahnu glavom.

— Čisto, M ejdens — zabrun- 
cla onaj sa čupavim  obrvam a 
čije je ime M ejdensu  n ep res ta ­
no izmicalo. — Prokletstvo, u 
p i tan ju  su naši avioni! Policija 
ne zna za ovaj dogovor.

— U redu. Heskel, dodaj tu  
torbu!

I ne pokušavajući da se buni, 
Heksel gu rn u  to rbu  preko sto­
la. Gledajući unaokolo, M ejde­
ns je lagano otvori, zarivajući 
p rs te  m eđu  uredno  složene i 
povezane gomile novčanica. Iz­

vukao  je nekoliko svežnjeva iz 
razn ih  uglova torbe i prelistao 
ih; sve su bile dobre, već upo 
t reb l javane  novčanice od sto 
dolara.

— Ovo će biti u redu  — re ­
če, nem arno  odbacujući svež- 
njeve n a tra g  u torbu. Heskel 
optrča sto da ih ponovo složi.
— N adam  se samo da me na 
p u tu  od m ojih  kola neće presre 
sti neki p l ja č k a š . ..

— Kola su ti u redu, M ejde­
ns? — upita  onaj sa čupavim  
obrvama. — Glupo bi bilo da 
zakasniš na  sas tanak  zbog pro 
bušene gume, ili neke slične si 
t n ic e . ..

— Kola su m i u red u  — Me 
jdens baci pogled na  sat. — sa­
da, ako dopustite, gospodo, ja  
bih krenuo. Skoro je devet; bo 
lje je da vozim polako i s igur­
no nego da ju r im  auto-putem, 
r iz iku juć i da m e policija zad r­
ži. A m ožda i pretrese, ha-ha- 
-ha!

— Tu nem a ničeg smešnog!
— Heskel je cepteo od besa. — 
Do đavola, ti. ..

— Ponesi mi tu  torbu, H es­
kel! — oštro zapovedi M ejde­
ns. — I ne pričaj suviše!

O krenuo se i pošao p rem a 
v ra t im a  i ne g ledajući da li ga 
je d irek tor poslušao. P rigušeni 
glasovi za n j im  bili su dovolj­
no razgovetni; Heskel će svaka
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ko doneti torbu do n jegovih ko 
ia. . .

O’ H ara  ih je čekao ispred 
lifta kojim  su se Heskel i Me- 
jdens spustili u prizemlje; dva 
čoveka koja su izbegavala da 
pogledaju jedan  drugog, razdvo 
jeni ne samo torbom  sa deset 
m iliona d o la ra . ..

— Im aš li pištolj, Mejdens?
— upita  šef obezbeđenja.

— Pištolj? Koji će mi đavo? 
Nisam znao da si i ti u ovoj 
igri, O’ Hara.

— Uzmi. Moj posao je da 
znam  sve što se zbiva na  ae ro ­
dromu. I oko njega. Ovo je do 
bro oružje, nem ački »luger« 
sa. . .

— Znam. I s ta je  h il jadu  os­
am stotina na  crno. Bez m u n i­
cije. Hvala, O’ Hara, ali m i ne 
će biti potreban!

— Kako hoćeš! — šef obezbe 
đen ja  sleže ram enim a, v ra ć a ju ­
ći teško oružje u džep u n ifo r­
me. — Tvoja koža, Mejdens.

— Tako je. Moja koža. I t u ­
đa lova u ovoj torbi. Ne brini, 
O’ Hara, svi će paziti da se me 
ni nešto ne dog o d i . . .

Sa teškom torbom  u r u k a ­
m a Heskel ga je  čekao kod iz­
laza na  parking. M ejdens zaža­
li što je kola park irao  tako b li­
zu zgrade; nedeljn i  golf očigle­
dno n ije  dovoljno očvrsnuo He 
gkelove mišiće.

Ili m u  je znoj po čelu izbi­
jao iz nekog drugog ra z lo g a . ..

Obišavši oko svog starog »fo 
rda«, M ejdens ispita gum e uda  
rcem  noge, a za tim  ih bez žu r ­
be o tk ljuča  i sede da proveri 
benzin, ulje i svetla, da bi tek  
tada izišao da o tključa prtljaž^ 
nik. Stežući zube, Heskel je bez 
reči išao za njim.

— Ne! — M ejdens zalupi po­
klopac prtljažn ika . — Više vo­
lim da mi ta  lova bude n a  o- 
ku. Ubaci to rbu  na sedište po­
red  mene, Heskel!

Heskel ponovo načini k rug  
oko »forda«. N agnuo se da spu 
sti to rbu  na  sedište i ostao t a ­
ko, zureći u Mejdensa.

— N adam  se da ćeš stići p ra  
vo u pakao, Mejdens! — reče 
kroz zube. — P rok le t  bio!

— U pakao? — glasan, pro- 
m ukao  smeh. — O tkud znaš da 
n isam  upravo  tam o krenuo?

— To je to mesto? — tiho 
u p ita  Tabasko Pit, kao da bi 
ga čovek koji je leno zevao iza 
kapije udaljene s to tinak ja rd i  
zaista mogao čuti.

— Aha. Reksonova vila. Do­
bro ga čuvaju , kao što vidiš.

— Pih. Jed an  jedini čovek.



B O R I L A Č K E  V E Š T IN E  34 73

U na jgo rem  slučaju, u džepu 
može im ati pištolj ili n o ž . ..

— Ne žuri sa zaključcima, 
P ite  — n inđa zavrte  glavom.
— Gledaj malo bolje.

S tavivši c igaretu  m eđu  zu­
be, P i t  se kroz prozor »dodža« 
zagleda p rem a visokoj kapiji 
koja  je p rek ida la  zid obrastao 
gustim  puzavicama. Čovek iza 
kapije  i dalje je šetkao tamo- 
-amo, sa ru k a m a  u džepovima, 
zviždućući kao da n ikakve bri 
ge nem a na svetu.

— Aha! — reče Tabasko iz­
nenada. — TV kam era  na  dr- 
vetu!

— Tačno, ali si ti  video samo 
jednu  od tri, Pite. Š ta  je  sa zi­
dom?

— Povisok, ali ne posebno. 
N ikakva  prepreka, ni za tebe, 
ni za mene!

— Samo na prvi pogled. Ala 
rm ni u ređaji  i p rovodnik  viso 
kog napona. A iza onog drveća
— pogledaj — vidi se drugi, 
niži zid. M iroljubiva vila zašti 
ćena je bolje od svake tv rđ a ­
ve, Pite, a pravo  obezbeđenje 
nalazi se iza tog drugog z id a . ..

Tabasko se počeša po dugoj 
plavoj kosi.

— Šta tim e hoćeš da kažeš, 
do đavola? Da ne možemo da 
dođemo do Reksona?

— To nisam  rekao — n in đ a  
se osmehnu. — U p itan ju  je 
nešto drugo: koliko vrem ena

sebi možemo dopustiti  za taj 
posao?

— O tkud znam, do đavola? 
Žurim o nekud?

— To još ne znam  — zam i­
šljenog pogleda, Lesli dohvati 
mikrofon radio-stanice.

— Žuta ružo — pozva tih im  
glasom. — Sve u redu?

Na odgovor nije čekao du ­
go.— Jeste, Les — dopre glas 
iz zvučnika. — A vas dvojica?

— Savršeno. Nešto mi je palo 
n a  pamet: ti  bi mogla da se 
v ra tiš  u grad. Na staro rnesto.

Tišina. Činilo se da Sumiko 
čeka neko dodatno objašnjenje 
pre nego što odgovori.

— Oklevaš, mala? — nasme- 
ja se Lesli. — Ne ide ti se oda­
tle?

— Znam  zbog čega mi to pre 
dlažeš — dopre glas do njih.
— U redu, s taro mesto. Mnogo 
sreće, momci!

— Očekuješ da će se n inđa  
v ra ti t i?  — tiho up ita  Tabasko.

— Možda. Sumiko je sama u 
toj kući; veoma je lako oteti je 
i upo treb it i  protiv  mene, Pite... 
Trebalo bi već da znaš da nin- 
đe ne b ira ju  sredstva  koja će 
ih dovesti do pobeđe. . .

P it  k lim nu glavom.
— Pom enuo si vreme. ..  ide 

mo li u tu  vilu, ili ne?
— Im am  predosećanje da Re 

kson nije  unutra .  I da se p ra ­
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ve stvari  zb ivaju  na  sasvim  dru  
goj strani. Onaj kam ion suviše 
je upadljivo pokazivao pravac 
u kojem je »ševrolet« p ro d u ­
žio. ..

— To nije teško p roveriti  — 
osm ehnu se Pit, nap in jući miši 
će. — H ajde da pokupimo onog 
t ipa  iza kapije i postavimo m u 
nekoliko p itan ja ,  važi?

— I sam sam  došao na  slič­
nu  ideju. Izgleda da n am  niš ta  
drugo ne preostaje.

P it  baci pogled oko sebe. Nji 
hov »dodž« stajao je u zaklo­
nu  živice iza koje se uska asfal 
t i ran a  staza odvajala sa pu ta  
koji je  duž obale zaliva vodio 
p rem a San Mateu. Bio je to 
m iran  k ra j,  utočište ljudi koji 
su umeli da za sebe n a  vrem e 
prig rabe delove obale pre nego 
što su dostigli astronom ske ce- 
ne.

P u t  je bio prazan, obasjan 
kosim zracim a zalazećeg sunca 
koje je po n jem u  već bacalo te 
ške, m račne senke gustog d r ­
veća.

— Hoćeš li svoj kostim? — 
upita  Pit.

— Ne. Još nije dovoljno m ra  
čno za njega. Slušaj, im am  p l­
an. ..

Kao i obično, P it  je  p r i ja te ­
l ja  saslušao bez primedbi, pa 
čak i bez one uobičajene: da
Lesli na  sebe uvek  p reuzim a 
teži deo posla. Shvatio  je da

tako jednostavno  m ora da b u ­
de; brzina, snaga i refleksi ni- 
nđe garan tovali  su uspeh zami 
sli, je r  i n a jm a n ja  greška done 
la bi kaznu  za obojicu. ..

Smrt.
P e t  m in u ta  kasnije, Tabasko 

P it  iziđe iza živice, m irno  kora 
čajući uskom  asfaltnom  stazom. 
Jed n a  ru k a  bila m u  je  u  dže­
pu, d rugom  je preko ram en a  
prebacio svoj blejzer, dočarava 
jući sliku čoveka koji m irno  še 
ta  unaokolo đa bi udahnuo  m a
10 čistog vazđuha.

S traža r  iza kapije  sum njiča­
vo je gledao u n jega; u ovom 
delu g rada  sum njiv  je bio sva­
ko ko je  išao pešice.

— Halo! — reče pri ja te ljsk i  
P i t  zastavši ispred kapije. — Da
11 je Verdžil kod kuće?

I d ruga  ru k a  sada m u je b i­
la izložena pogledu čuvara, t a ­
ko da ovaj nije  bio posebno 
uznemiren.

— K ako za koga — reče su- 
vo. — Ko si ti, ortak?

— Njegov prija telj .  Iz vojske
— osm ehnu se Pit, naslonivši 
se lak tom  leve ruke  na  šipke 
kapije. Desnom rukom , zaklo­
n jenom  blej zerom, on h i tro  po 
če da b a ra ta  oko b rave kom a­
dom žice s tegnu tim  između p r ­
stiju.

— Iz vojske? Nisam znao da 
je  on bio u vojsci — reče ču­
var. P roučavao  je P itovo lice
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suženim  očima, još uvek  nesi­
gu ran  u nam ere  tog mladića 
grubog, ali s im patičnog izraza.

— I nije bio! — glasno se 
nasm eja  Pit, nastojeći da p r i ­
guši m eta ln i zvuk b rave koja 
je popustila pred  običnim ko­
m adom  žice. — To sam tek  t a ­
ko rekao, p ri ja te lju ,  da b i . ..

Č uvar je imao oštar sluh, ili 
je  m ožda P ita  odao neki neo­
prezan  pokret. Bilo kako bilo, 
on glasno uzv iknu  i k renu  de­
snom rukom  p rem a džepu sa­
koa.

O dgurnuvši snažno kapiju, 
Tabasko P i t  je već bio uz n je ­
ga, obavijajući ga m oćnim  za­
g rlja jem  i pritežući m u  obe ru 
ke uz teio.

Bio je to najriz ičn ij i  deo po­
d u h v a ta  je r  je postojala vrlo 
rea lna  šansa da će ostali ču v a ­
ri, negde iza drugog zida, otvo 
r i t i  v a tru  ne vodeći računa  o 
sudbini svog kolege. ..

— Ne pucajte! — zaurla  P it  
pun im  plućima. — Hoću samo 
da govorim sa Reksonom, ništa 
drugo!

Te reči donele su n jem u  i Le 
sliju novu sekundu vremena, 
je r  n inđa  je već stizao iz svog 
zaklona, na  svega nekoliko sto 
pa od kapije kojoj se neopaže- 
no privukao. U četiri duga sko 
ka on stiže do zida i zelenila, 
bukvalno  ga razara juć i  svojom 
težinom.

U ru k a m a  m u je bilo oružje 
koje ljudi iza zida n ikada nisu 
viđeli: dva k ra tk a  kom ada teš 
kog ctrveta spojena tankom  i 
čvrstom  čeličnom žicom.

Nunčake, oružje Dalekog isto 
ka, omiljeno sredstvo za borbu 
prsa  u  p r s a . . .

A  naročito  kada jedan  čovek 
m ora da se obračuna sa če tvo­
ricom ili petoricom protivnika!

Zid iza živice p redstav ljao  je 
p rav i mali g rudobran  sa p ro ­
rezim a između g rub ih  cigala 
kao puškarnicam a. Visina m u 
nije bila velika, svega oko še­
st stopa sa svake s trane  deb e ­
le čelične cevi koja je kao r a ­
m p a  pregrađ iva la  asfa ltiranu  
stazu.

P uškarn ice  su bile izvrsno 
postavljene da pokrivaju  pros­
to r  između zida i kapije, ali 
n jihov  graditelj  n ije  računao  
n a  m un jev iti  ju r iš  čoveka b r ­
žeg ođ gazele. P re  nego što su 
cevi au tom atsk ih  pušaka  dospe 
le da zauzm u prav i  položaj u 
usk im  prorezima, n inđa je bio 
na  drugoj s tran i zida.

Od trojice ljud i koji su sa 
uredno poredanih  stolica prisko 
čili zidu n a  prv i znak upozore­
nja, samo jedan  je đospeo đa 
se okrene p rem a napadaču. Nje 
govo crno lice pokazivalo je 
g rim asu  užasa dok je podizao 
cev puške. Ogromne beonjače 
su preteći k o lu ta le . . .
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U hvativši samo jedan  kra j 
nunčaka, n inđa  d rug im  zadade 
k ružn i udarac  koji se nepogre­
šivo sruči crncu na  glavu. Ispu 
štajući oružje, čovek se sroza 
uza zid, ošamućeno tresuć i gla­
vom.

D ruga  dvojica su urlali od 
straha, ali su n jihove puške već 
opisivale preteče lukove p rem a 
telu  ninđe. On je, m eđutim , već 
bio u skoku, v itla jući slobod­
nim  k ra jem  svog oružja. Dva 
tupa  m eta lna  zvuka, u rl ik  b e­
sa; puške gotovo istovrem eno 
odleteše obojici iz ru k u .

Obračun, m eđutim , n ije  bio 
dovršen, je r  je  onaj bliži Lesli 
ju, onizak čovek širokih pleća, 
levom rukom  potegao nož iz či 
zme. D rugi m u  je priskočio u 
pomoć, šireći ru k e  kao medved, 
na  koga je i podsećao sporošću 
i tup im  izrazom lica.

Ninđa ga dočeka v rh o m  je ­
dnog štapa, zarivajući ga kroz 
odeću i kožu d irek tno  u p lek­
sus. Trzaj kojim  je izvukao 
k ra j  š tapa iz užasne rane, imao 
je i d rugu  svrhu, ščepavši  slo 
bodnom rukom  okrvavljeno  dr 
vo, Lesli omota žicu oko ruke 
sa nožem, čineći nagli pokret 
obema rukam a.

Napadač zabezeknuto  otvori 
usta, buljeći u p a tr l jak  iz ko­
jeg  je  šik lja la  krv; još uvek 
refleksno stežući d ršku  noža, 
njegova šaka pade m u  pravo 
pred  noge.

Oslobađajući š tap  iz ruke, ni 
nđa još jednom  zam ahnu  svo­
jim  užasnim  oružjem. Delovi 
mozga zasuše zid kao krvava 
kaša. ..

— Đavo! — cvileo je crnac, 
klečeći pored  zida, sa obema 
ru k am a oko glave. — Đavo, a 
ne čo v ek . ..

— U p ra v u  si, p ri ja te l ju  — 
reče n inđa tiho, prilazeći m u 
korak bliže. — J a  sam đavo!

Udarac je  bio brz i nemilo­
srdan. C rnac ostade klečeći, le 
dim a oslonjen o zid. Oči su mu 
bile prazne. . .

Sagnuvši se, n inđa obrisa ru  
ke i svoje oruž je  o njegovu o- 
deću, a za tim  se ponovo vinu 
preko zida, is tražu juć i prostor 
oko sebe sv im  čulima. Televizi 
jske kam ere  svakako su već pre 
nele sve što se na  kapiji  dogo 
dilo. Za koji t ren u ta k  Reksono 
vi te loh ran ite lj i  će stići, sprem 
ni na obračun  sa čovekom ko­
ji je ubio sa neverovatnom  b r ­
zinom i lakoćom, oružjem  k a ­
kvo n ikada nisu v id e l i . ..

— Idemo, P ite  — dobaci u 
prolazu. — K ako tvo ja  ptičica?

P it  jedn im  pokretom  podiže 
sa zemlje uplašenog čuvara.

— Dobro. . . iako mi se čini 
da još nije raspoložena da pe- 
va — reče kroz smeh. — Kako 
je  bilo tamo?

— Trojica  — sleže n inđa ra 
menima, pomažući m u da brže
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potera  n jihovog zarobljenika.
— Ništa n a ro č i to . ..

U gurali  su preplašenog čuva 
ra  u kola i ju rn u li  natrag , p u ­
tem  kojim  su i došli. Ninđa je 
pažljivo gledao u ogledalo, ali 
potere još nije bilo za njima.

Deset m ilja  dalje, u pravcu 
San Franciska, bio je  s iguran  
da ih potera — ako je uopšte 
i k renuo  — više ne može p ro ­
naći u noći koja se u  m eđuvre  
m enu  spustila.

— U redu  — reče. — Možeš 
da počneš, Pite.

Tabasko zašk rgu ta  zubima, 
dajući licu s trašan  izraz.

— Pričaj, dečko — reče. — 
Gde je Rekson?

— Ne z n a m . . . — zacvile čo- 
vek. — Časna r e č . . .  znam  je ­
dino da nije  u vili! Izašao je 
pre dva s a t a . ..

— S kim?
— Sam. Odnosno sa dva čo- 

v e k a . . .  sa vozačem i P i lo m . ..  
on m u je glavni telohranitelj...

— D a li je  nek i crn i »ševro-
let« danas dolazio u  vilu? — 
dobaci n inđa preko ramena.

O klevanje  u glasu čuvara  b i­
lo je  jedva primetno.

— N-ne. . . nije. K akav  crni 
»ševrolet«?

— Pite! — hladno reče n i­
nđa.

U darac opuštenom  šakom bio 
je  i glasan i bolan.

— Dakle?

— D a . .. da, prokletstvo, ali 
n isam  video ko je bio u n je ­
mu, do đavola! Zavese su bile 
navučene!

— Ta kola često dolaze kod 
Reksona? — nastav ljao  je  P it  
ispitivanje.

— N e . ..  najčešće on ide 
kod. ..  — čuvar p rogu ta  p l ju ­
vačku.

— Nešto si h teo  da kažeš, 
momak?

Sa psovkom na usnam a, čo- 
vek  zagrebe oko b rave  na  v ra  
tima, ali je Tabasko P it  bio 
sp rem an za takvo  nešto. Do 
n inđ in ih  ušiju  dopre nekoliko 
tup ih  udaraca.

— Možeš da nastaviš  — ja ­
vi se P i t  posle izvesnog v rem e­
na. — Kod koga to ide R ek ­
son i gde?

— Ne z n a m . ..  ne znam  za­
ista! Jed ino  što znam, to je ime 
Hibner!! Pil ga tam o  uvek  p ra ­
ti. I vozač, Kovalski!

— Je  li i večeras tamo?
— Možda. .. ali. . .
— Ali?
—. Pil je iz prostorije  u ko­

joj se zadržavao telefonom go­
vorio sa gazdom. .. sa Rekso- 
nom. Čuo sam  da pom inje mo 
tel »Vestern R ouz« . . . da, i je ­
danaest  sati, čini m i s e . ..

— »Vestern Rouz«, jedanaest  
sati — ponovi Pit. — Još n e ­
što, momak?
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— To je sve što znam, čas­
na  reč. Oni. . .

— U redu  je, P ite  — reče 
ninđa. Njegov sluh bio je p re ­
cizniji od svakog de tek to ra  la­
ži. — On zaista više n iš ta  ne 
zna. . .

— Onda nam  više nije  ni 
po treban  — uzdahnu  Pit. — 
Ovde?

— Ovde — klim nu n inđa
glavom, povećavajući brz inu
da bi pre tekao  dvostruku  cis­
te rn u  koja  se k re ta la  desnom 
trakom  puta, stalnom  brzinom 
od osam desetak  m ilja  n a  čas.

Začudo, v ra ta  su se ovog pu 
ta  s lakoćom otvorila, tam an  
toliko da propuste  telo iznena­
đenog čoveka. Gotovo bez n a ­
prezanja, Tabasko ga kao lu ­
tku  izbaci pravo pod ogromne 
točkove p r ik o lice . . .

Kako je njegov plan i p re ­
dviđao, M ejdens se zadržao po 
deset m in u ta  u t r i  m otela  na 
desnoj s tran i pu ta  za Sakra- 
mento. T am an  dovoljno vrem e 
n a  da sruči po jedan  dupli v i­
ski niz sve suvlje grlo. . .

Alkohol, m eđutim , nije  delo- 
vao n a  n jega  i on je i dalje 
bio onaj isti: k ru p an  čovek, du

bokog glasa i prividno sporih 
k re tn j i  koje su efikasno p r i ­
krivale  oštar i prodoran  um.

Č etv rti  zastanak  bio je tač- 
no deset m ilja  ispred m otela 
»Vestern Rouz«. Bacivši pogled 
na  svetleće brojke svog časov- 
nika, on dopusti sebi k ra tak  
osmeh. Tačno u sekund. ..

Motel p rem a kojem  je sk re ­
nuo nije  bio slučajno odabran. 
Jed ino  on je imao park ing  na  
suprotnoj s tran i zgrade, zaklo­
n jen  od pogleda sa auto-puta .

I od pogleda s trp lj iv ih  i ve- 
štih p ra ti laca  koje još n i jed ­
nom nije  video, ali za koje je 
sa sigurnošću znao da su ne- 
gde u b l iz in i . ..

Niski beli »porše« sa spušte­
n im  krovom  bio je  p a rk iran  
tačno na označenom mestu. Me 
jdens se zaustavi pored njega 
i h itro  iziđe napolje, vukući za 
sobom nim alo laku to rbu  sa 
novcem. K ljučevi feu bili na 
svom m estu  i pri  p rvom  obr­
ta ju  m otor poslušno zabrekta, 
pokazujući samo deo snage ko 
ju  je l judska veština ugrad ila  
u njega.

Načinivši k ra tak  luk  na  par- 
kingu, »porše« kre te  p rem a iz­
lazu. M ejdens je neprestano  ba 
cao poglede unazad, ali je od­
vojak kojim  je došao do m o ­
tela bio p razan  i mračan. N je ­

govi pratioci bili su, dakle, op 
rezniji  nego što je m is lio . . .
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Vozio je k ra jn jom  desnom 
trakom , koristeći tek  deo m o­
gućnosti »poršea« i dopuštajući 
da ga p re teknu  čak i na jspo ­
riji, teško na tovaren i kamioni. 
Deset m ilja  nije bilo mnogo 
za ovakva kola i m orao je p a ­
ziti da do raskrsn ice  p rem a mo 
te lu  »Vestern Rouz« ne stigne 
ni t ren u tk a  prerano. ..

Da!
P oznata  nezgrapna figura  nje 

govog »forda« p ro ju r i  pored 
»poršea« brz inom  od stotinak 
m ilja  na  čas. Čovek za vo lan­
om neodređeno je podsećao na 
Mejdensa, sa velikom  glavom, 
širokim ram en im a i k a rak te r i ­
stičnim  načinom  na koji se na 
ginjao nad  volan.

Kako je bilo i dogovoreno, 
»forđ« je neprestano  povećavao 
brzinu, što je do sada moralo 
zabrinu ti  pratioce. Neprestano 
je bacao poglede u ogledalo, 
tražeći kola koja bi mogla pri 
pada ti  njima. ..

Vitki »bolid« s rebrnaste  boje 
p ro ju r i  pored n jega  zas trašu ­
jućom  brzinom  i on iskrivi us­
ne u osmeh. Ako nastave ovom 
brzinom, neće daleko s t ić i . . .

N a njegovoj desnoj s trani 
počeše da se n ižu table  sa n a ­
tpisom »Vestern Rouz« i on 
poveća brzinu. M ilju  ispred 
njega, »ford« je svakako već 
prolazio kraj raskrsnice, otvo­

reno  pokazujući da »Mejdens« 
neće poštovati dogovor.

L judi u srebrnom  »tanderbe- 
rdu« neće gubiti v rem e na  r a ­
zmišljanje, znao je. Njihova 
jed ina pomisao biće đa m ora ju  
stići M ejdensa i n jegovu to r ­
bu sa deset m iliona d o la ra . ..

B leštava svetla m otela osta­
doše iza n jega  i on pri t isnu  
gas do kra ja , dopuštajući »por- 
šeu« da dostigne pu n u  brzinu. 
Ove dve m ilje  do raskrsnice 
za Čiko proleteće kao u snu. ..

Mesto nije bilo odabrano slu 
čajno, je r  p u t  za Čiko u  ovo 
doba noći nije koristilo m no­
go vozila. Gonioci će n eo m eta ­
no uspeti da is te ra ju  »ford« sa 
pu ta  i n ađu  neko pogodno m e ­
sto da ga zaustave, skriveni 
na  jednom  od m nogobrojnih  
usk ih  poprečnih pu teva  koji 
su se tu  provlačili između og­
rom nih  p lan taža  gre jpfru ta .

A onda će doći n jegov t r e ­
nutak . M ejdensov t r e n u t a k . . .

»Tanderberđ«, na  nešto više 
od pola milje pred  njim, već 
je bio iza »forda«, pre tičući ga 
sa lakoćom. Skoro čitavu m i­
lju vozili su uporedo, postepe­
no sm anju juć i brzinu, a onda 
svetla vozila iznenada nesta- 
doše na  nekom  poprečnom  p u ­
tu.

M ejdens ponovo p rit isnu  gas 
dopuštajući »poršeu« da p ro ju ­
r i  pored uske staze od m ak a ­
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dama, gotovo skrivene nadne- 
t im  krošn jam a drveća. Počeo 
je da koči odm ah čim je  pro­
šao kraj nje, ali m u  je  ipak 
treba lo  više" od sto tinu  ja rd i  
da zaustavi zahukta li  au tom o­
bil.

Upravo onoliko koliko je i 
računao. O stav lja jući  kola u 
senci pored puta, on potrča  na 
trag, nastojeći da diše duboko 
i ravnom erno.

Iako m u se žurilo, zastao je 
tr idese tak  sekundi m eđu  drve- 
ćem, da bi povratio  dah, a on­
da oprezno produžio dalje.

Još desetak  ja rd i  i on izne­
nada  izbi na  m akadam ski put. 
Iza blage kriv ine  čuli su se 
uzbuđeni glasovi, m otor n jego­
vog »forđa« još uvek  je p r igu ­
šeno brektao.

Iscerivši se, Mejdens se p r i­
vuče kroz duboke senke sve do 
zadnjeg  dela » tanderberda« či 
ji su re flek tori  osvetljavali l ju ­
de okupljene oko d rug ih  kola.

Vozač »forđa« zaista je  sa­
mo izdaleka podsećao n a  Mej- 
densa. U očima m u  se video 
s trah  dok se polako dizao sa 
zemlje karno ga je bacio sna­
žan udarac  drškom  revolvera.

— U redu, o rtak  — reče čo- 
vek pred  njim . — Gde je on? 
Gđe je Mejdens?

— Mejdens? Ko je Mejdens?
— Ne prav i se lud! Onaj za 

koga radiš, do đavola!

Brišući k rv  sa čela, čovek 
odm ahnu glavom.

— N ikakvog M ejdensa ne po 
znajem, l j u d i . ..  časna reč! Pro  
kletstvo, ne znam  čak ni čija 
su ovo kola. . .

Tri čoveka se zgleđaše.
— U redu  — reče n jihov vo­

đa. — Da krenem o od početka: 
kako si se stvorio u  Mejdenso- 
vom »fordu«? Ovom ovde »fo- 
rdu«, do đavola!

— Da sam  znao šta  će se 
dogoditi, ne bih ni prišao pro­
kletoj k rn tiji.  . .  Učinilo mi se 
zgodno da ga d ig n e m . .. tip ko 
ji je vozio izleteo je iz n jih  i 
nestao u p ravcu  taoleta  kao da 
ga svi đavoli gone. Pogledao 
sam i video da su ključevi na 
mestu. . . dalje znate. ..

— A torba?
— Torba? — čovek zavrte 

glavom. — N ikakvu torbu  n i­
sam video, l j u d i . . . Da nije u 
prtl jažn iku?  I čemu tolika gu ­
žva oko jednog starog »forda«? 
U redu, priznajem , ukrao  sam 
ga, ali. . .

— Zaveži! Da li je čovek ko 
ji  je izišao iz kola imao neku 
torbu  u ruci? Ove veličine o t­
prilike?

— Ovaj. . . kad malo bolje 
razmislim. ..

Tup udarac  ponovo baci čo­
veka na  zagre janu  haubu  »for­
da«.

— Dakle?
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— J e s t e . . .  — zajeca u d a re ­
ni. — Im ao je. . . prokle tu  to r ­
bu u r u c i . . .

— A m i smo kao budale ju ­
rili za n jegovim  kolima — t i ­
ho reče jedan  od preostale dvo 
jice. — Šta sada da radimo?

— Zaveži! — obrecnu se vo 
da. — P u s ti te  m e da razm islim  
do đavola!

I dalje se cereći, Mejdens 
zavuče ru k u  pod sako i otkoči 
pištolj u pojasu pantalona, a 
onda ga lagano oslobodi.

U tišini koja je na  t ren u ta k  
zavladala, m eta ln i zvuk  ubaci­
van ja  m etka  u cev nadjačao 
je tiho b ru n d an je  »fordovog« 
motora.

Trojici ljudi leđa se ukočiše, 
ali n ijedan  od n jih  nije imao 
h rabros ti  da bilo šta pokuša.

— Ni pokreta! — zapovedi 
M ejdens oštro. — Flin, pokupi 
im pištolje. .. polako! A vi, glu 
pani, ruke  gore!

— Dakle ipak, Mejdens — 
reče vođa one trojice, prkosno 
se okrećući licem prem a upe­
renom  oružju. — Misliš da će 
ti taj t r ik  upaliti?

— Hoće, O’H ara, hoće. S a ­
mo što ti nećeš to moći da is­
pričaš svojim  gazdama: Hes-
kelu, Robertsu i o s ta l im a . . .

— Deset m iliona je p re k ru ­
pan  zalogaj za tebe, Mejdens
— nastav ljao  je šef aerodrom- 
skog obezbeđenja mirno. — Go 
m ila  lo v e . . .

— Tačno. Ne lupaj glavu 
oko toga, O’H a r a . ..  već ću na 
ći načina da je potrošim. Ne- 
gde u Južnoj Americi. Ili na 
Tihom okeanu, u  jednoj od o- 
nih  novih državica u kojoj či­
ta v u  v ladu možeš kupit i  za dva 
deset h il jada  d o la ra . .. Možeš 
to sm atra t i  nekom  vrs tom  kaz­
ne, O’Hara.

— Kazne? Koga kažnjavaš, 
Mejdens?

— Sve one koji su me pos­
lali u onaj zeleni pakao da bi 
udobnije živeli i lakše zgrtali 
lovu. Deset m iliona je niska 
cena za ono što sam video. . . 
za k rv  koju su prolili meni i 
k rv  koju sam prolio ja, O’H a ­
ra!

Glas m u  je postajao sve sna­
žniji, postepeno dobijajući h i ­
s teričnu  notu.

— On je lud! — šapnu je ­
dan od O’H arin ih  ljudi. — 
Lud. ..

— Da, p r i ja te l ju  — nasme- 
ja  se glasno Mejdens. — Ja  
sam lud. . .

P ištolj u njegovoj ruci bio 
je ogroman i težak, ali m u  je 
čitavo telo oblio talas topline 
dok je amortizovao njegovo t r  
žanje. Pucao je čak i kada su 
se tr i  tela um iri la  na  neravnom  
tlu, usana ra š iren ih  u jeziv 
osmeh.

F lin  rukavom  obrisa znoj i 
k rv  sa čela.
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—  Gotovi su — reče tiho, 
d rh tav im  glasom. — Idem o oda 
v d e . ..

— Da, gotovi su — ponovi 
Mejdens. — I ti si gotov, Flin!

Poslednji m etak  iz cevi po­
godio je  F lina  m eđu oči u  t r e ­
n u tk u  kada se iskrivilo u  g r i­
m asu  iznenađenja; noge već 
napete  n a  skok naglo popusti- 
še i čovek se sroza, šireći r u ­
ke, kao da p rs t im a  želi da  za­
drži život koji je naglo isti­
cao iz n j e g a . ..

S legnuvši ram enim a, M ejde­
ns odbaci nepotrebno oružje u 
m rak. R uku  zavučenih  duboko 
u džepove, zviždućući, on laga­
no kre te  p rem a m estu  gde je 
ostavio svoj »porše«.

I deset miliona dolara. De­
set m iliona d o la ra . ..

Neko je s tajao pored »por- 
šea«, crna senka čije su se no ­
ge jasno videle n a  svetloj po­
zadini. M ejdens zastađe u m e­
stu, još uvek  sa ru k a m a  u dže­
povima.

Bez šuma, ona senka se po­
krete , gu ta jući  p rostor između 
n jih  dvojice neshva tl j ivom  b r ­
zinom. M ejdens izvuče ru k e  iz 
džepova, sp rem an da se brani, 
da uzvrati  udarac, da. ..

M unja  koja  m u sevnu pred 
očima imala je s reb rnas tu  bo­
ju; iznenađen t im e što m u  je 
udarac, činilo se, samo blago

pogladio g rud i i trbuh , on obo­
ri pogled.

K ošulja  se lagano otvarala 
pod te re to m  utrobe koja je na 
v ira la  iz duge, uske rane. G la­
sno udahnuvši vazduh, M ejde­
ns oseti k rv  u  u stim a i podiže 
pogled.

Senka p red  n j im  nije  imala 
lica koje bi zam ućenim  očima 
mogao prepoznati.

— Ko? — zamuca. -  K o . ..
Dugi, blis tavi mač lagano se 

vraćao u svoje korice. Čovek 
u crnom  kostim u okrete leđa 
telu  koje se bešum no sručilo 
u t rav u  pored puta.

Ušao je u »porše« i okrenuo 
ključ. Pogled m u na tren u tak  
pade na  torbu. Znao je šta se 
nalazi u  n j o j . ..

Slegnuvši ram enim a, on uba 
ci kola u b rz inu  i načini uski 
luk  nasred  puta.

Ta h a r t i ja  n jem u  nije znači­
la n i š t a . ..

— Ja  ne v id im  ništa  — uz­
dahnu  Pit, v rteć i glavom. — 
Na p a rk in g u  je tolika gužva 
da ni sebe samog ne bi p re­
poznao, a ona raznobojna sve- 
tla. ..

— Moraš naučit i  da drukči­
je gledaš, P i te  — n inđa je pro
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učavao prizor pred  sobom su ­
ženim očima. — I mozgom, a 
ne samo pogledom. Analiziraj 
jednu  po jednu  g rupu  vozila 
na  park ingu  i nastoj da au to ­
m atsk i otkriješ  n jihovu  pravu  
boju u kom binaciji  sa svetle- 
ćom reklamom. Može?

— Autom atski? — progunđa 
Tabasko. — Do đavola, n isam 
ja  n ikakav  robot!

— Nisam ni ja, ali i roboti 
im aju  svojih prednosti. Pogle­
daj, tam o sasvim na suprotnom  
k ra ju  parkinga, upola skriven 
iza plavog kombija?

P i t  se još jednom  zagleda u 
prostran i park ing  m otela »Ve­
stern  Rouz«, iako odabrani po­
ložaj nije bio najpogodniji  za 
to. Sporedni p u t  kojim  su za- 
obišli motel sakrio ih je od 
radoznalih  pogleda, ali je dži­
novska raznobojna svetleća r e ­
klam a na krovu  iz ovog ugla 
doslovno un iš tava la  oči.

— Nešto v idim  — k lim nu on 
glavom — ali đavo da me no­
si ako mogu da kažem  da li 
su ta  kola crna. . . ili zelena. 
Mogla bi biti čak i crvena, a?

— Crna su, Pite. Crni »še- 
vrolet«.

— Nije valjda?
— Baš ta j — k lim nu  n inđa 

glavom. — Jed a n aes t  i d vade­
set. . . p i tam  se nismo li ipak 
zakasnili na događaj zakazan

za jedanaest. Sve je tiho i m i­
rno. ..

— I budi srećan što je tako
— P i t  zapali cigaretu , zak la­
n ja ju ć i  pažljivo plam en u p a ­
ljača. — Nimalo mi se ne do­
pada ju  izgledi da ta j »ševro- 
let« ponovo počne da šara  una  
okolo; neko bi mogao i s t rad a ­
ti, znaš.

— Neko će i s t rada ti  ove 
noći — n inđa  sleže ram enim a.
— Niko još n ije  naprav io  om ­
let bez razb ijen ih  jaja, Pite.

— Omlet? To ti nije loša 
ideja  — oduševi se Pit. — Ćo 
veče, jedino što kod tebe ne 
valja  jeste da ponekad p o tp u ­
no zaboraviš na  h ranu . Omlet 
bi bio sasvim u redu, pod us- 
lovom da im aju  i neko p ris to ­
jno pivo. . .

— U redu  — Lesli se osme- 
hnu. — Idi i večeraj, ja  ću te 
sačekati ovde.

— Ti to s tvarno  ozbiljno?
— Zašto da ne? Ovde se mo 

žda ništa  neće ni dogoditi.
P it  se zagleda u  lice p r i ja ­

telja, jedva  v idljivo u tami, 
ali, kao i obično, ono nije n i ­
šta  odavalo.

— ša liš  se! — zaključi ko ­
načno, povlačeći dug dim iz 
cigarete. — G ruba  šala, samo 
da z n a š . ..

N inđa je ćutao, a n jegov po­
gled pra tio  je kola koja su sti 
zala n a  parking. Niski »por-
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še«, g rađen  za velike brzine, ili 
kao igračka bogatih  ljudi, ko­
la kakva  su se često viđala  po 
pu tev im a  Kalifornije.

Samo što ovaj »porše«, zbog 
nečeg, nije  bio običan. Signali 
koje je haragei slao čitavom 
te lu  još jednom  su upozora­
vali na  o p asn o s t . ..

Ni P i tu  n ije  prom aklo  da je 
nešto konačno počelo da se 
događa. Zgnječio je cigaretu  u 
pepeljari  i oprezno izvirio k r ­
oz otvoreni prozor »dodža«.

»Porše« je načinio k rug  po 
park ingu  i odmah se uputio  
p rem a izlazu na  auto-put. Iz ­
lazu na zapadnu traku , onu ko 
ja  je vodila n a trag  u San Fra- 
ncisko. . .

— O-ho! — progunđa Taba- 
sko. — Svi kući! Da nije ovaj 
posao slučajno već obavljen, 
Les?

— N adam  se da jeste.
Koristeći svoje fantastične 

reflekse, n in đ a  je već vraćao 
njihova kola unatraške, m aksi­
m alnom  brzinom  kojom je 
»dodž« mogao da vozi.

— To bi značilo da će nas 
»ševrolet« odvesti do čuvenog 
Hibnera!

Nekoliko m inu ta  kasnije po 
novo su bili na  auto-putu, u b ­
rzano nadoknađu juć i zakašn je ­
nje. Lesli je vozio mudro, iz- 
vlašeći iz p reuređenog »dodža« 
sve što je  mogao da  pruži, t a ­

ko da je ne samo dostigao j a ­
ča i b rža kola, već ih je m o ­
gao i prestići, da je to želeo.

»Poršeu«, m eđutim , kao da 
se n ije  naročito  žurilo, ili n i ­
je želeo da privuče pažnju  na  
sebe. Vozeći ekonomično i r a ­
cionalno, p rogutao  je ras to ja- 
n je  do ulaza u grad  za nekih  
če trdesetak  m inuta , a onda još 
jednom  sm anjio  brzinu, kao da 
želi da sačeka »ševrolet« čiji 
vozač očigledno nije  spadao u 
istu klasu.

— Ovo će biti loše! — pro­
m rm lja  Pit, videvši da kola 
pred  n j im a  skreću na  izlaz sa 
auto-puta. — Ako idu u  neki 
deo g rada gde više nem a guž­
ve po ulicama, odm ah će opa­
ziti da  ih neko prati. . .

N inđa je ćutao, koristeći svu 
svoju veštinu  da »dodž« što du 
že zadrži u zaklonu d rug ih  vo 
žila koja su se k re ta la  istim 
pravcem, što za sada nije  b i­
lo teško. Ponoć je v rem e u ko­
jem  San Francisko  još uvek  
živi pun im  životom.

B ar u onom ogrom nom  p ro ­
storu  koji p redstav lja  srce g ra ­
da, ali su t ro ja  kola već za­
obilazila to područje u širo­
kom luku, tražeći m irn ije  u l i­
ce u nase lj im a čiji s tanovnici 
sebi ne mogu dopustiti  luksuz 
dugog sedenja po noćnim  lo­
kalima.
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—  Veži se, Pite.
— Šta? !
Ninđa se osmehnu.
— Ne sm em  više ići d i rek t­

no za n j im a  — objasni, dok je 
P i t  užurbano  nam eštao  pojas.
— Bilo bi to suviše upad lj i ­
vo. . . m oram  voziti ulicom ko­
ja  je para le lna  sa ovom.

— Ali. ..  ona im a suprotan  
smer, do đavola!

— Zato ti i kažem da se ve- 
žeš! — klim nu n inđa  glavom.
— Pazi, sad počinjemo!

Presekavši  p u t  vozilima ko­
ja  su išla iza njega, n inđa n a ­
glo skre te  ulevo, p rohujavši  kao 
v ihor m irnom  ulicom u kojoj, 
srećom, n ije  bilo n ikakvog sa­
obraćaja. »Đodž« na  sleđećem 
uglu  savi udesno, zanoseći se 
i škripeći gum am a.

Vozila koja su im  dolazila u 
susre t  nije  bilo mnogo, ali je 
Lesli ipak mogao izvesti pravi 
slalom na pu tu  do sledeće r a ­
skrsnice.

Škripeći gum am a, »đodž« se 
zaustavi tako da u raskrsnici 
bude samo predn jim  točkovi- 
ma.

— Gledaj dobro, Pite!
— Do đavola, ovo ulično 

svetio. .. Ah, »porše« je prošao 
pravo. .. evo i »ševroleta«!

Poskočivši, »dođž« ju rn u  d a ­
lje. Duž ovog bloka m orao je 
da savlada m an je  prepreke, 
ali svi vozači nisu imali nin-

đine čelične živce. Tabasko P it  
se prom uklo zacereka, g leda ju ­
ći za kam ionetom  koji se, pu- 
šeći se, zaustavio uz jedan  te ­
legrafski stub.

Isti postupak m orali  su po­
noviti  još t r i  puta, oprezno iz­
v iru jući na svakoj raskrsnici 
kako bi pra tili  k re tan je  »por- 
šea« i »ševroleta« u  paralelnoj 
ulici.

— Skrenuli su! — zaurla  P it  
ovoga puta. — Idu tačno p re ­
m a nama!

— Odlično — lice n inđe b i­
lo je mirno. — Sada i ako po­
đemo za njima, nećemo biti 
toliko upadljivi,  je r  nas na  au~ 
to-putu  sigurno nisu zapazili.

Strogo poštu jući ograničenje 
brzine, dvoja kola projuriše  is 
pred njih. Bez žurbe, n inđa  
skrete  ulevo. Predosećanje  mu 
je govorilo da po tera  neće t ra  
ja t i  još d u g o . . .

U ovom k ra ju  ulice su bile 
tihe i mirne, a s tam bene zg ra ­
de sve rede i sve dalje od ko­
lovoza, zaklonjene živicama, 
parkovima, gvozdenim ili b e ­
tonskim  ogradama.

Pola milje pred  n j im a  dvo­
ja  kola skretoše udesno. Dva 
p r i ja te l ja  se pogledaše.

— Mislim da smo stigli, o r­
tak! — osm ehnu se ninđa.

Prošli su raskrsn icu  i p ro d u ­
žili pravo. Jedan  jedini pogled 
bio je dovoljan: »ševrolet« je
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ulazio kroz kap iju  treće vile 
na desnoj s tran i ulice, a »po- 
rše« se već nije  video.

— To je to — tiho reče Pit, 
osećajući kako m u  se dlačice 
na v ra tu  dižu od neke neobič­
ne jeze. — Gadno mesto. ..

— I ti to osećaš?
— Aha. Čudno, zar ne?
— P a  i nije. N inđa je  tu. 

Onaj drugi, Japanac. On je vo­
zio »poršea«.

— Kako znaš, do đavola? 
N ijednom  m u  nismo prišli bli 
že od pola milje!

— Teško je  to objasniti: mno 
štvo sitn ih  detalja, u nač inu  
vožnje, pre tican ju , skre tanjim a. 
Sve to pokazuje čoveka koji 
im a izvrsne reflekse, naviklog 
da donosi p rave odluke u de- 
liću sekunde. Ne zaboravi pri 
tom  da m u je desna ru k a  slo­
mljena, P ite  i da je svakako 
vozio samo levom. . .

— Koliko znam  o ninđam a, 
takva  sitnica kao što je slom­
ljena  ru k a  n j ih  mnogo ne uz- 
nem irava. ..

— Tačno, ako je  u p i tan ju  
obračun sa nekim  običnim pro 
tivnikom. Postoji m noštvo n a ­
čina da se bol eliminiše, ali slo 
m ijenu  ru k u  ipak ne treb a  iz­
lagati p revelik im  naporima. 
Dodaj mi m oju  torbu, P i t e . ..

— Ah, na jzad  u kostimu! — 
isceri se Tabasko. — A ja?

— Ostaćeš ovde i čekati me. 
sprem an da odm ah kreneš ako 
za m nom  bude išla potera.

— Kao i uvek  — razočarano 
uzdahnu  P i t  posm atra juć i k a ­
ko Lesli h itrim , preciznim  po­
kre tim a  zbacuje sa sebe obi­
čnu odeću i navlači kostim 
ninđe od tanke  crne svile. Dva 
m in u ta  kasnije, u senci pored 
zida usp rav i  se figura  iz le­
gende, sa dugim  sam ura jsk im  
m ačem  o pojasu. ..

— Hej! — tiho dobaci P it  
p ro tu ra juć i  g lavu kroz prozor.
— Samo još n e š to . ..

— Reci.
— Ovaj. ..  ako vidim  da mi 

se prib ližava čovek u tom  pro ­
kletom  varnpirskom  kostimu. . . 
kako ću znati da li si to ti, ili 
onaj drugi?

— Vrlo jednostavno.
— J e  li? A kako?
— Pod ovim kostimom  biću 

ja. ..  a pod onim d rug im  J a ­
panac.

P it  ostade o tvorenih  usta, 
pra teći pogledom jednu  pokre­
tnu  senku koja je brzo nestala  
među drugim , m irn im  senka- 
ma.

— P a  da! — reče glasno. — 
Baš sam  g lu p . . .
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N asupro t Reksonovoj, Hib- 
nerova  vila nije  bila čuvana 
ni visokim ogradam a, ni m o­
dern im  a la rm nim  uređajim a. 
Bar u  nečem u H ib n er  je po­
kazivao da je s tarom odan; zg­
rad a  je bila zaštićena debelim 
k am enim  zidovima, v ra t im a  od 
debelog čelika kome je neki 
odličan kovač dao ljupke ob­
like, i čvrstim  re še tkam a ko­
je su krasile prozore čak i na 
drugom  spratu.

Bešum no hodajući ispod d r ­
veća n inđa obiđe zgradu, t r a ­
žeći neki ulaz.

N ije  ga bilo.
Ili pak jeste?
Tiho je sišao niz betonsku 

ra m p u  do u laza u podzemnu 
garažu  i dotakao v rhov im a p r ­
sti ju  vra ta , kao da ispituje n ji  
hovu  čvrstinu. Čelik. Debela 
čelična ploča koju  su dizali i 
spuštali snažni elektromotori,  
skriveni iza zidova.

O stajala  je, dakle, još samo 
jed n a  mogućnost. Krov.

O dm otavajuć i sa pojasa t a n ­
ko uže od crne svile, n inđa  na 
njegovom  k ra ju  načini zamku, 
otežavajući je kom adom  olova 
u  svilenoj kesici pričvršćenoj 
na  k ra ju  užeta.

Odmakao se dvadesetak  sto­
pa od zida, pazeći da n ep res­

tano ostane u senci, on zavitla  
k ra j  užeta  naviše.

Uz tihi šum, crna  zm ija omo 
ta  se oko d im njaka  n a  ug lu  
kuće i Lesli p roveri  čvrs tinu  
užeta.

T ren u tak  kasnije  već*“ se v e ­
rao, oslanjajući se nogam a o 
zid od g rub ih  crvenih  cigala. 
U uglu  koji je odabrao svi pro 
zori su bili m račni, tako da je 
bilo malo izgleda da ga neko 
opazi.

Ploče od šk rljca  na  krovu bi 
le su vlažne od rose i on vrlo 
oprezno zakorači po njim a, po 
vlačeći uže za sobom. Pažljivo 
se učvrstio  uz d im njak, a on­
da v rh  noža zavukao m eđu  
ploče pred  svojim  nogama.

Hitro, ali bez ijednog nepo­
trebnog  pokre ta  ili šuma, on 
otvori prolaz u  m račnu  u n u t ra  
šnjost tav an a  zgrade i oslobo­
di se veza koje su ga p r id rža ­
vale uz dim njak. Njegov vid 
bio je  u s tan ju  da iskoristi i 
ono malo svetlosti koja je  k r ­
oz nač in jen i o tvor prodira la  
pod krov.

Meko je skočio, povlačeći 
uže za sobom i zastao da još 
jednom  ispita prostor oko se­
be. Videlo se malo šta, ali je 
zato jedva  p rim etno  s t ru jan je  
vazđuha  govorilo mnogo. N e­
ka vra ta ,  koja se nisu za tv a ra ­
la baš najbolje  nalazila su se 
desno od njega. •
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Izbegavajući p repreke od sta 
rog n am eš ta ja  nagom ilanog po 
grub im  daskam a tavana , nin- 
đa priđe vra tim a. Da, ispod 
n jih  nazirao  se uzan tračak  sve 
tlosti, ^erovatno  sa stepeništa, 
koje će ga odvesti naniže, do 
ta jans tvenog  H ib n e r a . . .

Iako pokriveni rukavicam a, 
vrhovi p rs ti ju  bili su dovolj­
no osetljivi da nap ipa ju  suvu, 
zarđalu  površinu m eta ln ih  ša- 
rki. Ta v ra ta  će jezivo zašk ri­
pati kada ih bude otvorio. . .

K ra tk im  oštrim  nožem  on 
energično napade već tru lo  d r ­
vo oko šarki. Žurile m u  se, 
ali nije smeo da resk ira  n i je ­
dan suvišan šum; neki od Hi- 
bnerovih  te lohran ite lja  mogao 
se nalaziti  na  stepeništu , a ni- 
nđa još uvek  nije  želeo da 
privuče pažn ju  na  sebe.

Drvo popusti i on oprezno 
odvoji v ra ta  sa njihovog mes- 
ta, pris lan ja jući  ih uza zid t a ­
vana, a onda zakorači na  s te ­
penište, sklopljenih očiju, k a ­
ko n iš ta  ne bi ometalo njegovu 
koncen trac iju  na  čulo sluha.

Tišina. Da se neko nalazio 
na  stepeništu , n inđa  bi morao 
čuti čak i njegovo disanje. . .

Ipak, neki šum. M uzika ko­
ja  je dopirala odnekud sa sp- 
r a ta  ispod njega.

Jap an sk a  muzika. Ispod svi­
lene maske, usne ninđe rašir i-  
še se u osmeh.

Taj p ro tivn ik  više ga nije 
zabrinjavao, je r  ga je jednom  
savladao čak i bez oružja  u 
rukam a. Bilo je važno što pre 
stići do Hibnera, ili onoga ko­
ji je sebe nazvao Hibnerom, a 
pravo ime m u  je Š n a jd e r . ..

P rv i  sprat. S tepenište  se za­
vršavalo ogradom  ispod koje 
se širio prostrani, m račni hol.

I još uvek  n ikakvog šuma, 
sem te muzike.

Skrenuvši, n inđa  stiže do vra 
ta  od teškog skupog drveta. 
Sa druge s trane  širokog hodni 
ka nalazila su se još jedna, po­
tpuno ista.

»Levo ili desno?«, pomisli Le 
sli. »Haragei ćuti. ..  što znači 
đa je potpuno svejedno n a  ko­
ju  ću s t ran u  k r e n u t i . ..«

Ova v ra ta  sigurno neće za­
škripati  kada  ih bude otvorio. 
On bez ok levanja  pritisnu  kva 
ku i uđe n a  svoju desnu s t ra ­
nu.

Prostrana , raskošno uređena 
prostorija, salon bogatog i r a ­
zmaženog čoveka. Delovi ode- 
će nam erno  razbacani po k a ­
uču i foteljama.

Muške i ženske odeće. A k r ­
oz v ra ta  levo od n jega  dopi- 
ralo je k iko tan je  i tihi šum 
vode koja p l ju s k a . ..

N inđa odgurnu  i ta  vra ta , 
zastavši sa ru k o m  na dršci m a 
ča.

Dva ženska vriska koji su se 
slili u jedan, da bi ih odmah
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potom zamenio nervozan  smeh. 
P o jav a  čoveka u crnom  kosti­
mu, pod maskom, očigledno ni 
je p redstav lja la  novost za njih.

S ta rac  m ršavog tela ležao je 
poleđuške u p litkom  bazenu, 
a dve žene raskošnih  tela, c rn ­
ka  i plavuša, klečale su pored 
njega, potpuno nage.

To usko lice m ekih  cr ta  Le- 
sli je već video. U dosijeu 
profesora Teofilusa Šnajdera...

S ta rac  m ah n u  rukom  u ko­
joj se nalazila čaša. Pogled m u 
je bio m utan .

— Kog đavola tražiš ovde?
— reče zaplićući jezikom. — 
H ibner  te je poslao?

N inđa je ćutao. Očigledno, 
sm atra li  su ga za onog drugog, 
za Japanca, ali to sada nije b i­
lo važno.

H ibner  ipak nije  bio Š n a j ­
der. H ibner  je bio — samo H i­
bner. ..

— Što stojiš tu, prokletstvo?
— smejao se starac. — Da n e ­
ćeš, možda, da n am  se p r id ru ­
žiš, a? Samo izvoli. ..  Elsi i 
K la ra  kažu da si p rav i pas- 
t u v . ..  a to bih  baš voleo da 
vidim, a cure?

N jih  dve se zakikotaše, iza­
zivački uv ija jući  kukovima.

— Samo dođi, Ivakum a — 
san — reče crnka. — Mi smo 
sprem ne za tebe. ..

O dm ahnuvši glavom, n inđa 
zatvori v ra ta  kupati la  za so­

bom, praćen podrug lj iv im  že­
nskim  smehom. Elsi i K la ra  su 
zgodne žene, ali je on tražio 
H ib n e r a . . .

Zločinački m ozak koji je na 
najbolji  način  iskoristio ta lena t 
i znanje  profesora Šnajdera, 
da bi u svoje ruke  prigrabio 
moć. Moć da zadaje s trah  i 
nam etne  svoju volju svima ko 
ji m u  se usprotive.

H aragei je, jednu  po jednu, 
uzdizao dlačice po njegovom  
vratu , sa svakim  novim  kora­
kom  prem a supro tnom  zidu ho 
dnika. I t im  m asivnim  v ra t i ­
m a  koja je, ko zna kada, iz­
radio pravi um etnik . . .

Sklopio je oči, osluškujući. 
Muzika se i dalje čula sa spra 
ta  iznad. I n iš ta  više.

N išta sem šapa ta  talasa po 
m ekom  pesku obližnjeg zaliva. 
Taj šum dopirao je kroz pro­
zor na  k ra ju  hodnika iza či­
jih  se rešetki nazirao  bleštavo 
osvetljeni luk Goldn Gejta.

Ispružio je ru k u  p rem a vra  
t im a i naglo je povukao, kao 
od elektr ičnog udara. S tisnuo 
je zube.

Nikada, za sve ove godine, 
haragei ga nije tako energič­
no upozoravao na opasnosti

Ali, oklevanje ne vodi niče­
mu, je r  v rem e neće izmeniti 
n ijedan  od činilaca koji će za 
neki m in u t  odlučiti ishod ob­
računa  sa Hibnerom. Ninđa ot 
vori v ra ta  i prođe kroz njih.
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Sklopio je oči da ih zaštiti 
od m lazeva svetla koji su se 
sa tavanice, sa poda, sa zido­
va, us trem ili  na  n jega  kao p i­
pci hobotnice. Čitavim  telom 
naslu tio  je pokre t  u  drugom, 
zam račenom  delu prostorije  i 
odskočio korak u stranu.

— Ni pokreta! — zapovedi 
ledeni glas koji je jednom  s lu ­
šao na m agnetofonskoj traci.
— Inače si m rtav . .. ninđo!

H aragei je po tvrđivao te r e ­
ci i Lesli ostade tam o gde se 
zatekao, potpuno nepokretan , 
kao s ta tua  nekog davno zabo­
rav ljenog  božanstva. Božanstva 
straha. . .

N jegov m ozak bio je obuzet 
re šav an jem  problem a koji ni 
u snu nije  očekivao, problem a 
od čijeg će rešenja, doslovno, 
zavisiti i sam njegov život!

Glas, i onaj šum  pre toga, 
doprli su do njega izobličeni, 
mnogo pu ta  odbijeni u nekoj 
vrsti  akustičkog tu n e l a . ..  a to 
je  značilo. ..

To je značilo da H ibner n e ­
će biti na m estu  sa kojeg do­
pire n jegov  glas, već negde 
drugde, bezbedno skriven  za- 
vesom tam e koju čak ni oči ni- 
nđe nisu mogle probiti!

Podrugljiv , leden smeh dop­
re sa istog mesta.

— Želeo bi da me vidiš, 
zar ne, ninđo? Da doznaš ko

je taj H ibner  koji te je osudio 
na sm rt? U redu, ispuniću ti 
želju!

Svetla  na  tavanici pogasiše 
se, jedno po jedno, dopuštajući 
da se nejasno  nazre  suprotni 
zid prostorije. I jedna  senka, 
senka čoveka koji sedi u og­
rom noj fotelji visokog naslona.

Ne jedna. Dve senke. Tri. 
Četiri. .. M nogo ...

— Kako ti se ovaj t r ik  do­
pada, ninđo? — progovori H i­
bner ponovo, sa tragom  t r i j u ­
m fa u glasu. — P rv i  si na  ko­
me ga oprobavam, znaš. Ogle­
dala, raspoređena po n ac r tu  
koji sam  uništio čim su ra d o ­
vi bili okončani. Kao i ljude 
koji su ih obavili, uostalom. . . 
ne možeš čak ni nas lu ti ti  gde 
se zaista nalazim!

Senka pred  n jim  podiže r u ­
ku i taj pokre t  verno ponovi 
m noštvo drugih  senki u dnu 
prostorije. N inđa orezno p reba 
ci težinu sa jedne noge na  d ru ­
g u . . .

— Pom erio  si se! — oštro 
reče Hibner. — Ne čini to, 
inače. ..

P okre t  u tam i ostade nev id ­
ljiv, ali zato pred  očima ninđe 
sevnu uski zrak  koheren tne  
svetlosti iz jedva  p rim etnog  
otvora na zidu.

— Ovo je bila samo opom e­
na — reče Hibner. — Sledeći 
put ću te prepoloviti!
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— Učini to  odm ah — m irno 
reče ninđa. Neopaženo, pogled 
m u je klizio duž zidova, i s tra ­
žujući svaku, i n a jm a n ju  n e ­
ra v n in u  na njima.

— A, ne! — nasm eja  se Hi- 
bner. — Nikud m i se ne žuri. 
Želim da gledam  tvoje lice 
kad  shvatiš da iz ove zamke 
nem a izlaza. I da te čujem  
kako m o liš . . .  ne za život, to 
ti ne bi pomoglo, već samo da 
za m in u t  ili dva odložim tvo ­
ju  smrt! Skini tu  masku, ni- 
nđo, više ti nije  potrebna!

V ra ta  iza n jegovih  leđa be- 
šum no se otvoriše, ali je i bla 
go ta lasan je  vazduha  koje je 
osetio bilo dovoljno da upozo­
ri Leslija da je  još neko ušao 
u  prostoriju.

— Ivakum a! — uz viknu  gne 
vno Hibner. — Kako si smeo 
da uđeš, kada te n isam  zvao?

— Brod je sp rem an  — do­
pre do Leslijevih ušiju  duboki 
m uževni glas u kojem  se j a ­
panski naglasak jedva  naslući­
vao.

— Ah, tako je! T reba da 
krenem o, je li? T orba sa no ­
vcem  je tamo, k ra j  zida. Uz­
mi je  i sačekaj me pred izla­
zom!

Japanac  prođe pored Leslija, 
bešum no se krećući u obući sa 
m ek im  gum enim  đonom. Ovo­
ga p u ta  nije bio u kostimu ni- 
nđe, ali m u  je  k a tan a  visio za

pojasom. Na desnoj strani, što 
je značilo da se ipak služi sa­
mo nepovređenom  levom ru k ­
om. ..

S tigavši do torbe, on iznena­
da zastade i okrete  se m ra č ­
nom  uglu prostorije.

— Gospodaru — reče m uk- 
lim glasom.

— Šta hoćeš, Ivakum a?
— Život ovog čoveka, gospo­

daru.
— Ne. On pripada  meni, kao 

i tvoj život!
P reko  Japančevog  lica pre le­

te trza j,  jedva p r im etan  za obi 
čnog posm atrača, ali je Lesli- 
ju  odavao da Iv ak u m a uspeva 
da  se kontroliše samo uz go­
tovo nadljudske napore.

Da li je to bila prilika i za 
n jega?

— Gospodaru, ub ij te  me, ali 
m i dopustite  da na jp re  ubijem  
njega! On je jedin i koji me je 
ikada osramotio!

— Ne! !
Dve s tvari  dogodile su se go 

tovo istovremeno. Leslijeva de 
sna ru k a  odbacila je sićušnu 
kuglicu prem a zidu u času ka 
da je  Iv ak u m a  zauriao i bacio 
se na njega, u skoku izvlačeći 
katana.

Savršenom  preciznošću, ek ­
splozivna kuglica pogodi me- 
sto na  zidu ispod kojeg su se 
provlačili debeli elektr ični k a ­
blovi. Blesak eksplozije n ad m a­
šila je b lis tava plava m u n ja
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visokog napona, osvetljavajući 
dva te la  isprep le tana u borbi 
na  život i s m r t . ..

Ni K ibnerovi refleksi nisu 
bili za po tcenjivanje: uspeo je 
da p ritisne red  dugm adi pred  
sobom aelić sekunde pre nego 
što je dovod s tru je  do lasera 
bio p rek inu t;  između n jega  i 
dvojice boraca na  t ren u ta k  se 
spusti gusta  reše tka  od sm rto ­
nosnih zraka, kidajući n jihova 
te la  i pod oko njih. . .

A onda tam a. I prigušeno 
pucketan je  p lam ena koji je  is­
tovrem eno izbio na nekoliko 
m esta  u odaji.

H ram ajući,  H ibner se pojavi 
iz svog zaklona, štiteći rukom  
oči od sve višeg plamena. Oni 
zak, m ršav  čovek, uskih  ra m e ­
na, sa luđačkim  sja jem  u  ble- 
đoplavim  očima. Oprezno je 
zaobišao zapaljeni deo poda da 
bi ščepao p u tn u  to rbu  sa de­
set m iliona dolara.

Ona dva luđaka, tam o na 
podu, bili su m rtvi.  Morali su 
biti m rtvi. . .

%

Kašljući od sve gušćeg di­
ma, n en av ik n u t  na  napor, H i­
bner o th ram a do vra ta . U ho ­
dniku, zapan jen ih  lica, tiskali 
su se Šna jder  i n jegove žene, 
sve tro je  još uvek  potpuno go­

li. T ri čoveka sa puškam a u 
ru k a m a  tu tn ja l i  su uz s tepe­
nice.

— Šta. . . šta se to dogodilo, 
Hibner? — zamuca profesor.
— Da n i j e . . . ?

— Zaveži, m ato ra  budalo!
— H ibner sa olakšanjem  pre- 
dade to rbu  jednom  od telohra- 
n itelja , a onda glavom pokaza 
na  tro je  nag ih  ljudi.

Odskočivši korak  unazad, 
drugi te lohranite lj  p ri t isnu  oba 
rač, zasipajući hodnik  kišom 
m etaka. Za v risak  je v rem ena 
im ala samo jedna  od žena pre 
nego što se sručila u  k rv av u  
h rp u  pored zida.

— Idemo! — zapovedi H ib ­
ner. Čovek sa torbom  već je 
hitao niz stepenice, gledajući 
naviše.

K ra jičkom  oka, u t re n u tk u  
kada je zakoračio, H ibner  opa­
zi pokre t  m eđu  p lam enovim a i 
okrete se, uzbuđeno uzviknuvši.

Čovek u  crnom  lagano se di­
zao kroz vatru .  Dugo sečivo 
m ača blistalo je ru m en im  s ja ­
jem  kada ga je podigao iznad 
glave.

— Pucajte! — zaurla  H ib ­
n er  h ita juć i  p rem a stepenica­
ma, što dalje od tog prokletog 
čoveka koji nije h teo da u m ­
re! — Pucajte ,  do đavola!

Ram e uz ram e, dva čoveka 
priskočiše v ra t im a  sa puškam a 
na gotovs. H ibner je već bio na
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stepenicam a kada oružje zap- 
raska, clugim. dugim  rafalima...

»Prokletstvo«, mislio je izla­
zeći na svež v lažan vazduh. 
»kako to  da nije bio m rtav? 
Da, zrak  lasera p rek ra tko  je 
t rajao, a nije  bilo vrem ena da 
ga pomerim. . . moglo se dogo­
diti da ga i promašim. Sveje­
dno, sada je s igurno m rtav . ..«

š l ju n a k  je škripao pod n je ­
govim nogam a dok se strm om  
stazom spuštao p rem a d rv e n ­
om molu uz koji se n jihala  
n jegova jah ta .  Za koji m inu t  
otići će sa ovog m e s t a . ..

Neko čudno predosećanje na 
vede ga da se osvrne.

N a osvetljenim  izlaznim vra  
t im a  s ta ja la  je senka čoveka 
sa m ačem  u ruci. H ibner ra z ­
rogači oči. . .

Senke nestade i on odm ahnu 
glavom. Mora da m u  se učin i­
lo, do đavola! Š ta  je to sa n je ­
govim nerv im a? P r iv iđ a ju  m u 
s e ' duhovi?

Produžio je, još brže nego 
maločas. Do m ola je ostalo još 
svega pedesetak  jarđi, a čovek 
sa to rbom  u ruc i već je s ta ­
jao tamo. ponizno ga čekajući.

H ibner  se još jednom  osvr­
te, osećajući kako ga s trah  po­
stepeno napušta . Bilo je glupo 
što se onako uplašio, znao je. 
Priče o dubovim a uvek  su b i­
le samo priče. ..

Obrisavši iznenađujuće h la ­
dan znoj sa čela, on ne uspe

da se uzdrži da ne baci još 
jedan  pogled preko ram ena.

N inđa je  išao za njim. ..  n e ­
umitno, kao sudbina. . .

Ninđa?
Ili n jegov duh?
K lizajući se i posrćući po 

okruglom šljunku, H ibner n e­
spretno potrča, vukući h rom u 
nogu za sobom.

— Horhe! — zaurla. — On 
dolazi, dolazi! Pucaj, Horhe!

Čovek na  molu zbunjeno  se 
osvrte, kao da traž i  m esto gde 
će da spusti torbu. Odbacio je 
od sebe i izvukao pištolj iz 
džepa, tražeći pogledom neki 
cilj u tam i iza Hibnera.

Još jedna  glava pojavi se iz 
otvora na  palubi. G lava i cev 
p u š k e . ..

Ne rem eteći svoj h itr i  korak, 
n inđa h itnu  novu eksplozivnu 
kuglicu u pravcu  broda. V a tre ­
na  kugla procveta  nasred  palu 
be, odbacujući na  sve strane  
kom ade d rve ta  i metala. T renu  
tak  kasnije  od jeknu nova eks­
plozija, u  času kada je plam en 
zahvatio  gorivo u rezervoaru.

L jupka ja h ta  gotovo je isko­
čila iz vode, p re lam ajuć i se na 
dva ne jednaka  dela. Po u zb u r­
kanoj površini vode razli se ta 
las zapaljene nafte.

U darni talas odbacio je Hib 
nera  po stazi, tako  da se podi 
gao krvavog lica i ruku, očaj­
ničkim  pogledom tražeći neki 
izlaz.
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— Horhe! — cvileo je. — Ho 
r h e . ..

Njegov telohran ite lj  ležao je 
nekoliko koraka  dalje, još uvek  
sa pištoljem  u ruci, ali je ta  
ru k a  bila m rtva . K om ad oštrog 
d rv e ta  kao koplje m u se zariđ 
izm eđu lopatica usm rtivši  ga 
trenutno .

H ibner  se s naporom  podi­
že i osvrte.

N inđa je stizao sporim  s igur­
n im  korakom, uspravnog d rža­
n ja  koje je odavalo snagu ko­
joj se ništa  ne može supro ts ta  
viti. Uprkos ogromnoj opekoti­
ni na levoj ruc i duž koje je  ru  
k av  kostim a potpuno sagoreo. 
Uprkos uskoj ran i  oprljen ih  i- 
vica koja je potpuno probijala  
m esnati  deo b u t in e . ..

H ibnerov  laser nije p ro m a­
šio svoj cilj, ali je Lesli u  de- 
liću sekunde uspeo da ga do ­
nekle izbegne, zak lan ja jući  se 
već m r tv im  telom japanskog ni 
nđe.

Iv a k u m a  je um ro  od sopstve 
nog mača. S m r t  koju bi, bez 
sum nje, i sam  odabrao da mu 
je bilo dopušteno. ..

— Igra  je gotova, H ibner  — 
reče Lesli tiho. — Ovo je kraj.

Posrćući, H ibner  se izmakao 
sve do ivice mola pod kojim  je 
buktao  plamen.

— S tan i — reče promuklo.
— S a č e k a j . ..  da li znaš š ta  je 
u ovoj torbi?

Ninđa sleže ram enim a.
— Novac, pre tpostavljam . Pa 

šta?
— Novac. Gomila n o v c a . ..  

deset m iliona dolara, čoveče! I 
sve to može postati  tvoje, ako...

— Ako ti poštedim život? — 
nasrne ja  se ninđa. — Razum  te 
zaista već izdaje, H ib n e r . . .  taj 
novac će biti moj i kada  te 
budem  ubio, zar ne?

— N o v a c . . . novac nije niš­
ta! — va treno  je  šaputao  H ib­
ner, boreći se sa s trahom  od 
va tre  koja ga je neum itno  go­
nila bliže ninđe. — J a  imam 
m o ć . . . moć . . .  uz m ene ti bi...

— Doživeo bih ono isto što 
i profesor Šnajder,  verovatno. 
Odbacio bi me kao s ta ru  cipe­
lu kada  ti više ne budem  po­
treban. . .

— Ne! Ti si jedin i p a r tn e r  
zaista dosto jan  mene! T i . . .

Uzdahnuvši, n inđa podiže 
mač. Sve ovo tra ja lo  je  već 
predugo. P lam eni jezici u  zali- 
vu privući će nečiju pažnju  i 
uskoro će se tu  pojaviti  polici­
ja, vatrogasci, rad o zn a lc i . ..

— Ne! — vrisnu  Hibner. — 
Ne!

U nesp re tnom  pokušaju  da 
se skloni od udarca  koji je pre 
tio, on se saplete preko bače­
ne to rbe  sa novcem i divlje kri 
knu kad shvati da pod nogama 
više n em a n ikakvog oslonca...

Po tonuo je, vukući to rbu  za 
sobom, kidajući je p rs t im a kao
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kandžama, izbacujući čitave sve 
žnjeve novčanica iz nje. Voda 
ga nem ilosrdno izbaci ponovo 
na površinu, u plam en koji ga 
obavi m un jev itom  brzinom.

Samo jedan  jedini dugi krik 
užasa, a onda je sve bilo goto­
vo. N inđa lagano v ra ti  ka tana  
u korice, g ledajući od p lam ena 
pocrnele ostatke čoveka koji 
je mislio da im a moć. .. i no­
vac. ..

Izgorele p a tr l jke  ru k u  pome 
ri  neki nem irn i talasić. Činilo 
se da H ibner  i m r tav  pokušava 
da privuče sebi novčanice koje 
su lebdele na vodi lagano dogo 
re v a ju ć i . . .

»Život«, mislio je n inđa gle­
dajući u svetla g rađa koja su 
se ogledala na  mirnoj površini 
zaliva. »Život i smrt. .. to su 
samo senke na  nem irnoj povr­
šini vode. ..«

- K R A J -



A čega u »CRNOM  POJASU« IMA? Svega o 
karateu, bori lačk im  vešt inama i is točnim 

kulturama. U t rećem  broju -  na svim kioscima. U 
super-ko lo ru  i sa super-poklonim a!

MIN! -  K N JIŽ IC A  -  KARATE ŠKO LA  
(drugi deo), NOVA KATA -  HESAN 

ŠO DAN, SUPER KOLOR PO STER -  
KALENDAR DO DVE H ILJA D iTE  

GODINE . . .  I SUPER -N A G R A DE; DA 
SE SVI »ZASLADE«!

N A JSR E Ć N IJ IM A  -  KUĆNI 
KO M PJUTER SA KARATE ¡GRAMA!

»CRNI POJAS«  -  sve o karate 
šampionatu  Jugoslavi je.  

»CRNI POJAS« -  sve o karate 
kupov ima i jugos lo ven sk im  klubovima! 

»CRNI POJAS«  -  sve o st ranim 
asov ima i reprezentaci jama! 

»CRNI PO JAS« -  sve o popu larn im 
l i čnost ima -  kara t is t ima 

»CRNI PO JAS« -  sve o karate 
legendama:  Gogen Jamaguč i  i Ojama 

»CRNI POJAS«  -  sa ekskluz ivnim 
izveštaj ima: Svetsko prvenstvo  u 

f i lm-kontak tu  (Bud impešta)  i sve tsko 
prvenstvo  u tekvondu  (Seul) 

»CRNI POJAS«  -  džudo: » Zdrav ica  
šam p ionu«  -  ipon ž ivota Vuka 

Rašov ića
»CRNI POJAS«  -  aikido: »Ko vrača  

Ljub i Vračareviću!?«  
»CRNI PO JAS «  -  kung fu: »K ineska  

m o tk a «  -  oružje  m ajs to ra«  
»CRNI POJAS«  -  medi tac i ja,  k ineska 

medicina,  rock-muz ika ,  Brus li i n jegovi
f i l m o v i . . .

» CRNI PO JAS« NIJE ZA  V E ZIV A N JE , 
VEĆ ZA  Č ITA NJE! 

ZA SVE AS, DOBAR GLAS: IZA Š A O  
JE NO VI »CRNI POJAS«!

—
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TAJFUN SMRTI
. . .  Izmučeni ljudi još jednom podigoše poglede prema nebu. Nova 

masa crnih oblaka stizala je paklenom brzinom ali to nije bilo ono 
najstrašn ije ...

Neko je slabašno kriknuo kada se na horizontu pretečom sporošću 
uzdigao ogromni talas. Za koji trenutak će stići do ostrva, a onda . . .

Kameni blok iza njih odjeknu kao od snažnog udarca. U iznenada 
stvorenom otvoru pojaviše se glava i ramena ninđe.

-  Ovamo -  reče. -  Ovde ćete biti sigurni. . .
-  Ah, tu si! -  proceni Dekster. Crna cev u njegovoj ruci preteći se 

d iza la . . .


